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40 ar efter ...

Sendret folk er vokset sammen
i den store skaebnestund.

En er stammen, en er flammen,
en er gleden pa vor grund.
Frem af vinter veelder var.
Helet er vort gamle sar,

bgdet Danmarks fleenge.
Sorgomsuste Kongea,

atter skal din vove ga,

glad igennem enge.

Mure faldt, og leenker lgstes,
snaeret lunge ander frit,

der, hvor vredens kar udgstes,
der, hvor dansk har lidt og stridt,
uden tryk af fremmed ag

klinger nu det rene sprog,

som vor moder taler.

Eget bred til egen dug,
Danmarks hvede, Danmarks rug
Dybbgl mglle maler.

Helge Rode.
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Mindeandagt

| Haderslev Domkirke ved D. S. K.-
arsmgdet den 31. juli 1960

Jens Holdt, Bredebro

Tekst:

Selges ikke to spurve for en skilling? Og
ikke én af dem falder til jorden uden eders
Faders vilje.

- Mt. 10,29 -

Salmenumre. 511 - 359 - 727.

(5) Med disse kendte Jesus-ord gives der os en udsigt over menneskelivet og en tro pa
en mening med menneskelivets tilskikkelser, som vi darligt kan vere foruden, uden at ga til
i tomhed og livslede. En faderhand er med i det, som sker, ogsa i det for os at se meningsl g-
se. Denne tro pa Guds usynlige faderhand hjelper os til at beere det, som nu engang leegges
pa vore skuldre, og komme igennem det, som vi nu engang skal igennem.

Vi tenker ved denne lejlighed pa krigens onde ar 1914-18, og hvad vi hver iser matte
igennem derude ved fronterne i fremmede lande. Jeg kan godt sige, at jeg indvendig gree-
der, hver gang jeg teenker pa alle dem, som blev derude, mine gode kammerater. Hvorfor
skulle de dg i deres ungdom? Hvorfor skulle jeg komme hjem igen, - med nogle rifter? Vi
siger nok, at disse 6.000 unge sgnners liv var vore folkehige, nationale lgsepenge, Men -
sammen med deres pargrende har vi savnet dem hérdt i hjem og gerning.

Guds fred med disse vore dgde
i krigens onde ar,
Guds fred med dem, som blade
af dybe hjertesar.

(6) Og sa har vi som de lykkeligt hjemvendte fglt os dobbelt forpligtede til at fylde vor
plads. Man har ogsa sagt, at krigs- og genforeningsslegtleddet, iser i 30'ernes krisedr, har
ydet dobbelt mands arbejde i genforeningsprocessen. Og det er vist rigtigt nok.

Da jeg i 1925 som ung preest kom til Brede sogn i Vestslesvig, det dejlige land og den
solide befolkning, og var pa mine farste preestebesgg i hjemmene, kom jeg en dag ind hos
en - som det viste sig - teenksom bonde. Han mgdte mig med den bemaerkning: »N4, De &
vel jen a den gammel slav?« — Jeg ved egentlig ikke, hvad han mente med det spgrgsmal og
kunne heller ikke ret svare pa det dengang. Men da jeg sa ledte vor samtale ind pa vor fal-
les krigsdeltagelse og navnte, at det var gudstroen, troen pd Guds faderhdnd. som havde
baret mig igennem krigens forfeerdelige oplevelser, da forstod vi hinanden, da samtykkede
han stille. Og siden har vi veret gode venner og har madtes i denne tro ved sgndagsguds-
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tjenesten og altergangen. Troen binder mennesker dybest sammen og s igvrigt ogsa ellers
f. eks. fzlles historiske interesser vedrgrende vor hjemstavn.

Man har i denne forbindelse: »Troen pa Guds faderhdnd«, spurgt om, hvilke hander der
er de steerkeste, og svaret: »Det er de arbejdende hender. De nér da resultater i et slidende,
skabende arbejde«. Og det er vist. De skaffer jo det daglige bred i et flittigt og teenksomt
arbejde. Men, siger man, der gives sterkere hender. Det er de knyttede hander, som slar
til, som har magt, muskelmagt, vabenmagt og anden magt. De ordner de sager, som det
fredelige arbejde ikke nar. Ja vel, men kun ved den sakaldte sterkeres ret, junglens ret over
den svage, ved nedbrydning og gdelaeggelse, ved krig og vold, hvad vi dagligt er vidne til i
vor magtberusede verden. Krig er junglens praksis. Og i alle fald harer disse knyttede haen-
der ikke hjemme i den kristne menighed. Der findes de endnu steerkere haender: de foldede
haender, de bedende, som regner med Guds karlighedsmagt, som ikke stoler pa ydre magt,
men pé andens stille, (7) sejrende magt, som vi ogsa har oplevet det i vor sgnderjydske
folkekamp gennem 56 ar. Troen pa and, pa rettens og sandhedens Gud, bragte sejren hjem.
— Som Grundtvig sagde det i et lille vers dengang:

Hvis da i det himmelhgje,
fred og frihed, har en ven,
Danmark, lgft til ham dit gje,
stol kun pd, han hjelper end.
Da er trods stormagter stride
overmagten pé din side.

Og Kierkegaard Siger: Ene med Gud er majoriteten.

Fantasteri, siger man. Ja, men sa er al kristen tro fantasteri og indbildning, og s kan vi
ligesa godt give den lgbepas, jo far jo bedre. — Og disse bedende hander kan godt forliges
med de arbejdende haender. De hgrer sammen: Bed og arbejd! siger det gamle munkeord.
Da er der lykke i menneskelivet - i bgn og arbejde.

Det er ogsa denne tro og ben til Gud, troen pa Guds faderhand, som ander igennem den
salme, vi sang til at begynde med. Den er for resten den danske udgave af Luthers »Vor
Gud han er sa fast en borg«:

Er du modfalden, keere ven,
som tror dog pa Guds Sgn
og beder i hans frelsernavn
din egen barneban.

Se du dig op til Himmerig
hajt over skyer gra,

hvor i vor Faders hgjrehand
jo alting monne sta.

Se ud sa over jorderig

som et Guds barn, der ved,
at alt ma tjene dem til gavn,
som har Guds karlighed.



Det er blandt folk et gammelt ord:
Hver djavel har sin tid;

men vist er det, enhver har tabt,
som gik mod Gud i strid.

(8) Guds @rinde gar hver en storm,
om den er nok sa vild,

og ihvor gal den bryder lgs,

ham tjener dog hver ild.

Og tror du pa den kerlighed,
han elsker stgvet med,
da lzeg og rejs dig i hans and,
veer ej for trussel raed.

I denne tro er der berekraft i liv og ded.
Amen.
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Hvad den gamle gartner sagde mellem
1990 kors pa en tysk soldaterkirkegard

»Vi ville veere mere, nu vil vi have alt ... «

(9) Jeg standser. Et -sen navn standser mig. Pa et lille simpelt traekors stér at laese:

L. PHILLIPSEN
fodt d. 7. 4. 1903.

Det er alt. Mere fortaller indskriften ikke.

Tankerne gar nordpd. Hjemad. Stammer den faldne fra den slesvigske hjemegn? Tanken
ligger snublende naer; — ansigt til ansigt med det hjemlige, nordiske sen-navn.

Nogle raekker leengere fremme star jeg foran et kors af samme slags med navnet NICO-
LAISEN. Indskriften
lyder:

C. NICOLAISEN
fedt d. 29. 11. 1914.

Sandsynligvis er der pa denne store gravplads flere kors med de hjemlige, nordiske sen-
navne. Det er umuligt, uoverkommeligt at lese alle indskrifterne. P4 gravpladsen her er
omtrent 2.000 jordfaestet.

Jeg befinder mig pa en af Tysklands stgrste soldaterkirkegarde, Sadan har man i hvert
fald fortalt mig. Antallet af traekors er ngjagtigt 1990. Og samtlige grave og kors stammer
fra anden verdenskrigs sidste kapitel i 1945.

Gravpladsen er anlagt i en skovkant langs de gstlige (10) udlgbere af Siebengebirge, i
nerheden af Ittenbach, Alle disse dgde er samlet sammen fra den smalle landstribe mellem
Rhinen og autovejen Berlin - Frankfurt. De 13 under traeer og buske, pa hgje og i dale, alene
og i grupper. Uden Kister - for Kister var ikke til at opdrive, da de blev lagt i jorden.

Hitler havde givet dem den forbryderiske befaling: sammenbidt, uopgivelig modstand
mod de fra syd fremrykkende amerikanere. Saledes faldt de i omegnen af Drachenfels,
Petersberg og Lowenburg - der, hvor der i dag pany udfolder sig det muntreste turistliv.

1990 dade - nogle af dem navnlgse i deres dgd. P& deres knuste kroppe havde man ikke
kunnet finde identitetsmeerker eller papirer af nogen slags. Derfor star flere tomme kors ind
imellem de mange med navne og data. Mange ukendte soldater. Mange anonyme ofre for et
frygteligt magtbegzer, som i arene 1933 til 1945 kraevede 55 millioner menneskeliv.

Jeg studser: - hvordan kommer det jgdiske navn Mendelsohn (f. 28. 9. 1914) ind i denne
endelase reekke af kors pa Hitler-krigens soldatergravplads?

I et hjgrne af gravpladsen ved Siebengelbirge baerer det ene kors efter det andet russiske
navne. Hitlers krigsfanger? Nej - en gammel mand, der har féet et job som gartner, mener,
at det drejer sig om »Vlassow-folk, altsé om russere, som i misforstdet »frihedskamp«
ofrede deres liv for tyrannen Hitler. Russere, der keempede ved Rhinen ...
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Over de mange Kkors rager et »eresmindesmarke« op. Det kunne godt kaldes »Gol-
gatha«. Tre simple, men meget hgje kors peger mod himlen. Foran det hgjeste kors i midten
star en slags katafalk af sten. Pa stenen en indskrift i to linier:

gverst: - Vort offer er jeres forpligtelse.

Nederst: kun et enkelt, kort ord, men i sin korthed et stort og vigtigt ord:

FRED

(11) Den gamle gartner ordner nogle blomster pa en af de 1990 grave. - »Det er fadsels-
dagsblomster«, betror han mig. »Fadselsdagsblomster til en falden far. En 21-arig sgn har
bragt dem herud i dag. Hans far faldt i foraret 1945 - hans bedstefar i foraret 1918. Begge
faldt i en stor krig. Der er sikkert mange tilsvarende tilfeelde. Men denne unge mand sagde i
formiddag til mig, da han bragte sin dade far blomsterbuketten: - Aldrig vil jeg skyde pa en
far ... Tre gange sagde han: aldrig.«

Dad og liv, soldatergrave og »gkonomisk mirakel« er her naboer.

Kun et par engstraekninger skiller den store soldatergraviund ved Ittenbach fra autove-
jen, der kommer fra Berlin, lgber gennem Ruhromradet og fortseetter ad Frankfurt am Main
til.

Strammen af biler forekommer uendelig. Tet pa hinanden ruller sma og store vogne af
sted i begge retninger. Sadan foregar det time efter time, dagn efter dagn. Med mennesker
og varer pa akslerne. Stgjen fra den endelgse trafik slar ind over den store gravplads.

— Det er den nye tid, siger den gamle gartner og peger med hgjre hand over mod auto-
banen.

Jeg lytter opmeerksomt, da han forklarer mig:

»Tidligere ville vi i Tyskland vaere mere, end vi kunne og métte. Falgen deraf blev kor-
sene pa soldatergravene. | dag, nu efter 1945, vil vi i Tyskland have alt. Derfor det »gko-
nomiske mirakel«. Derfor den aldrig standsende strgm af biler pa autobanen derovre ... Men
havesygen af i dag indeberer ogsa sine farer, ligesom magtsygen den gang gjorde det. ..
Men ved De, hvad jeg gamle mand tenker? — Jeg har det stille hab, at den 21-arige med
fodselsdagsbuketten har det som mange andre 21-arige, der nu lever og siden vil komme -
de vil aldrig skyde pa nogen far ... «

Jeg sagde ham ikke imod.

Jacob Kronika.
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For 60 Aar siden

(12) For nogen tid siden lovede jeg Redaktionen af Aarbogen en Skildring af min Sol-
datertjeneste i »Det tyske Polen«. Da Aarbogen givet ved Lejlighed falder i Heenderne paa
den yngre Generation af Slesvigere, vil det sikkert interessere dem at leere lidt Dm den Tids
Tildragelser. I sidste Nummer af Aarbogen lagde min Ven, Jargen Skau i Todsbgl, for med
en interessant Skildring af Sit Liv som »Generalens Kusk«. Jeg maatte nikke genkendende
til hans muntre Skildring fra Livet i de fjerne Garnisoner Krotgsehin og Ostrowo, hvor det
prgjsiske Infanteriregiment Nr. 37 havde Garnison. Da jeg selvet Aar var Ordonnans hos
Distriktskommandanten i Szamotuly, (19. Brigade), maa jeg attestere, at Jargen Skaus
Beretning er sanddru og tilmed godt skrevet. Tak for  den!

Jeg skal ikke treette Laeseren med nogen lang Beretning, og maa paa Forhaand oplyse, at
jeg forbigaar de mange interessante og muntre Oplevelser, jeg havde i min Omgang med de
polske Indbyggere, og ikke mindst Jaderne, serlig da jeg for et Par Aar siden skreven Kro-
nik i »Flensborg Avis« om dette Emne. Jeg vil dog her gentage, at jeg efter anden Verdens-
krigs Beretninger om den grusomme, bestialske Udryddelseskrig mod de polske og russiske
Jader til Tider har haft Samvittighedsnag ved Tanken om de Smaadrillerier, jeg i min ung-
dommelige Ufortstand gjorde mig skyldig i over for Jgderne. Men man vil forstaa, at det
virkede meget fremmed og uforstaaeligt, naar en Jade om Lerdagen paa Posthuset bad mig
om at skrive hans, ikke mit Navn paa en Kvittering, eller naar en gammel Jgdinde en (13)
Fredag Aften tiltalte mig paa Gaden og bad mig gaa med hende ind og tende Lyset.

Saa bogstaveligt tog de ortodokse Jgder idet med Overholdelsen af Sabbatten.

Nok om det.

Den 10. Oktober 1899 om Morgenen mgdte jeg paa Junker Hulvejkasernen i Flensborg,
og sammen med 300 Sgnderjyder blev vi i en Transport pr. Jernbane kart til »Poznan,
dengang af Tyskerne kaldt Posen, i den prgjsiske Provins af samme Navn.

Forbigaaende maa jeg bemarke, at vor Transportfarer var en dansk Lgjtnant, hvis Fader
var Generalmajor i den danske Heer. Lgjtnanten gjorde Tjeneste ved det 6. prgjsiske Grena-
derregiments 3. Bataillon. Jeg har glemt Lgjtnantens Navn, men efter hvad jeg kan slutte
mig til, har han hgrt til de Officerer, som midlertidigt ger Tjeneste i fremmede Hare som
Led i deres Officersuddannelse. Han farte efter to Aars Forlgb atter de 300 Sgnderjyder
tilbage til Flensborg, men jeg var ikke med, da jeg efter min Permission rejste hjem alene.

Efter Ankomsten til Poznan, eller rettere Forstaden Jessitz, blev jeg tildelt Grenaderre-
gimentets 7. Kompagni. Mine Forestillinger i det hele taget om prgjsisk Rekruttjeneste, om
Aanden og Tonen i den tyske Her var meget mangelfulde. Dertil kom, at jeg var i Besid-
delse af Karaktertreek, som straks bragte mig i skarp Modsatning til hine underordnede
Befalingsmend. Det var vel helt uhgrt, i alt Fald indenfor Kompagniet dengang, at jeg, da
min Underofficer farste Gang vilde tildele mig en Lussing, traadte ud af Geleddet. | en
nasten hvislende Tone lovede han mig Alverdens Ulykker, men da han et Par Uger senere
gentog Forsgget, lykkedes det ham vel at slaa min Nase til Blods, men han kom alligevel
til at treekke det korte Straa, da Feldwebelen uventet kom til Stede, da jeg stod og tarrede
Blodet af, og saa fik Underofficeren sig en Raffel, og ikke af de smaa. Saavidt jeg husker,
indbragte Affeeren ham en Uges ekstra Kasernetjeneste.

(14) Merkelig nok. Fra den Dag havde jeg Feldwebelen til Ven. Saavidt jeg kunde
skanne, forstod han at bedemme Folks Karakter.
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Igvrigt var jeg den Dag, da Affeeren med min Underofficer indtraf, lige vendt hjem fra
et Ophold paa Garnisonshospitalet. Jeg havde veeret syg, Aaret inden jeg blev Soldat, og jeg
havde Eftervirkninger af Sygdommen. Til Eksempel kunde jeg ikke udholde at staa lenge
ad Gangen, jeg fik da ulidelige Smerter i Ryg og Skuldre.

Kaptajnen vilde have mig hjemsendt, men Leagerne erklerede, at jeg kun led af en Syg-
doms Eftervirkninger og at mit Helbred stadig bedredes. De har sikkert haft Ret, thi jeg har
jo overlevet Verdenskrigen og naaet en Alder af 83 Aar.

Mern trods det, at Laegerne anbefalede »Hensyntagen« for mit Vedkommende, var Tje-
nesten det fgrste Par Aar en Pine for mig. At jeg var Aargangens bedste Skytte, gav mig »et
hgjt Nummer« baade hos Kaptajnen og Feldwebelen.

Og saa skete det, at der en Dag af Overlgjtnanten blev afholdt en Slags Intelligensprave,
vistnok i Anledning af, at der skulde udtages flere af min Aargang til forskellige Poster. Det
viste sig saa, at jeg blev Nummer 1 Der blev bl.a. stillet det Spargsmaal: »Af hvor mange
Stater bestaar Tyskland?«

To kunde besvare Spgrgsmaalet. Jeg var den ene, den anden en Polak!

Saa spurgte Lgjtnanten om Navnene paa de 27 Stater. Polakken meldte straks Pias. Jeg
begyndte at regne op, farst Kongerigerne, saa Storherbugdgmmerne, Hertugdgmmerne og
tre Fristeder. Rigslandet Elsass-Lothringen og de syv Fyrstedgmmer, men jeg huskede kun
Navnet paa de seks. - »Har De ikke hgrt om et Fyrstedgmme, som hedder Schwarzberg-
Budolstadt«, sagde Lgjtnanten, »thi der har jeg tilfeeldigvis hjemme!l«

»Det ggr mig ondt«, sagde jeg, »at jeg netop havde (15) glemt Navnet paa Lgjtnantens
Hjemland«. Men jeg havde vundet Prisen.

Belgnningen blev for mit Vedkommende Forflyttelse til Brigadestaben og Pladsen som
Ordonnans ved Distriktskommandanten i den lille, rent polske by Szamotuly, hvor hele
»Garnisonen« bestod af en Snes Mand, Officererne medindbefattede.

Jeg lovede, ikke at gare denne Skildring for lang, men vil overfor de unge, som har eller
skal aftjene deres Varnepligt i den danske Har, oplyse, at Tjenesten i Dag vist overalt er
mere anstrengende end dengang, men den er sagtens langt mere interessant. En Ting slipper
de unge Soldater dog for i Dag, i alt Fald for en stor Del, nemlig de Lange Marchture med
fuld Oppakning ad stevede Veje. Thi dengang kendte man ikke til Motorkgretajer. Som et
Kuriosum nzavner jeg, at jeg i Sommeren 1900 under en Feltavelse for farste Gang saa en
Bil. Det var den kommanderende General, som kom kgrende i dette moderne Kgretgj. Bilen
var aaben, og der var kun Plads til to Mand i den.

Forplejningen for Soldaterne er mange Gange bedre i Dag, end den var hos Tyskerne
dengang. Den bedste Del af Forplejningen var Bragdet og Kaffen; den sidste var sort, men
god og tilsat lidt Sukker. Af Brgd fik vi et paa 6 Pund udleveret hver fjerde Dag; saa maatte
vi selv holde Hus med det.

Smar eller Paaleeg vankede der ikke. Middagsmaden var rigelig, men daarligt tilberedt.
Lanningen var 22 Penning om Dagen, men saa vankede der det, som Underbefalingsman-
dene kaldte »Garnisons-forplejningstilskud«. Det var det, jeg naegtede at modtage, og det
viste sig, at denne Nagtelse kunde gennemfares.

Tyskerne, iser gsttyskerne, modtog den som noget tilvant. Men jeg tror, at der var flere
Senderjyder end jeg, der naegtede at tage imod Klg af disse Befalingsmend, som i Kultur
stod langt under os. Det er en kendt Sag, at Sgnderjyderne ikke blot i (16) Krigen, men
ogsaa under Garnisonstjenesten, stod i hgj Gunst hos de overordnede Officerer. De kunde
opnaa de bedste Stillinger. Af de 300 Sgnderjyder, som i Efteraaret 1899 kom til Grenader-
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regimentet i Posen, var der vist faa, om ingen, som ikke fik en eller anden god Stilling, om
ikke andet, saa i Kakkenet eller som Cykelrytter.

Man havde i 1899 oprettet Cykelafdelinger ved hver Division, og her blev ogsaa Sgn-
derjyder foretrukket.

Om de to Oberstlgjtnanter, jeg som Ordonnans kom i Bergring med i Szamotuly, kan
jeg kun sige godt. Den sidste, jeg var hos, stod jeg naermest i venskabeligt og fortroligt
Forhold til. Men den sidste Dag, jeg var hos ham, og min Efterfglger, en Sakser, var ind-
truffet, opdagede jeg til min Undren, at Sakseren blev modtaget af Obersten paa en helt
anden Maade. Her hed det ikke »min Sgn«, som Tiltalen havde veeret over for mig fra far-
ste Dag. Denne sidste Kommandant var ugift. Den farste, jeg var hos, var gift, og Fruen
vilde snakke med, ligesom Generalinden, Jargen Skau navnte.

Naar Oberstlgjtnanten brummede og var i ondt Lune, tog Fruen mit Parti, naar der var
kommet os noget imellem. Jeg skulde det Aar, jeg var i Szamotuly, selv sgrge for Forplej-
ningen, bortset fra Bradet, som jeg fik sendt fra Brigaden. Forplejningspengene, jeg fik
udbetalt, belgb sig imidlertid kun til 35 Penning daglig. Saadan var Tiderne dengang. Men
hver Dag jeg traf Fruen, spurgte hun, om jeg havde spist Middagsmad. Svaret lgd altid
benagtende, om end det somme Tider var en »Ngdlggn«. Men saa sagde Fruen (det hed for
Resten Naadigfruen): Gaa ud i Kgkkenet til Lise og lad hende give dig Mad!«

Th. Kaufmann.

En protest- og remningsmand beretter

(17) Minder og oplevelser fra fremmedherredgmmets tid star usveekket trods de forlgh-
ne ar. | foraret 1910 mgdte jeg forste gang pa sessionen og lidt senere for kommissionen, og
sa fremdeles gennem tre ar for s& endelig at blive udtaget til infanteriet, regt, 59, med garni-
son i @stprgjsen. kun 5 km fra den russiske grense - jo, den sorte liste var en kendsgerning,
0g jeg kan endnu se smilet hos den nidkare kommuneforstander, da jeg afmeldte mig i
kommunen for at tiltreede to ars militertjeneste.

En indsendt ansggning om en forlaegning til Slesvig-Holsten gav intet resultat - et afslag
- 0g dog et godt resultat under tjenestetiden. Vel ankommen til byen Soldau - 540 km gst
for Berlin - efter nasten tre dggns rejse, tumlede man treet og sevntung ud af kupeen efter et
dundrende: - Alle aussteigen!

Menuen stod den farste atten pa gule erter.

Vi var to danske i den &ldre og to i den yngre argang i kompagniet.

Fjorten dage senere blev jeg kaldt op pa kompagnikontoret vedrgrende min indsendte
ansggning om forleegning. Kompagnichefen og feldwebelen tog imod mig under meget
hgflige former. Chefen var nemlig en yderst retlinet og nobel person. Han meddelte, at
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ansggningen desvarre var afsldet, men spurgte sa, hvorfor jeg havde affattet den i det dan-
ske sprog.

Jeg gav ham straks et fuldgyldigt svar: »Jeg er ikke det tyske skriftsprog s& megtig, at
jeg kan skrive en sadan ansggningx,

(18) Chefen svarede, at hvis jeg opfarte mig godt ved hans kompagni, ville han love
mig en god tjeneste ...

Der var to, der holdt ord, og mine naesten to tjenestedr blev gode, og jeg var glad for
min ansggning og for aftalen; thi fra den dag var der gensidig agtelse, og det fra kompagni-
chefen og ned tilden yngste befalingsmand. En morgen ved en instruktionstime under lgjt-
nanten drgftede vi falgende emne: Vore militere foranstaltninger ved en fremtidig krig og
den dermed almindelige mobilisering. — Lgjtnanten underbyggede emnet med imponerende
tal; men det forekom mig lidt usandsynligt. Jeg tillod mig derfor at fremkomme med fal-
gende bemarkning: »Dertil har vi ikke penge nok!«

Lgjtnanten svarede omgéende: »Penge! Vi har penge nokl« — Dette svar har jeg ofte
teenkt pa, og jeg har jo ogsa set og oplevet, at det blev den store svindel: Mark-inflationen.
Lgjtnanten fik desveerre ret!

Den 4. august 1914, halvandet ar senere, samme dag, Englands krigserkleering blev
overrakt den tyske rigskansler Bethmann Hollweg, »denne lap papir«, som han udtalte,
vedtog den tyske rigsdag at annullere markens gulddakning. S& var der penge nok ...

Allerede ved det gamle mandskabs hjemsendelse forfremmedes jeg til underkorporal og
opnédede derved de tjenstlige begunstigelser indtil krigsudbruddet i sommeren 1914. »Re-
servekalenderen« meldte: 50 dage, sa slut og hjemfart.

Min sidste orlov far krigen faldt sammen med tyskernes store 50 ars mindefest pa Dyb-
bl og overgangen til Als den 29. juni 1864. Jeg havde rejseselskab fra Berlin af en del
veteraner, gstrigere, der havde deltaget i stormen pa Dybbgl. Da skete det ved skabnens
spil, at den store krig fgdtes i Serajewo -.

Min garnison blev allerede krigsmobiliseret den 27. juli - pa grund af truende krigsfare i
greenseomradet. Jeg blev den 26. juli telegrafisk kaldt tilbage til garnisonen. P& den tid var
jeg med et hgstkommando pa otte mand pa hgstarbejde hos en svoger til vores (19) batal-
jonschef, en tidligere reserveofficer, der ejede en starre ejendom ved Landsberg an der
Warthe, ca. 120 km gst for Berlin.

Ved vor hjemrejse holdt proprieteeren en krigerisk tale, en anklage mod Serbien, og han
sluttede med disse ord: »Og sl& de hunde (serberne), s& de ikke ved, hvor de harer hjem-
mel« Og sa naturligvis det uundveerlige hurra for kejseren. — Man var forberedt pa krigen,
og alt forlab programmaessigt inden for kompagniet. Min fgrste ordre, efter krigserklaerin-
gen, kom Kkl. 2 eftermiddag den 27. juli. Vi skulle etablere dobbelt kontroltjeneste ved en
bro i neerheden; men den var allerede udfert af vort sgsterregiment nr. 18 i Osterrode i @st-
prajsen.

Den farste russiske rytter overskred graensen ved grensestationen Illowo. Hans hest
blev skudt, men selv undslap han. Det var sgndag aften, den 1. august. Senere blev jeg
tildelt et cyklekorps pa 40 menige, fart af en yngre lgjtnant. Vi skulle afpatruljere et green-
seafsnit sammen med en eskadron kyrasserer fra Deutsch Eylau. Den 4. august foretog
russerne et kavaleriangreb pd Soldau, men det blev afslaet, da det ikke var stattet af til-
streekkeligt artilleri, De fglgende dages patruljetjeneste forlgb uden starre treefninger.

Befolkningen var meget krigsbegejstret, og der blev fradset med levnedsmidlerne. Man
troede pé en lynkrig og kunne ikke gennemskue den store indkredsningspolitik, der 13 bag
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det hele. Den engelske konge, Edward VII, havde lenge set med &ngstelse pa Tysklands
rivende udvikling handelsmassigt og de store rustninger savel til lands som pa sgen. Wil-
helm 11 havde jo ogsa afslaret dette gennem sin udtalelse: »Vor fremtid ligger pa havet!« —
Englands rival.

Den 7. august glemmer jeg aldrig; thi da slog det ned i mit sind, at nu ville Tyskland ta-
be krigen, og s ville vi atter blive danske. Den dag laeste jeg i en frontavis (»Parole«), at
England havde erkleret Tyskland krig. Da fedtes det store hab og den tro, som min bedste-
far (20) og far havde talt om sa ofte og sd overbevisende, at vi igen ville komme hjem til
moderlandet. Min interesse for vor nationale politik havde fastnet sig, og jeg stod pa sam-
me standpunkt som »Flensborg Avis«, der var staerk i troen pa Prag-fredens paragraf 5 som
et retskrav, en realitet mod den voldshandling, Prgjsen og @strig foretog imod Danmark.

Den tyske her i @stpragjsen bestod i kampen mod russerne kun af 3 armekorps, som ind-
til den 20. august blev ledet af generaloberst von Pripwitz und Gaffron. Han holdt sig i
defensiven og ville neermest holde Weichsellinien; men efter den 20. august overtog Hin-
denburg ledelsen som chef pa gstfronten, og dermed forberedtes angrebet pa den ene af de
to russiske armeer, Olm var traengt ind i Dstprajsen. Narewarmeen, efter Narewfloden, var
rykket ind fra sydest og op mod de masuriske sger. Hindenburg fik forstaerkning fra det 11.
korps, der blev flyttet fra Frankrig, og dermed lykkedes det at lukke ringen omkring russer-
ne. Der var ingen forbindelse med den 2. russiske arme, Wilnaarmeen, der 1a foran Kénigs-
berg.

Den 26. september kl. 1 middag gik tyskerne til angreb over hele linien mod Gilgen-
burg-Hohenstein. Vort afsnit 1& foran Osekow. Vi métte ned gennem dalen, da russerne l&
pa hgjderne pa den anden side af landsbyen. Vi havde ligget 4-5 dage over for hinanden
uden en eneste skudveksel, men pé slaget et begyndte en voldsom infanteri-, maskingeveer-
og artilleriild mod de fremstormende tyskere, der lystrede som under en almindelig freds-
gvelse. — Jeg, der var ordonnans for bataljonschefen, blev omgaende saret af et lettere
strejfskud i hovedet og sggte deekning i den daekningsgrav, som min chef lige havde forladt.
En sanitetssoldat forbandt mig, og jeg blev liggende i deekningen resten af dagen.

Det blev en blodig dag. Alene i vort krigssterke kompagni, 250 mand, mistede vi 97
mand ialt, dgde, (21) sdrede og savnede. Russerne gik tilbage, nordpd, men vi havde de
stgrste tab.

Den falgende dag foretog man en omgruppering; og om natten 1a vi ud over markerne
med gevearet i armen. Ved tretiden om morgenen kom feltkgkkenet, og derefter indledtes
atter en meget blodig dag. Den afsluttede slaget ved de masuriske sumpe og sger (Tannen-
bergslaget). Ved 3,30-tiden pabegyndte vi vor fremmarch, men vi blev hurtigt standset af
geverild fra flanken, og hele regimentet sggte i marchkolonne beskyttelse i vejgraften.
Efter en halv times forlgb aftog flankeilden, og sa fortsatte vi pany fremmarchen. Det sam-
me gentog sig, og vi matte pany i daekning. En afdeling dragoner blev nu sendt frem. De
blev hurtigt splittet af russerne, der fik stgtte af en meengde maskingeveerer. Fra firetiden og
til henimod kl. 9 13 vi fuldsteendig under denne ild, med russerne lige foran os, og vi med
tre bataljoner i marchkolonne.

Prisgivet, som vi var, men heldigvis daekket af steerk morgentage, begyndte vi at flygte i
forskellige retninger. Der var ingen officersledelse, fuldsteendig kaos og ingen samling. Vi
lgb med pasat bajonet. De tyske batterier, der var kart i parkkolonne. blev fuldstendig
overrumplet og spreengt; kun den tette morgentage var redningen.
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Ved middagstid tog slaget en vending. Den hgjre og den venstre harflgj treengte russer-
ne tilbage, og derved blev vi, der befandt os i centrum og var fuldstendig revet op, reddet
og kunne under det svere tyske artilleris deekning na tilbage mod Tannenberg, hvor vi
samledes om aftenen. Af de tolv kompagnier om morgenen var der kun et fuldtalligt tilba-
ge. 3. bataljon med staben var taget af russerne, og resten af regimentet splittet. Vi blev
trukket helt tilbage til Grislinen ved Allenstein for at blive rekonstrueret med vaben og
mandskab.

| Igbet af en uges tid deltog vi pany i operationerne mod den 2. russiske arme (Wil-
naarmeen), der nu hurtigt trak sig tilbage over Insterburg mod greensen. Vi (22) dannede
bagtrop og korn ikke i kamp, Vi blev derefter indlogeret nogle dage i Bastenburgs nye
kaserne, og efter en omgruppering blev vi med banen sendt helt ned til Schlesiens kul-
distrikt omkring Beuthen. Herfra begyndte en fremmarch mod de russiske Weichsel-
feestninger. Det blev en besverlig fremmarch, for de russiske, rettere sagt de polske veje,
var meget darlige, og vor bagage med de svere, firehjulede vogne sank i de dybe spor.
Russernes lette kaerrer og feltkekkener klarede det bedre. Vi mistede mange af vore heste,
der blev syge eller dgde, fordi indkvarteringsforholdene var meget darlige.

Den 24. september overskred vi grensen i narheden af den store polske klosterby
Chenstochow, og det gik videre frem til Radom, men Weichselfloden naede vi farst den 14.
oktober, lidt sydgst for faestningen Ivangorow. Den farste morgen blev vort kompagni, der
var gaet i kvarter i en lille landsby helt nede ved floden, overdaenget med russiske brand-
granater. Vi matte hurtigt forlade kvarteret. Lidt til venstre derfra 14 jeg med mine to mand
pa post og kunne derfra uhindret falge begivenheden. De mest morgenduelige soldater, der
havde rekvireret en hgne eller lignende til middag, métte skyndsomt lade byttet i stikken, da
granaterne antendte husene i lgbet af fa minutter.

Nu kom der mange triste dage for os, og de russiske faestningskanoner kunne overalt til-
foje os store tab. Vi havde kun fa langtreekkende kanoner. Vort feltartilleri stod fuldstzendig
magteslgst -, og efter fegtninger med sveare tab matte vi pabegynde tilbagetoget ad de
samme darlige veje, og vi havde lange dagsmarcher, enkelte gange suppleret med natmar-
cher pd indtil 70 kilometer. Stemningen var trykket og ernaringen darlig. Enkelte dage var
vi uden brad, og suppen indeholdt en stor vandprocent. Vor jernration var opbrugt, og en
dag matte jeg ledsage kompagnichefen. Vi gennemtravlede en landsby for at finde mel til
bradbagning. Det var under strenge trusler, idet chefen truede bagnderne med (23) pistolen.
Mange faldt pa kna og had for livet. De fleste havde intet tilbage. Kartoflerne var for det
meste allerede spist.

Pa tilbagetoget mistede vi i hundredvis af heste. De var selebrudt, underernzret og gde-
lagt af nattekulden. | begyndelsen af november ndede vi igen greensen, hvorfra vi for seks
uger siden var draget ud ...

Nu begyndte en ny omgruppering. Med banen gik det nordpa langs graensen til egnen
mellem Hohensalza og Thorn, og herfra begyndte et nyt indfald i Polen, mod byerne Kow-
no og Lodz. Der udkaempedes flere treefninger ved sidstnaevnte by. Jeg blev séret den 29.
november og kom tilbage fra fronten. Det blev en besveerlig sygetransport. Efter en hel
dags vandring indlogeredes vi i en to-etagers skolebygning, der var et rent eldorado for
lopper. | skolestuerne. hvor gulvet var dekket med halm, der nasten var blevet til hakkelse
af de mange logerende, havde utgjet et godt opholdssted. Velankommen dertil blev vi speer-
ret inde i otte dage. Der var udbrudt en epidemi i byen Lenciske. Vi dgjede meget med
utgjet, og der blev glede, da rejsetilladelsen kom. Denne gang foregik transporten i abne
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vogne pa en feltbane, men temperaturen var under nul. Sterkt forkomne naede vi frem til
Hohensalza og blev anbragt i barakker.

Vi folte, at vi var kommet ind i en helt anden verden. At fa en seng igen efter nasten fi-
re maneder pa feltfod var enestdende dejligt. Forandringen gjorde, at vi blev syge nogle
dage. Derfra gik rejsen videre med lazarettog til Halle og Merseburg i Sachsen. Det var
omkring juletid. P& byens sygehus fik vi en god pleje. Der var mange hardtsarede iblandt
os. Midt i februar maned kom jeg tilbage til et kompagni for rekonvalescenter ved mit akti-
ve regiment 59 i Deutsch Eylau. Derfra fik jeg den seedvanlige fjorten dages rekreationsor-
lov til hjemmet, inden jeg pany skulle mgde til fortsat fronttjeneste.

Hjemme var min 5 &r yngre bror udtaget til militertjenesten, men ikke indkaldt endnu,
0g jeg segte at pavirke ham til at tage til Danmark, da han havde gode (24) forbindelser til
at tage turen. Han tog desvarre ikke beslutningen, men blev indkaldt til Spandau som gar-
dist. Det lykkedes dog senere for mig at overtale ham. Han fik nemlig orlov i tre dage, men
forsgget mislykkedes. Han blev angivet af en tysk embedsmand og blev omgaende afhentet
af gendarmen. Sa gik det tilbage til regimentet i Spandau. Han kom til fronten i august 1915
- til Rusland - og hans sidste budskab kom allerede i september samme ar.

Omkring midten af marts 1915 var jeg pany i min garnison, og til alt held blev jeg af-
kommanderet som politiunderofficer pa et lazaret for letsarede. Her oplevede jeg de bedste
uger under hele krigen; men det gode har gerne kort varighed; thi efter fire til fem ugers
forlgb blev jeg pany erklaret duelig til fronttjeneste. Som politi underofficer havde jeg
lejlighed til at veere sammen med danske nordslesvigere, og vi drgftede mulighederne for
en rgmning til Danmark. Det lykkedes mig gennem min gamle aktive feldwebel at opnd en
orlov hjem. Stabslegen underskrev orlovstilladelsen, og jeg kunne oven i kabet beveege
mig frit inden for omradet helt op til Kongeagraensen. Jeg rejste, men returbilletten benytte-
de jeg ikke. Farst tog jeg hjem, og den 8. juni rejste jeg nordpa og passerede gransen dagen
efter. Jeg havde god og stedkendt hjalp. Jeg passerede graensen ved middagstid, mens vag-
ten blev aflgst. Nu fortsatte jeg til @dis-Brumdrup og tog s& med sydbanen ind til Kolding,
hvor jeg fandt et fortrinligt andet hjem under resten af krigsarene.

| september 1918 kom en dag min davarende hushond, en god sgnderjyde, ud pa mar-
ken og meddelte mig, at krigen nu gik mod afslutningen. Bulgarien havde kapituleret og
snart fulgte Tyrkiet efter. Sa fulgte de spandende dage i Berlin og hjemme, hvor de staerke
gnidninger om graensespgrgsmalet begyndte at rgre pa sig.

Den 2. marts 1919 tog jeg atter hjem.

Advokat Andersen i Haderslev bekendtgjorde gennem (25) pressen, at vi desertarer
uhindret kunne vende tilbage, nar blot vi meldte os hos det neermeste »Bezirkskommandox.
Vi mgdte den morgen ialt nogle og tredive mand ved Frederikshgj ved det tyske graense-
kommando. Vore personalier blev optaget, og straks efter blev vi under anfarsel af en tysk
underofficer fart til Christiansfeld. Her gentog det samme sig som i Frederikshgj, hvorefter
vi skulde feres videre til Haderslev, til »Bezirkskommandoet«. Vi nagtede dog alle at
spadsere videre til fods, og da vor underofficer heller ikke gad g4, blev der omgéaende lejet
en vognmand, der i to charabanc'er karte os til Sgndertorv i Haderslev. Her vakte vi opsigt.
Vor underofficer blev modtaget af et par bekendte, der nok havde et eller andet mellemvae-
rende at afregne med ham. Det lykkedes ham dog at slippe ind i »Bezirkskommandoet«, og
vi sd ham ikke mere. Farst den naste dag - efter fornyede rapporter - kunne vi frit tage
hjem.
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Saledes gav den faste tro pa vor genforening styrke, og selvom vi blev stemplet som da-
rer og folk uden indflydelse, har den dog abnet blikket for og troen pa, at voldsmagt er
forkrenkelig ...

P. Lausen, Lysabild.

Ved Gisseler-hgjen i efteraret 1915

(26) Klokken var vel omkring elleve om aftenen, da toget standsede ved en lille station
et stykke bag fronten. Sgvnige og stivbenede sggte vi ind i geledderne, og snart traskede vi
igen af sted ud ad landevej en. Forude lad der en vedholdende torden, der snart steg og
snart sank i styrke, og lyskugler i hundredvis oplyste horisonten. Et par steder sas skeeret af
brand. Jo, her var krig, og vi gik lige ind i alt dette forfeerdelige. Vejene var overfyldte med
alle slags karetgjer, artilleri, ammunitions-vogne, vogne med forplejning og andet materiel,
ambulancer og lasthiler, og alle lagde de beslag pa midten af vejlen, hvor banen var hard,
mens Vi infanterister matte ga i de optradte rabatter. Ovre pa den anden side af greften gik
en stregm af flygtende civilpersoner, mand, kvinder og barn, Alle slebte de nogle fa ejende-
le med, indbundet i et teeppe eller laesset pa en barnevogn eller en trillebgr. Disse flygtende
mennesker er noget af det sgrgeligste og mest hablgse, jeg har set under krigen. Jeg matte
altid teenke pé dem derhjemme.

Henad klokken et om natten naede vi Avion, og sa snart der blev gjort holdt, kastede vi
os alle ned pé& gaden, hvor vi stod, skubbede tornystret op under hovedet og sov. Efter en
times tid var vi igen pa benene, og kort efter gjorde vi holdt i en arbejdskoloni ved et bjerg-
vaerk. De fleste huse stod tomme, og vi tog dem straks i besiddelse. Det s ud til, at beboer-
ne havde forladt dem i stgrste hast. Der, hvor jeg kom ind, stod der endnu mad i kakkenet,
og der hang tgj i skabene. Vi smed os pé det bare gulv, der her heldigvis var af breedder,
svgbte os ind i vort teeppe og sov. Flere gange i (27) nattens lgb hgrte jeg som i sgvne ka-
nonernes torden. Om morgenen fortalte man, at franskmandene den nat havde forsggt an-
greb fire gange, men var blevet slaet tilbage. Vi var havnet midt i Nordfrankrigs grubeom-
rade, hvor der 1a bjergveerk ved bjergveark, og man vil forsta de ufattelige gdeleeggelser,
krigen her havde anrettet! Der, hvor vi kom fra, havde vejret veeret smukt, men her var det,
regnfuldt og taget, rigtig efterdrsagtigt, og dagene syntes at veere blevet sa korte ...

Naeste dags aften blev vi trukket noget nermere ud til fronten. Kanonernes torden der-
udefra steg og sank stadigveek i styrke. Til tider hgrte man kun enkelte skud, der i naeste
gjeblik steg til en sammenhangende torden. Nar granaterne hvislede hen over vore hove-
der, kunne vi somme tider se stikflammen, nar lunten tendtes. Af og til peb ogsa en gevar-
kugle forbi. Nu gjorde vi holdt ved en hushgj banedeemning, hvori der var gravet opholds-
rum. Det var rigtignok ikke vore hyggelige dekninger fra Cannyskoven. Her var knapt med
plads. Nar vi endelig havde faet os knebet sammen pa sovebriksen, kunne vi kun vende os
pa kommando. Sort og snavset vand sivede ned ovenfra, for demningen var bygget af jord
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og affald fra kulgruberne. Det haendte, at der gik ild i en sddan deemning. Derfor var skin-
nerne lagt pa jernsveller. Der var ogsa get ild i vor deemning. Man kunne ikke se ilden,
men nar det rag et sted, rodede vi bare den gverste jord lidt il Side og satte kogekarret ned,
sa havde man lidt efter dejlig varm kaffe. Den skjulte ild &d alt breendbart pa sin vej. Vore
deekninger, der var bygget af grubetra, props, forkullede en efter en og faldt sammen. En
stor styrke blev sat til at gennemgrave deemningen, flor at standse gdelaeggelsen. Der fand-
tes nemlig her ogsa et ammunitionslager. Det lykkedes ikke at standse ilden, og lageret
matte temmes.

Pa begge sider af banelinien 1a der arbejderkolonier. Lige foran os 14 en gade med lutter
nye bygninger, hvoraf nogle endnu ikke var helt feerdige. Det var dobbelthuse, og de var ret
tiltalende. Der var imidlertid kun (28) brugt to tegninger, og for at fa lidt afveksling, var
hvert andet hus i reekken forskelligt. I husene pa den anden side deemningen boede enkelte
familier. Jeg tillod mig at ga ind i et af hjemmene. | betragtning af forholdene var indtryk-
ket godt. Nu var det altsé galt med sproget. Tilsyneladende var to familier flyttet sammen,
men hvad de levede af, blev jeg ikke klog pa. Jeg forstod, at de skaldte ud pé& kapitalismen
og pa de amerikanske granater. En lille pige pa en halv snes ar var lige kommet hjem fra
hospitalet, hun var blevet ramt af en granatsplint.

Den fglgende aften skulle vi ud til fronten pa skansearbejde. Vi kom gennem en stor
mineby, Angres. Den var dog delvis sammenskudt, og ogsa kirken var en ruinhob. Herfra
fortsatte vi i en lgbegrav. Af og til matte Vi standse og trykke os op mod siden, for at lade
sanitetssoldater med deres sgrgelige byrder af sarede soldater passere. Hist og her I3 en ded
mand slangt op over gravens kant. Maske dgd undervejs pa béren, og sd havde han jo ikke
mere hjalp behov, der var nok der forude, som ventede. Ude i frontlinien forlod vi lgbegra-
ven og blev trukket ud i en linie til venstre. Forbindelsen i fronten var her revet over og vi
skulle grave en ny. Det sa ikke godt ud her. Jorden var oprodet, og der 13 ituskudte vaben
og andet materiel, og mellem det hele dgde mand. Der gik en lav banedeemning forbi, og
langs med denne havde der staet traeeer. De var alle som savede over i hgjde med demnin-
gens overkant, ramt af projektiler, slynget ud af glammende malmmunde ...

Som det altid vil g, er nogle mindre flittige, og en del havde ikke sa stor hast med ar-
bejdet. Jeg havde nu en falelse af, at dette ikke ville ende godt, og derfor gravede jeg alt,
hvad jeg kunne, og smed jorden op foran hullet. Jeg ndede da ogsa at fa en ret god dakning,
far det gik lgs. Der kom en byge af ild og jernstumper og fejede alt, der stod oprejst, veek.
Folk reagerede pd mange mader. En del ville sgge tilbage til lgbegraven. Der kom en krav-
lende pa albuer og knze, mens han (29) holdt huen for ansigtet. Jeg kendte ham, det var en
polak. Jeg slog en klo i ham for at treekke ham ned, men sa snart jeg igen slap ham, kravle-
de han videre pd samme méde og slap maerkelig nok godt igennem. Vi I fire mand klemt
ned i mit hul, deriblandt en slagter fra Angel. »Vi m«, og s& bandede han stygt pa dansk
»Vi ma have fat i vore geverer. Vi vil ikke veergelgse lade de sorte skare halsen over pa
os!« Og sa kravlede han op og kastede nogle gevarer og patrontasker ned. Da skydningen
efterhanden ebbede ud, afsggte vi omradet for at se efter vore kammerater. En medicinsk
student, en jede med det meerkelige navn gjendick, gjorde her et stort arbejde med at for-
binde de sarede, alt mens byger af maskingevarprojektiler bestrgg omradet. En af de dade
tog vi med tilbage. Han havde en svoger ved vort kompagni.

Sa skulle vi til aflgsning i forreste linie pd Gisseler-hgjen. Fra Angres drejede vi til ven-
stre ad vejen til Givenchy, en starre landsby, der nasten uafbrudt 1a under ild fra de franske
kanoner. Gennem denne by farte nemlig den eneste harde vej ud til dette afsnit af fronten.
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Der var da heller ikke et eneste helt hus her, og der lugtede af lig fra mange af ruinerne. Et
sted ved siden af vejen lagde jeg marke til et keglespil, rejst af ueksploderede granater.
Kongen var kaliber 21. Man blev tit forundret over, hvor letsindige folk kan veere. Far vi
kom ind i byen, fik vi et lille hvil, sa tog vi geveret i hgjre hand, og nu gik det i steerkt lgh
gennem gaderne, der delvis var sperret af tammer og veltet murveerk. Der havde veeret
lgbegrave op til stillingerne, men de var delvis sammenskudte og fyldt med vand, sa vi
masede af sted ved siden af. Det var i market ikke let at komme uden om de mange granat-
huller, og af og til lad en undertrykt ed. Det er ikke rart at falde i et vandfyldt hul, men nar
der sa falder en eller to ned ovenp4, kan man jo nok give ondt af sig ...

De allierede havde startet offensiven ved Loretto som et stort anlagt gennembrudsfor-
sgg. Deres soldater (30) var iklaedt nye uniformer og var forsynede med forplejning til flere
dage. De naede dog kun nagle kilometer frem, far fremstadet blev kvalt i ild og blod. —
Efter tyske opgivelser mistede de allierede ved dette forsgg omkring 150.000 mand. De
tyske tab fik vi aldrig at vide, men alle de tyske stillinger gik tabt. Det var da heller ikke en
udbygget stilling, vi nu kom ind i, kun nogle store granathuller, som var forbundet med
hinanden med gravede render, sd man kunne kravle fra den ene til den anden. Sammen med
en kammerat fik jeg anvist et sddant krater, der maske var fem til seks meter i gennemsnit.
Min kammerat tog den farste vagt. Jeg fandt en braeddestump, som jeg satte mig pa, og med
teltsejlet over hovedet forsggte jeg at fa lidt sevn. Da jeg skulle overtage vagten, var det
ved at blive lyst. Pa skraningen lige over for mig hang et teltsejl, jeg lettede pé det for at se,
hvad det kunne gemme. Der stak et par stgvler ud, de 14 med teerne nedad. Da jeg vendte
mig bort, s& jeg, at der ogsa stak et par stgvler ud af leret pad den modsatte side, men der
vendte stavlenaserne opad. Begge mand ma gjensynlig vaere blevet begravet ved eksplosi-
onen, hvad enten de nu har veeret dade eller levende. Der var indbygget et lille skydeskar af
stdl mellem et par sandsakke. Da jeg kiggede ud gennem det, sé jeg naesten lige ind i ansig-
tet pa en ung franskmand, vel naeppe tyve ar. Jeg ser endnu det smukke ovale ansigt ag det
kortklippede sorte har. Han sad pa knaene i et granathul, halvt sammensunket. Hans hgjre
hand holdt endnu om gevaeret, som 1a pé jorden, hovedet var sunket ned pa brystet, og hans
skrahue 1a foran ham. Det var meget pa en gang, men det slog slet ikke til. Overalt, hvor jeg
sa hen, 1a der dede mand, ven og fjende mellem hinanden. Et sted 1a en neger nasegrus pa
jorden. I venstre hand holdt han en spade, og den lange, krumme kniv, der vistnok ogsa er
beregnet til at hugge sig gennem pigtradssparringen med, var faldet ud af hans hgjre hand.

Han har nok veeret arbejdssoldat. Jeg sikrede mig ved (31) lejlighed hans tornyster for at
se, hvad sddan en sort monsieur havde af forngdenheder. Foruden nogle brogede sabelkva-
ster og noget ledertgj var der en garderhjelm, hvis blanke laklaeder og messingbeslag samt
den interessante »pikkel« gjensynlig havde fundet hans behag. Det eneste fornuftige, der
var i tornystret, var en kledebgrste, som jeg for resten tilegnede mig. Nu skulle vi til at
udbygge stillingerne, men gang pa gang stedte vi pa lig, og det var nasten umuligt at fa
dem begravet, for det var farligt bare at vise s& meget som hovedet oven for deekningen.

Naste nat blev Jeg sammen med en underkorporal sendt ud i en sammenskudt lgbegrav
som lyttepost, Det var sd taet ind pa franskmaendene, at de kunne kaste handgranater over til
os. Graven var halvfyldt med vand, og der 1 to dade tyske pionerer. Vi havde altsa valget
imellem at sta i vandet med de dgde mand om benene eller sidde pa kanten, hvor vi efter al
sandsynlighed snart ville blive skudt. Vi blev da enige om at treekke os et stykke tilbage, og
her byggede vi sd et veern af sandseekke. Vor underofficer bad os ga ud igen, men det ville
vi ikke. »Ja, sa bliver jeg ngdt til at afgive melding, og I er vel klar over, at det er lydig-
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hedsnagtelse, og tilmed foran fjenden!« - »Vi nagter aldeles ikke«, sagde jeg, »nar kom-
pagnifareren er villig til at ga derud, er vi villige!« Kompagnifareren har nok ikke gnsket at
ga foran med et godt eksempel, i stedet for sendte han en afdeling arbejdssoldater. De gste
vand hele natten, og om morgenen var de lige vidt. S& blev stillingen opgivet. Franskmzan-
dene havde imidlertid et godt gje til var nye plads, men da deres stillinger 1a lidt hgjere,
kunne de ikke godt fa skuddene anbragt. Granaterne smuttede i reglen ovenover og ned bag
skraningen. En dag reg der dog et hjerne af mit skydeskar. Det blev mig lidt for hedt, og
jeg ville ga lidt til side. Knap havde jeg vendt mig om, far der slog en granat ned i gravens
kant. Jeg satte mig med et bump pa halen uden dag at veere kammet til skade; men manden,
der tag vagten efter mig, blev drabt.

(32) Det regnede nu nzsten hver dag, og vi gste og udbedrede, for gravene styrtede hele
tiden sammen. Sa fyldte vi plgret i sandsekke og byggede pa ny, men nar vandet sa var
lgbet fra, var seekkene jo kun halvfulde, og sa faldt det hele igen sammen, eller der gik en
granat ned og veltede det hele, og sa var der ikke mere til at stikke spaden i. Vi stod og sled
seekkene fra hinanden med hakker; men det hele var sd hablgst. Vi var sultne og gennem-
blgdte, og det var naesten markt hele dggnet rundt. Mad fra kekkenet ndede sjeeldent ud til
0s, men vi kunne da samle lidt drikkevand i vore teltsejl.

En nat silede regnen ned. Jeg havde spaendt mit teltsejl op mellem fire stokke for at fa
lidt husly; men det havde ikke fald nok; og snart samlede vandet sig ovenpa og trykkede
sejlet ned, sa det til sidst hang helt ned over mit hoved og spzrrede udsigten. Jeg var gan-
ske apatisk og gad ikke ga i gang med den vade stads. — Pludselig hgrte jeg en soppe i Sglet
foran mig, og en stemme sagde: »Bon kammerat! Nicht schiessenl« — I naste gjeblik hop-
pede en fransk soldat ned til mig. Han var blevet treet af legen og ville nu hellere i fangen-
skab. Mange gange har jeg tenkt pa at fglge mandens eksempel, men var altid bange for, at
soldaten derovre stod med fingeren pé aftreekkeren.

Vi fik hver dag udleveret en halv deciliter spiritus. Da den jo heller ikke kom regelmaes-
sigt frem, var der en dag alt for stor forsyning, og samtidig var der tyndet slemt ud i mand-
skabet. I min gruppe var der kun fire tilbage. Mange drak sig altsa den dag en tung glemsel
til, men heldigvis var der ingen, der yppede kiv -

Der susede noget forbi mit hoved og klaskede ned mod jorden. Det var det halve bund-
stykke af en granat af sveert kaliber, mere end nok til at kunne have revet mit hoved af.
Underofficeren, som jeg stod og talte med, gav et vral fra sig, en jernstump var faret gen-
nem hans venstre handled. Han tabte ikke engang piben af (33) munden, men da han rakte
armen frem, for at vise mig séret, sagde han med et bredt grin: »Heimatschuss! Nu er jeg
feerdig med krigen!

Dengang havde vi endnu ingen gasmasker, og da rabet »GAS!« lgd gennem skyttegra-
vene, faltes det nesten, som om alt blodet lgb fra hovedet, og man matte sveelge en klump.
Hastigt kiggede jeg over dakningen. Jo, der kom en taet gra tage, ligesom skubbende sig
frem og fyldende alle ujeevnheder. Den veeltede sig ned i granathullerne og kravlede op pa
den anden side. Netop sddan havde jeg leest om det. Snart ville den veelte sig ned i graven til
0s. . . Jeg s& pa mine kammerater. De vejrbidte ansigter var blevet gra. En tog et snavset
lommetgrklaede op af lommen og sd pa det, men stak det sd i lommen igen. Nej, det ville
heller ikke kunne redde ham. Gassen kom, men det var heldigvis ikke giftgas. Der var fore-
taget nogle spraengninger, og det var rggen fra disse, der forteettet af den tunge, regnfulde
luft drev hen over os.
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Vi var to dggn ad gangen i forreste linie, derefter to degn i Avion, for at vi kunne fa ud-
sovet og fa tgjet tarret og gjort nogenlunde rent. Det vil sige, at vi skrabede leret af vore
uniformer med spaden, somme tider gik det naesten helt op til patrontaskerne; men da der
de fleste steder i Frankrig er flisegulve, slog vi bare hul pa skorstenen og lavede bal foran
pa gulvet. Det nemmeste breendsel var vinduesskodder og nar man slog dem i stykker, hav-
de man straks en hel bunke pinde. Til andre tider gik det ud over mgbler og trapper.

Sa gik det igen efter to dagn tilbage til den far omtalte banelinie. Nar vi var her, skulle
vi baere materiel ud til fronten. To ture hver nat. Det var nasten verre end at vere i forreste
linie. Vi masede os frem gennem den oprodede jord i buldrende marke, med pigtrad, plan-
ker, ammunition, seekke 0. m. m. Stavlerne havde vi spandt fast om benene, og sé skete det
endda, at de blev siddende i plaret, og det var hablgst at sgge efter dem. Det var godt at
have en steenk og arbejdsvant (34) makker til disse ture. Vi gik to og to med en stok over
skuldrene. Et stykke tid havde jeg som makker en dr. phil. Han var det praegtigste menne-
ske, men slet ikke vant til dette harde arbejde, sé jeg trak altid byrden sé& langt hen til min
side som muligt. Han faldt senere. En aften, da vi kom ud i forreste linie med materiel,
mente man derude, at vi hellere méatte blive. Der var tegn til, at franskmaendene ville forsg-
ge et angreb, og hvis vi gik, kunne vi let blive overrasket af sperreild. Jeg var nu ikke me-
get begejstret for at veere med til at sla et angreb tilbage, og sammen med en halv snes
kammerater tog vi chancen. Vi var dog kun kommet et par hundrede meter tilbage, da det
brad lgs. Byger af granater hamrede ned omkring os. Plgret stod hgijt til vejrs og faldt igen
ned med lydelige plask. Vi sprang for livet, kastede os hen i sglet og sprang igen. Jeg vid-
ste, at der matte veere en gammel lgbegrav forude, ndede den og dukkede ned netop som en
granat huggede ned i kanten over mit hoved, ikke en halv meter fra mig. Heldigvis eksplo-
derede den ikke. Jeg kunne ggre mig fri af den jord, der veeltede ned, ellers ville jeg vel
heller aldrig veere blevet fundet. Da skydningen stilnede lidt af, sggte vi efter hinanden.
Uheldigvis vidste vi Ikke, hvor mange vi havde veret, men det viste sig dog senere, at vi
alle var i god behold, To var dog blevet sarede. Dem tog vi med til forbindingspladsen.

En dag blev jeg sendt ned til Angres for hos pionererne at fa et kort over vor stilling.
Labegravene var fulde af vand og plare, Jeg tog risikoen og lgb over markerne, men snart
eksploderede den ene shrapnel efter den anden omkring mig. Jeg matte igen sege ned i
mudderet - Selvopholdelsesdriften er vidunderlig sterk og ger tit vore handlinger til reflek-
ser, men tit har jeg teenkt, at det sluttelig dog er ligemeget, en dag indhenter skabnen dig
alligevel, og sa spekulerer man over skabnetro og forsyn.

En nat faldt den farste sne, og da det blev lyst, I1a jorden jomfruelig hvid som et ligla-
gen, men snart rev (35) granaterne store sorte pletter i det hvide taeppe, s& det ligefrem
gjorde ondt at se det. Nej, her var intet helligt, kun gdeleeggelse og ded.

Det er kun et lille afsnit af disse mange dages mareridt, som sled nerverne tynde. Det
var koncentreret menneskelig lidelse og vanvid. Med 250 mand var vi gdet ind i denne
stilling, og nu 6 uger senere, var vi knap 90 mand tilbage i 2. kompagni ...

Jul i Frankrig 1915

»Aldrig nogen sinde har man tilladt sig at preesentere sa snavsede og beskidte soldater
for migl« udtalte den kommanderende general for 9. reserve armekorps, von Béhm, skarpt
til vor kompagnifarer, «Ja vi stod opstillede pa kasernegarden i Douai. Nu burde vi jo veere
blevet fornermede, i hvert fald pa vor kompagnifarere vegne, men der er alligevel ingen,
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der tager sig det mindste af, om en menig soldat bliver fornermet eller ej, og sa kunne vi da
for resten veere ligeglade. Men den blaserte herre i den fine uniform med de mange ordener,
som menigmand dog til syvende og sidst havde fortjent til ham, skulle bare have veret med
der, hvor vi kom fra, sa havde han nok stemt tonen lidt ned. | seks uger havde vi under de
mest umenneskelige kar holdt stillingen derude pa Gisseler-hgjene. Halvt i vand og halvt i
ild havde vi ligget, som en sa treeffende sagde, og sd havde han endda glemt mudderet, de
fysiske anstrengelser og det psykiske pres, som vi der havde veeret ude for.

Forrige nat var vi blevet aflgst, og i gar havde vi trasket de 25-30 kilometer her til
Douai. Landevejenes ujaevne brostensbelaegning og de opblgdte stavler havde gjort fadder-
ne gmme som bylder. Jo, kompagnifareren, lgjtnant Wiegelmann, havde haft den rette
forstaelse for vort behov og ladet os i ro. Men Wiegelmann var jo kun lgjtnant, og i fredstid
en lille toldembedsmand, han skulle kangfles. Omgivelserne, vi var kommet i, var nu heller
ikke nogen opfordring til forfeengelighed og storvask. Det var en gammel artillerikaserne,
der (36) igennem mange slaegtled havde set fransk ungdom blive dresseret og plaget, som
det nu er militeer vis. De nederste gange var belagt med almindelig stenpikning, og langs
med vaggene var der nogle cementkummer, eller rettere sagt krybber, hvor enhver kunne
vaske sig eller vaske sit tgj, som han nu falte tvang til. | baggarden var der en rekke retira-
der med halvdgre for. Sovesalene, der for resten ogsa var opholdsstuer, var store, hvidtede
rum uden nogen som helst hygge, og der var hverken senge, borde eller stole. Vi matte sove
pa gulvet i noget halm.

Mit ophold pé kasernen blev dog ikke af lang varighed. Nogle dage senere blev jeg af-
kommanderet som ordonnans i officersmessen, der var indrettet i kompagnifgrerens kvarter
og |3 i nzerheden af Porte d'Arras. Dermed begyndte de bedste dage, jeg har haft som soldat

Madame Pluvier var enke. Hendes mand havde veeret grosserer, men var dad far krigen.
Der var en datter pa 18 &r, en dreng pa 12 ar og en pa 10 &r, og sd en gammel bedstemor,
som jeg snart blev meget fine venner med. Som ordonnans kunne jeg altid fa fat i lidt kaffe
og sukker og andre rare ting, og grandmama kunne for alt i verden godt lide kaffe, og vi fik
mangen en god sludder over en tar. Sproget var det internationale med nik og hovedrysten,
skuldertraekninger og armbevagelser og sa de brokker fransk, jeg havde opsnappet. Jeg
korn i det hele taget hurtigt pa fortrolig fod med hele familien, efter at jeg pa et landkort
havde vist dem, hvor jeg havde hjemme og fortalt dem om 1864 og vort nationale problem.
Jeg hjalp dem med mange huslige sysler, bankede tepper, vaskede gulve, fejede gade og
klgvede breende. S& korn madame og stak et stort glas vin eller cognac ud. En dag betroede
hun mig, at hun havde et anker vin nedgravet i haven, for at tyskerne ikke skulle f& fat i det.

Byen havde en dejlig svemmehal, og drengene fik lov til at gd med mig derhen. For-
uden kompagnifgreren (37) boede jeg sammen med hans oppasser og messens kok, og vi
hentede naturligvis ikke vor mad fra feltkgkkenet. Kompagnifeldwebel Hamann ville altid
have mig med til tjeneste i kompagniet, men jeg fik det for det meste drej et sadan, at jeg
havde noget at udrette. En dag sagde kompagnifareren, at jeg kunne blive hjemme, der ville
komme noget kul, som jeg kunne lasse af. Der kom en fladvogn med to sekke, og det
kunne jeg jo snart klare, men nar feldwebelen spurgte, leessede jeg stadigvaek kul af. Det
gik der tre dage med.

Sa kom julen, og den kom ogsa uden de mange forberedelser, der hjemme gjorde det
hele sé festligt. Her var ingen julehemmeligheder og ingen forjettende duft af julemad og
bagveerk og ingen oplyste butiksvinduer. Den syntes bare at komme, fordi det stod i alma-
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nakken. Juleaften skulle vi i kirke. Da vi havde staet opstillet uden for Notre Dame en god
times tid, blev darene dbnede, og den civile befolkning forlod kirken. Hvad de ud over de
rituelle bgnner har henvendt sig til de himmelske magter om, kan jeg kun gaette pa, men vor
preest bad om sejr for de tyske vaben og formanede os til at holde ud til den endelige og
retferdige sejr. Sa sang vi om fred pa jord og fryd pa jord, men fa kilometer derude mod
vest 1a meend, som aldrig havde villet hinanden noget ondt, under umenneskelige kar og
lurede pa hinanden med fingeren pa aftreekkeren ...

Der er sa mange modsatninger her i verden, tvivl og tro, kaerlighed og had, tryghed og
elendighed, det er ikke altid let, selv med den bedste vilje, at fa regnestykket til at ga op.

Efter gudstjenesten samledes vi om et juletrae pa kasernens loft. Feltpraesten laste jule-
evangeliet, og mens lysene braendte ned, sang vi nogle julesalmer. Derpa fik vi hver en
julegave. Til mig var der et hvidt lommetgrklaede. Jeg troede nu ellers ikke, at en frontsol-
dat métte veere i besiddelse af et hvidt lommetgrkleade, der jo kunne bruges, som man ville
overgive sig.

Det blev nu for resten aldrig hvidt mere, mens jeg havde (38) det, s& megen franskvask
havde jeg ikke lzrt | Beskeden var gaven i hvert fald, ndr man tenker pa, at der for en ene-
ste granat af lille kaliber kunne kabes flere lommetarklaeder til hver mand i kompagniet, og
granater blev der nu ikke sparet pd. Nu blev der lagt et par ankre gl op. Vi drak af vore
kogekar, og efterhdnden, som gllet sank i teenderne, steg julestemningen. Fra aret i forvejen
kendte jeg den made at holde jul pa og listede stille bort. Der var sa stille i de marke gader,
selv fronten derude mod vest syntes at tie, men hvor mange térer blev der mon ikke greedt
bag gadernes lukkede dgre. Jeg s& op mod de tindrende stjerner. Jo, der var Karlsvognen
med den knakkede stang, og der var Nordstjernen. | den retning, langt mod nord, 1 mit
hjem. Der sad nu far og mor og mine mindre sgskende og kunne Ikke fa julegleeden ind i
stuen og ind i deres bekymrede sind. Det savnedes jo tre omkring bordet. Min aldste bror 1&
pa lazarettet, og den naeste var gaet over greensen til Danmark. Men i et andet hjem sad en
lille pige og bad i angst for sin ven. Hjemme i mit kvarter satte jeg mig hen og laeste igen
hendes og mine foraldres julebreve efter at have stillet deres billeder op pa bordet foran
mig.

Dagen efter gik jeg hen pa kasernen og hentede et juletra, som jeg pyntede lidt og satte
nye lys i. De to drenge, Leo og Lycien, hvem jeg var blevet megtig fine venner med, havde
ogsa haft travlt, De havde kastet hvide serpentiner over alle buske og traeer i haven. — Ma-
ske en slags erstatning for julesneen. Hjemmefra havde jeg faet nogle palllier med bagveerk
og julegodter, og nu holdt jeg jul sammen med mine vartsfolk. Starre modsztninger kunne
vel nzppe samles om julens symbol, katolikker og protestant, ven og fjende. Vi forstod
ikke meget af hinandens sprog, men jeg tror nok, at vore tanker gik ad de samme veje, da vi
gnskede hinanden gleedelig jul!

Ved Lorettohgjen 1916

(39) St. Lerettos hgj skyder sig som en magtig knude ud i det flade nordfranske land.
Det er ikke noget bjergmassiv med klipper og vildsomme skove. S& langt jeg kunne se,
havde der kun veeret dyrkede marker, men intet hus og ingen traeer. Nu var skrenterne
gennemtrukket af et net af skyttegrave og lgbegrave og arret efter forbitrede kampe. — Hgj-
dedraget havde ved sin dominerende placering i landskabet veeret hardt omstridt og havde
skiftet ejer flere gange, Pé dets brede ryg 1a en helligdom, et lille kapel, viet den hellige St.
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Loretto. Hver sommer vandrede tusinder af mennesker derop for at sikre sig hendes gunst.
Vi kom ikke sa langt, men métte paent blive ved hgjdedragets fod. Vort &rinde var nok ikke
i hendes and.

Efter at have ligget i Douai julen over for at fa lidt ro og igen fa nerverne i ligevagt, gik
det atter mod fronten. Det var med tungt hjerte, jeg tog afsked med familien Pluvier, som.
havde varet mine gode veertsfolk julen over. Nu skulle jeg igen ud til det, der kaldes min
pligt, og muligvis veere skyld i en af deres landsmends dgd. Den 14. januar gik det ad de
kendte veje gennem de store minebyer Henin-Lietard og Sallauanes til Lens. P4 den store
soldaterkirkegard her 14 der 32.000 soldater begravet. Kammerater, som var her i slutningen
af krigen, har fortalt mig, at kirkegarden da var fuldsteendig oprodet af granater og sa godt
som udslettet, og den smukke by Lens en eneste ruinhob. Denne nat hgrte jeg igen efter
flere ugers ro maskingeverernes knitren, og det fgltes som en prikken ned langs ryggen.
Deri nye stilling, vi nu kom i, var ny og systematisk udbygget under hensyntagen til terree-
nets beskaffenhed. Den forreste skyttegrav var tre meter dyb og foroven en fem til seks
meter bred, og bunden var overalt forsynet med Igberiste af trae. Fra gravens bund og ned til
opholdsrummenes bund skulle der veere mindst 22 trappetrin, s vi fik mindst 5 meter fast
jord over os. Disse bunkers var afstivede nede i jorden. Selve rummet (40) var 1,80 m hgijt,
2,40 m bredt og 4 m langt. Hver bunker havde to udgange og var desuden forbundet med
hinanden under jorden. Nedgangene krummede, sa der ikke kunne skydes ned ovenfra.
Undergrunden bestod af kalksten, og det var et stort stykke arbejde at lave et sadant op-
holdsrum. Vi fortsatte udbygningen af denne stilling. Om dagen fyldte vi den lgshuggede
kalk i seekke, og om natten temte vi sekkene bag ved skyttegravene. Vi la da i en reekke,
hver brug et lille vaern og kastede sekkene fra den ene til den anden, ind til den sidste temte
dem. Det var et meget farligt job, idet man ovre fra den anden side forsggte at forstyrre os i
arbejdet ved at skyde p& os med geveergranater, sma skyttegravskanoner og miner. En nat
syntes jeg dog, det blev for hedt og rullede mig langs jorden for at komme i deekning. Der-
ved fik et stykke pigtrad fat i mine bukser og reven magtig trekant. Jeg reparerede straks,
men fik underbukserne syet fast til benklaederne ...

En lille kanon, maske kal. 4 cm, hvorimed franskmandene kunne bestryge vort afsnit,
var serlig generende. Den matte tilintetgares. Til delte formal fik hver vagtpost to pinde.
Den ene af pindene blev straks sat i jorden foran pa dakningen, og nar sa afskuddet fra
kanonen lyste op, blev den anden pind sat ned i pejleretningen. Ved s at traekke en linie
over pindene fra de forskellige stand, fandt man skeringspunktet, og der malte den altsa
vaere. Den fik 120 skud af sveert kaliber og var herefter tavs.

Til at begynde med havde vi haft franskmand liggende over for os. De blev senere af-
lgst af engleenderne, og vi kunne straks meerke forskellen. Engleenderne var ligesom mere
pagaende, mere bevidst i maden at holde os i spending pé. De sendte forvovne patruljer ind
i vore skyttegrave. og de sloges som desperate, nar de kom i knibe. En nat blev en af dem
skudt, og det viste sig da, at en af vore officerer kendte ham fra Hamborg. hvor han far
krigen havde veret ansat i en forretning. En anden gang blevet par englendere, som var
kommet (41) ned i vor skyttegrav, skarpt forfulgt. De lgb ud gennem en sappe, slog en af
vore vagtposter ned og sprang over daekningen. Den anden vagtpost glemte i forskraekkel-
sen helt at skyde. En anden gang rendte en engelsk patrulje ligefrem med to af vore mand,
som stod vagt i en fremskudt stilling. Vi diskuterede sommetider, om der var 18 eller 20
meter mellem stillingerne pa dette sted.
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Terraenet i vort afsnit skranede svagt ned mod en hgj banedeemning, som gik tzt bag vo-
re modstanderes skyttegrave. Der 1 minebyer pa begge sider af banedemningen, og en
gade var fart gennem en viadukt. Denne viadukt var tilbygget med props, for at man ikke
skulle se ned ad gaden pa den anden side, men en dag havde en af vore soldater kravlet
omkring i granathullerne bag vor stilling. Derved var han kommet noget hgjere op og op-
dagede nu, at han kunne se en skarm, som dakkede en gennemgang i den tilbyggede via-
dukt. Han kunne se, hvordan engelske soldater ganske sorglgst feerdedes pa den anden side
af deemningen. Opdagelsen blev meldt til kompagnifareren, og han tog mig med ud til ste-
det. Jeg skulle bare periskopet og en riffel med kikkert. Periskopet forstarrede 15 gange, og
nu kunne vi rigtig betragte livet pd den anden side. Det hele var sa tydeligt, at man ville
have kunnet genkende enhver som helst. Lenge kunne kompagnifgreren imidlertid ikke dy
sig; der skulle skydes. Det var jo kun fuglefrie soldater, som gik der, og tilmed fjender. Jeg
skulle observere gennem periskopet. Nu kom der to soldater. Kuglen mé vist have pebet
dem om grene, for de sprang hver til sin side og kiggede forbavset. - »Jeg tror, at kuglen
slog i venstre side af viadukten«, sagde jeg til kompagnifareren. Det ville han ikke tro og
fyrede igen. Skuddene vakte godt nok forundring pa den anden side, men jeg sa hver gang
et nedslag i cementmuren. Da det blev ved at gentage sig, blev jeg klar over, at det var selve
projektilet, jeg sa en skygge af, idet det smuttede gennem periskopets lysfelt. Inden aften
havde man dog skudt et par englaeendere. Dagen efter blev hullet lukket. (42) Der var igvrigt
fire rifler med kikkerter i kompagniet, udleveret til de bedste skytter, som skulle ga om-
kring og pine uforsigtige modstandere ned. Man tilbgd ogséd mig en sadan riffel, men jeg
frabad mig dette hverv.

Mange gange, nar vi I3 i vore bunkers, kunne vi hgre modstanderne arbejde neden under
os, Alle stillinger her var underminerede. og ved passende lejlighed spreengte de sa hele
partiet i luften. Man kan ikke just sige, at det gav et stort brag, nér de tusind kg dynamit
eller mere futtede af. Det virkede p& en anden made. En dump lyd, og s& kom der ligesom
flere balger af rystelser efter hinanden. Der kunne opsta et hul, som man godt kunne have
puttet en hel bondegérd ned i. Jeg har set det flere gange, men har ikke ord for at beskrive
det ... Man ligesom lammedes af den ufattelige kraft, man her blev vidne til. Jordklumper sa
store som jernbanevogne, slyngedes tarnhgijt til vejrs. Da gealder det om at hytte sig, nar de
kommer ned igen. Det er blevet fortalt, at ni mand engang blev begravet under en sadan
jordklump.

Sa lzenge lgjtnant Wiegelmann var kompagnifgrer, var jeg ordonnans. Det var ikke ufar-
ligt, da jeg jo matte af sted, uanset hvor meget der blev skudt, og der har da ogsad mange
gange veeret bud efter mig. En gang var jeg pa vej ud i forreste linie meden melding. Der
var et voldsomt skyderi. Det generede mig nu ikke stort, da lgbegraven var ret dyb, men
pludselig satte det engelske artilleri ind pa min grav, og granaterne hamrede ned til hgjre og
venstre. Det kan nok vere, at jeg fik travlt og ndede snart en bunker med ammunition, hvor
jeg krab i ly mellem al slags farligt spraengstof. Engleenderne havde gjensynlig set mig fra
en lenkeballon, jeg hele tiden havde set forude. Som ordonnans boede jeg sammen med
telefonisterne, Fra vor bunker gik der en underjordisk gang ind til kompagnifgrerens daek-
ning. En dag sad jeg og spillede »Skamlingsbanke« pa en mundharpe. Kompagnifareren
kaldte pa mig og spurgte, hvor jeg var fra, for han kendte godt den melodi. Jo, jeg var da
deroppe fra den danske graense, nermere (43) betegnet Lintrup. Den egn kendte han godt.
Han havde veret ved toldvaesenet i Skodborg og havde haft tur til Bavngard. »Sa er det
ikke s3 merkeligt, at jeg hele tiden har syntes, at jeg skulle kende Herr lgjtnant«, sagde jeg,
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»for jeg har nasten kendt alle toldembedsmand, som faerdedes pé den straeknings. Min far
havde som bygmester haft arbejdet i mange ar pa de tyske toldbygninger pa dette afsnit af
greensen.

Der var dog ogsd mange fordele ved at vere ordonnans. Jeg kom i forbindelse med
mange mennesker. Nar jeg bragte meldinger til officererne, fik jeg tit en cigar. En dag kom
jeg ned til en &ldre lgjtnant med melding om, at han var afkommanderet til et rekrutdepot.
Han blev sa glad som et barn og blev ved med at lese meldingen igennem, alt imens han
blev ved med at skubbe cigarkassen hen til mig med opfordring til at forsyne mig. Jeg tog
en, jeg tog to, men til sidst tog jeg en hel handfuld og stak dem i lommen. Et par gange om
dagen matte jeg tilbage til bataljonskommandgren, som boede i Lievin, vel et par kilometer
bag fronten. Jeg benyttede gerne lejligheden til at ga hen til et kekken for at fa noget at
spise. Nu métte jeg i grunden ikke gé alene pa disse ture. Vi skulle altid veere to i tilfeelde
af, at der skulle tilstade os noget, men for at fa mere fritid skiftedes vi til at ga. Somme tider
kom kommandgren, Hauptmann v. Saal, dog med meget naergdende spgrgsmal, sa var min
makker gaet til kakkenet, eller havde lige henne i gaden truffet en ven. Da mit hverv som
ordonnans farte mig temmelig langt omkring i stillingerne, fik jeg et kort over hele afsnittet
udleveret. Det var en meget betroet sag, og jeg lod det aldrig ud af heenderne.

Nu kunne alle de meldinger, vi ordonnanser lgb med, jo godt vare afgivet pr. telefon,
om bare ikke tyskerne havde haft en mistanke om, at modparten pa en eller anden made var
i stand til at aflytte deres telefonsamtaler. De kunne nemlig selv i en afstand pa indtil to
kilometer hgre visse summetoner. Derfor matte ingen (44) telefon ude i fronten veere uden
dobbelte ledninger og absolut ingen jordledning. Blev der endelig givet vigtige meldinger
igennem, blev det gjort i en slags kodesprog. »Beder om forfriskning til 17, berer hele
dagen askespande!« Det var en melding til artilleriet og betgd: »Beskyd punkt 17, den ka-
ster miner!l« Meldesystemet var desuden sikret ved, at der var indbygget anlaeg til at kunne
sende lyssignaler.

Engleenderne vedligeholdt ved dag og nat en irriterende ild mod vore stillinger. Det var
ikke noget egentligt bombardement, en salve her og et par granater der. Vi var altid og alle
steder utrygge. Abenbart havde de ogsé deres morskab med at beskyde vore retirader, s vi
ogsa matte til at bygge dem under jorden. Alt dette sled pa nerverne, og det kostede jo ogsa
menneskers liv og farlighed. En dag besked de os med gasgranater, og da vinden hen pa
eftermiddagen lgjede helt af, blev gassen ved at std i skyttegravene. sa vi i mange timer
matte g& med gasmaske pa. Det var meget ubehageligt, men ellers skete der ikke noget.

Underofficeren. som uddelte den daglige ration af snhaps, havde soldet sammen med
venner og feller, og mange var sterkt berusede. Drikkevarerne var selvfglgelig taget af den
feelles tildeling, og snart kom der klager til kompagnifagreren fra det menige mandskab, der
jo ikke havde faet det kvantum snaps, der tilkom dem. S blev jeg sat til at dele spritten ud.
Underofficererne blev selvfglgelig sure over at skulle hente deres ration hos mig, men
blandt mandskabet fik jeg pludselig mange gode venner. Jeg holdt mig dog strengt til for-
skrifterne.

P& en tur gennem stillingen blev kompagnifgreren kvestet. Et par granater slog ned i
skyttegravens kant, og en jernstump ramte ham og slog ham omkuld. Den nedstyrtende jord
begravede ham, men heldigvis havde der staet en Igberist af tree pa kant op ad gravens side,
den veltede under jordens skred og lagde sig hen over ham, sa det blev forholdsvis let for
mig at fa ham fri. (45) Kvastelsen, som han havde faet, beted nu ikke sa meget. Han var
blevet klemt lidt og havde faet et chok. Jeg fik ham ned i hans bunker og lagde ham pa
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briksen, og da det blev aften, ledsagede jeg ham ud af stillingen. Det blev sidste gang, jeg
sa ham.

Seks dage i forreste linie, seks dage i farste reserve og seks dage i anden reserve, det var
rytmen i vor tilveerelse i stillingen foran Lorettohgjen, Nar vi 1a i anden reserve, var vi ind-
kvarteret i en landsby, Neuelles, som 13 nogle kilometer bag ved Lens. Tit matte vi om
natten ga herfra og ud til fronten pa skansearbejde. men det handte ogsa, at vi arbejdede pa
en reservestilling, som blev anlagt teet uden for byen. Her kunne vi arbejde om dagen uden
at blive beskudt. En dag talte jeg herfra mere end 30 mineskakter, kendelig ved de hgje
staltarne. Her i Neuelles havde vi ogsa en del vagttjeneste, blandt andet for at kontrollere
civilbefolkningens faerden. De skulle alle have identitetskort, men det tog vi nu ikke s
ngje, iser nar det var unge piger. Vi sa da i reglen meget strenge ud til at begynde med,
men det endte gerne i en forstdende latter. En gang var jeg pa et vagthold, som skulle passe
pa nogle internerede mand. De var anbragt i et toetagers beboelseshus, hvorfor, ved jeg
ikke. Vi skulle bevogte huset bade forfra og bagved og gik med skarpladte geveerer og
opplantede bajonetter, For det meste sad vi dog inde hos mandene ved den varme pejs. De
skulle nok varsko os, nar runden korn, og nar deres koner kom med mad til dem, fik vi en
kop kaffe med. Der var vist ingen af dem, der teenkte pa at stikke af, og vi var for resten da
ogsa ligeglade.

En overgang boede jeg sammen med to tyske kammerater hos et gammelt &gtepar, De-
serie, Et par af deres sgnner var soldater i den franske hear. Den yngste, som ved krigens
udbrud ikke havde varet veernepligtig, var hjemme og gik i minerne, som faderen fgr ham,
men to sgnner havde mistet livet ved den store grubeulykke, som nogle ér for krigen ramte
Sallaumines-gruben, og (46) hvorved mere end 1200 af egnens mand omkom. De to gamle
hadede os af et godt hjerte, men tog alligevel imod den mad, vi kunne skaffe med hjem til
dem. Heldigvis kunne vi ikke forsta de vrede ord, madame Deserie gste ud over vore syn-
dige hoveder. Vi lo blot godmodigt og sagde blot: »Nix kompra, madame!« At sige, at det
var mindre renligt hos de to gamle mennesker, ville veere et mildt udtryk. De sad det meste
af dagen ved hver sin side af komfuret, skraede, snuste tobak og spyttede langspyt, sa der
stod to halvkredse foran dem pa flisegulvet, og alt var snavset og fedtet. Vi var jo ellers
ikke forveente med renlighed, men det var os alligevel et nummer for groft, og da hunden en
dag havde lavet sit behov bag kekkendgren, og daren sa ved alt ga op og i slebte det med
frem og tilbage, tog vi affere. Alle kakkenmgbler blev sat ud i garden og fik der en ordent-
lig omgang med vand, sand og en klud. S& kom der et par spande vand ind pa gulvet, og der
blev ikke levnet snavs, hverken i hjgrner eller spreekker. Madammen skeldte ud, si det
sang, mens manden forsggte at glatte lidt ud, men aldrig har deres kgkken skinnet sddan af
renlighed, som efter denne omgang -. Kun mandens billedgalleri lod vi i fred. Det var en
broget samling af journal- og avisudklip, som han havde klabet op pa den ene vaeg. Nogle
af billederne bar staerke spor af alt have veeret i bergring med det snavsede gulv.

Lievin var en stor mineby, vokset op omkring de store grubeanleeg og domineret af de
hgje staltdrne og de magtige affaldsbunker. Hele periferien var arbejderkolonier, men der
var ogsa flere smukke slotte, som rimeligvis tilhgrte mineejerne, men som nu métte dele
skeebne med arbejdernes huse og borgerhjem: Ruinhobe. | kaeldrene under de sammenskud-
te huse 13 vi i farste reserve. Kvartererne ville have veeret gode nok, hvis vi ikke havde
mattet dele dem med et utal af rotter. — De gradige beester &d alt, hvad der blot var nogen-
lunde spiseligt, og de madvarer, vi ikke kunne pakke ned i vore kogekar, métte vi hange op
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ved loftet (47) i snore. De krgb ind under vore tepper, ndr vi la og sov og lgb hen over vore
ansigter, men jeg hgrte aldrig, at nogen blev bidt af dem.

Den 24. januar var det min fars fadselsdag, og i den anledning havde mm sendt mig en
lille pakke med bagveerk. Dagen skulde fejres sammen med stuens kammerater. Jeg havde
hentet kaffe fra kekkenet i mit kogekar og havde faet bordet fint daekket, idet jeg brugte
»Hejmdal« som borddug. | det gjeblik blev vi alarmerede. Man ventede angreb fra englen-
derne, og vi skulle omgéaende rykke ud i forreste linie til forsteerkning. | en fart puttede jeg
kagerne i min brgdpose og skuldrede oppakningen. Sa tog jeg bgssen i den ene hand og
kaffepotten i den anden og gik mod »fjenden, der dog heldigvis ikke kom. Da jeg omsider
havde faet mig installeret under de nye omgivelser ude i skyttegraven, varmede jeg kaffen
og dakkede bord pa ny, men det var nu i selskab med andre kammerater. Inden jeg lagde
mig til ro, hoppede jeg lige op over dakningen, for at besgrge et lille @rinde. Et gjeblik
efter smaekkede et projektil mod et kalkstykke lige ved mine ben, s et til og et tredie. Jeg
s& mig om for at opdage, hvad der vel kunne veere arsag til dette koncentrerede skyderi, og
uden at tenke over det, strag jeg asken af min cigar. | samme gjeblik var jeg klar over, at
gladen fra min cigar havde varet malet. Jeg kom skyndsomt ned ...

Nar vi 14 i denne farste reserve stilling, bestod vort arbejde mest i at bare mad, post og
matedel ud i forreste linie. Efterhdnden blev dog natterne kortere og kortere, og vi matte
begynde med transporten, far det blev markt. S strag modstanderens flyvemaskiner hen
over 0s og beskad os med maskingeveerer. Det var dog sjaeldent, at nogen blev ramt.

Der var endnu mange civile i Lievin dengang. Hvad de levede af? Ja, det ved jeg ikke.
De fik ikke nogen tildeling ved amerikansk hjealp. Amerika var dengang endnu ikke kom-
met med i krigen. Det var merkeligt at se bgrnene lege i gaderne og i ruinerne, men de
vidste (48) pa en prik, nar der var fare pa ferde, og i naste gjeblik varde forsvundne i deres
smuthuller som rotter. Et par drenge gik tilndnde ved vort kekken. En dag s3 jeg dem
komme kgrende med nogle vandtender. En granat gik ned i gaden lige foran dem. Et gje-
blik var de fuldsteendig borte i rag og stev, men da jeg lgb til for at se, hvordan det var gaet,
sprang de uskadte ind i det nsermeste hus. Der kunne ved hgijlys dag godt vere livlig trafik
mellem Lievin og Lens, men det var mest ambulancer og enkelte keretgj er og smagrupper
til fods, men der blev sjeldent skudt efter dem. En dag, da jeg stod og sa pa trafikken, kom
en afdeling artillerister. De var knap kommet forbi mig, far en salve huggede ned blandt
dem. Da jeg kom derhen, mgdte mig et frygteligt syn. En mand kom ravende hen mod mig,
og havde jeg ikke faet fat i ham, ville han vaere faldet. Han var oversprgjtet med blod og
hjernemasse fra en kammerat. Da jeg fik ham lagt pa briksen i mit opholdsrum, sov han
med det samme. Jeg kunne ikke opdage, at han havde noget sar. Det var choket, der havde
slaet ham ud. Der var telefon i vor bunker, og jeg ringede til sanitetsafdelingen. Her mente
man dog, det var bedst at lade ham ligge forelgbig. Han sov i flere timer og blev s afhen-
tet.

Det sveereste skyts, jeg har veeret ude for, var kaliber 38. Afskuddet havde jeg ikke hart,
men bastet kom lige imod mig med et brus, som et eksprestog. Der var kun et at gare: jeg
kastede mig ned. Et par hundrede meter leengere fremme slog den ned i en fabriksbygning.
Et frygteligt brag, og murbrokker og jernstumper slyngedes hgijt til vejrs. Et spraengstykke,
der vejede omkring halvandet pund, slyngedes tilbage hen mod mig og faldt ned ikke 20
meter borte. Der kom endnu fire af samme slags. Malet har sikkert veret et batteri 15 cm
haubitser, som dog stod et hundrede meter leengere til hgjre. Netop fra dette haubitserbatteri
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har jeg lagt meerke til, at man under bestemte vejrforhold kunne falge projektilerne med
gjnene.

(49) Efterhdnden som flyvevéabnet blev mere udviklet, blev de ogsd mere nzrgaende.
De sejlede lige hen over vore stillinger og beskad os med deres maskingeveerer. Vi skad
igen som rasende, men har nok alle skudt et godt stykke bagved. Ved en sadan lejlighed jog
jeg 70 kugler gennem lgbet, der blev sa varmt, at det snerrede, nar jeg spyttede pa det. Et
par gange er det dog lykkedes os at beskadige en maskine, men de gik i glideflugt ned bag
modstanderens stillinger. Den 1. april var jeg pa vej gennem stillingen med en melding, da
jeg sa en flyver fa en fuldtreffer. Den slog vingerne sammen og gik naesegrus mod jorden.
En mand slyngedes ud af den og blev ved med at sla kolbgtter, mens han faldt. Jeg rabte
ned i en bunker: »Flyver ramtl« Men nedefra rabte de bare: »Aprilsnar!« Det tyske artilleri
undsé sig ikke ved at sende et par salver over tilden forulykkede maskine. Natten mellem
den 5. og 6. juni stod jeg sammen med en kammerat vagt i en meget udsat sappe. Englen-
derne kunne beskyde os fra tre sider og fyrede flittigt. Kuglerne peb os om grerne, somme
tider slog de ned foran os, sa sandet sprgjtede op i ansigtet pa os. Vi plejede ellers at stable
nogle sandsakke op for at fa lidt vaern. Den aften havde vi faet besked om ikke at bygge
noget op, da man formodede angreb. Jeg havde lige set pa klokken. Om tre minutter ville
aflasningen komme. — Da fik jeg pludselig et tungt slag i ansigtet og tumlede ned i skytte-
graven. Jeg ma have mistet bevidstheden et gjeblik, men vagnede ved, at min kammerat
stod bgjet over mig. | den tro, at det var angrebet, der havde overrasket os, sagde jeg til
ham, at han hellere matte springe op pé skytteafsatsen og se, at vi ikke fik flere handgrana-
ter. Det viste sig dog senere, at det var et projektil, som havde ramt mit geveer, som 13 pa
skyttegravens kant. Det havde slaet bgssens I3s i stykker, og jeg havde faet alle splinter i
ansigtet. Jeg kravlede hen i et hjgrne og kunne hgre blodet lgbe ned i sandet. Da jeg falte til
ansigtet, fik jeg fat i patronudtreekkeren, som sad fast i panden; jeg trak den ud. Imens var
underofficeren (50)kommet til, han skad en lyskugle op og viklede et par forbindinger om
mit hoved, Sa kunne jeg rejse mig, og stattet af underofficeren kunne jeg ga ned i vor bun-
ker, hvor jeg blev sat pa en skammel. Imidlertid var en sanitetssoldat kommet til. Han tog
den farste forbinding af, og jeg hgrte en kammerat sige: »gjnenel« En anden bemaerkede, at
han kunne se hjernen. De har abenbart ikke regnet med, at jeg kunne hgre, hvad de sagde,
men jeg var straks forberedt pa det allerverste. Fire kammerater har mig tilbage ad den vej,
jeg havde travet sa uendelig mange gange. Jeg harte maskingevaerernes knitren, og af og til
peb en kugle forbi. Skulle der endnu veere en, som var bestemt for mig? For mig var krigen
derude forbi, men hvad ville fremtiden byde pa.

Et minde!

Natten mellem 5. og 6. juni 1916, i stillingerne ved Lorettohgjen i
Nordfrankrig, blev jeg hérdt séret ved et skud i hovedet, hvorved jeg
mistede synet pa begge gjne. | mindet om det skrev jeg tyve &r efter
falgende:

Det er tyve ar siden, jeg sidst sa lyset, og det var fra en magnesiumlyskugle, afskudt af
en arvagen soldat, der forvoldte ulykken. Med et knald forlod den pistollgbet og for hvis-
lende i en stor bue ud gennem natten, jagende market med sine hundreder af normallys, sa
det forskreemt gemte sig bag pigtradsfonhugningens pele, dukkede ned i granathuller eller
krgb ind mellem greesset, hvor det 1& som dybe, marke skygger, parat til at springe frem og
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opsluge alt i det gjeblik, lyset slukkedes. Men mange gjne under tunge stalhjelme afsggte
spejdende hver kvadrattomme af den strimmel ingenmandsland, der 1& mellem skyttegrave-
ne, mens skyggerne drejede rundt om deres skjul og strakte sig, som ville de flygte, men
ikke turde give slip, og pigtradens indfiltrede netveerk droges hen over gransvaren som et
vod, der sgger bytte ...

Og kuglens lys slukkedes, og market opslugte alt. — Men den strimmel oplyst jord, som
adskilte Europas nationer i arevis, og dgden, der lurede i al sin gru, star (51) endnu for mit
indre blik, skarpt tegnet som pa en fotografisk plade.

Det er tyve ar siden, jeg sidst sa dagen, en varm dag i Frankrigs ska&rsommer, som pu-
stede sin lune ande ned i skyttegrav enes labyrinter og svebte de gréklaedte soldater ind i
leengsel efter hjem, gerning og barnelatter. Solen skinnede pa ven og fjende og brunede de
skeegstubbede kinder. Men hgjt over vore hoveder hang leerkerne og sendte deres jublende
triller ned til den stridende menneskehed, forjettende evig fred. Gras og urter strakte sig,
sa langt de kunne, for at daekke over al denne gdeleggelsens vederstyggelighed og bredte
sit granne, blgde teppe over de faldnes grave.

Og solen gik til hvile i vest og sendte os sin sidste hilsen pa guldbreemmede skyer, og
evigheden kom os ganske nzr. Ind fra marken og ud fra skyttegravenes kroge kom mgarket
listende og senkede sin tavse vinge over den mishandlede jord. Men en nattergal forsggte
at tolke for os livets store hemmelighed.

Det er tyve ar siden, jeg sidst s natten, en lun nat med blgde silhouetter. Hgjt over vore
hoveder vandrede de blinkende stjerner pa deres evige haner, ubekymret om menneske-
skeebner, men sart dragende sind og tanker. Mine gjne sggte Nordstjernen, og mine tanker
vandrede de mange, mange mile mod nord, til den plet pa jorden, som jeg elskede, og som
var mit hjem, og en bgn for dem, jeg der havde keer, formede sig pa mine lzber, mens jeg
spandt lyttede ud i natten, hvis stilned uafladelig fleengedes af eksplosioner og af hvislende
granater, der med dgden som last var pa vej mod deres fjerne mal. Men geveerskuddenes
skarpe smeeld lgd, som var det livstrade, der blev overklippede —

I selvsamme gjeblik lagde en engelsk soldat den kugle i lgbet, som i sig bar min skab-
ne, den ramte mig som et kolbeslag og udslettede mine gjnes lys for stedse.

— Det blev en lang, lang nat ...

Sgren P. Petersen, Rgdding.

Krigen slutter

(52) Vi kom i Januar 1918 fra St. Avold, hvor vi havde ligget i Ro, til VVerdun, over for
Hgj de 304.

Vi blev udladet i Romagne og opslog vort Kvarter i Byen Gesnes. Kanonerne kom i
Stilling i Cheminskoven. Der er sikkert mange, der husker Omkarselsvej en ved Mont Fa-
con, Stillingen var som seedvanlig i Stillingskrigen, Skyderi frem og tilbage. Den ene Ka-
non havde faaet en uheldig Placering og blev overdaenget med Granater. Blandt andet fik
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den en Granat i Mundingen, og et Stykke af Kanonrgret blev fleekket op i fire Dele - som
Staengelen paa en Lgvetand. Hen paa Sommeren fra tog man os vort Forspand, som kom til
Kemmel-bjerget.

I August var der lige som noget andet i Luften, og sidst paa Maaneden og farst i Sep-
tember blev der slet ikke skudt fra den anden Side. Man kunde meerke, at Tyskerne var
nervgse. Og saa! Den 11. September KI. 11 om Aftenen gik det lgs med et Brag. Det var
Amerikanerne, der satte ind. De brugte ikke den Metode, som anvendtes ved Somme og i
Flandern, forst at tromle i lange Baner, nej, de gik til Angreb med det samme, Vi boede i en
Barak uden for Byen og havde et Beskyttelsesrum - halvfuldt af Vand! - »Ind med os!«
sagde vor Feldwebel, der kom farende ud fra sin Bungalow. Der tilbragte vi Natten; men
den naste Dags Eftermiddag gik vi tilbage. Vi maatte stadig i Skjul for Flyverne, som fuld-
steendig beherskede Luftrummet. Henimod Aften maatte vi dog frem til vort Kvarter igen
for at bjeerge Batteriets Papirer.

Vi kunde nu se, at Observationsballonerne var (53) kommet betydeligt neermere. Ellers
var det nu forholdsvis roligt. Amerikanerne har vel haft travit med at flytte Kanonerne
frem. Vi fik Vognen med Papirerne og Gullaschkanonen med tilbage, ogsaa den ene Ka-
non, der ikke stod saa langt fremme. Alt det andet blev tilbage. Den anden Kanon havde
lige affyret en Serie Skud, da der kom en af Mandskabet fra et Batteri, der stod lengere
fremme. Han sagde, at Amerikanerne var helt fremme ved deres Kanoner. Infanteristerne i
Skyttegraven var blevet taget til Fange.

Det var overraskende, hvor hurtigt Amerikanerne gik fremad. Men den tyske Krigsma-
skine var opslidt, og der var ingen Reserver til at fylde Hullerne. Vor Kanonbetjening
skyndte sig tilbage, men tog dog Maskingevarerne med. Med visse Mellemrum skgd de en
Salve mod Amerikanerne, der langsomt fulgte efter.

Vi gik tilbage om Natten og laa nogle Timer i en By. Der var en Ballon lige udenfor,
men op kunde den ikke komme. Saa snart den kom lidt til Vejrs, var Fjenden over den som
Hage. Vi kom til Cheppy, hvor vi opholdt os nogle Dage og marcherede saa 50 km til Eg-
nen ved Longuyon, hvor vi kom i Ro. Et Par Dage efter rejste en Underofficer og jeg paa
Orlov.

Vi var nu et godt Stykke inde i Oktober. I Berlin var Regeringen blevet omdannet, og i
Frankrig flyttedes Frontlinien temmelig hurtigt gstpaa. Det saa ud efter alle Haande.

Vi to, der skulde paa Orlov, skulde med Toget fra Longuyon, hvortil vi kom henimod
Aften. Toget skulde afgaa samme Aften, men saa snart det mgrknedes, begyndte Flyverne
at bombardere Banegaarden, Vi sad i »Heltekalderen« og havde ikke ret meget at glaeede os
til. Det holdt dog op ved Midnatstid. Det begyndte nemlig at regne, og henimod Morgen-
stunden kom Toget. Vi blev sat af i Vappingen ved Metz. Her skulle vi vente paa Militeert
orlovstoget, som ventedes lidt over Middag. Men det kom naturligvis ikke, og i Stedet
svirrede det med alle Haande Rygter. Der blev fortalt, at al Orlov (54) skulde annulleres, og
at alle skulde sendes tilbage. Det havde ikke undret mig, om vi havde faaet den Besked.
Ligeledes hed det, at alle, der var afkommanderet i Hjemlandet, skulde indkaldes. Ved
Midnat kom Toget dog, og vi karte langsomt fremad. Somme Tider holdt vi flere Timer paa
aaben Straeekning; men ud paa Aftenen naaede vi dog til Kgln. Maaske kunde vi naa Hurtig-
toget til Hamborg. Da Toget ikke holdt paa Hovedbanegaarden, men karte langsomt igen-
nem til Kgln/Deutz, smed vi vore Pakker ud og sprang selv bagefter. Det endte med nogle
Saltomortaler hen ad Perronen.



36

Eksprestoget til Hamborg var dog kart, men vi laeste i Avisen om de allieredes Vaa-
benstilstandsbetingelser. »Dem gaar Tyskerne aldrig ind paa«, sagde vi til hinanden, men
om Morgenen, inden vi rejste fra Kgln, saa vi i de nye Aviser, at Tyskerne havde accepte-
ret.

Undervejs til Hamborg blev der af Militeerpatruljen i Toget bekendtgjort, at al Orlov var
standset i fjorten Dage. Det betgd, at vi fik fjorten Dage ekstra Orlov, ialt fire Uger. Sikken
Orlov, for at Krigen snart skulde veere forbi, kom man ikke i Tanker om.

Hjemme havde de jo lavet »Arbejder- og Soldaterraad«. Det var ikke noget, vi kendte til
ved Fronten. Da de fire Uger var omme, meldte jeg mig ved dette her »Raad« og fik en
Paategning paa Orlovssedlen. Nu var Krigen imidlertid forbi - og Tilbagerejse umulig.

Den 30. November fik jeg Besked om, at jeg skulde rejse til min Udfyldningsbataillon
for at faa min Afsked. Bataillonen havde under Krigen haft sit Saede i Neubreisach i Elsass,
men var nu flyttet til Bahrenfeld ved Altona. Jeg fik en Billet udleveret og kom til Altona
om Morgenen. Da jeg i den raakolde Vintermorgen spadserede fra Hovedbanegaarden ud til
Kasernen, teenkte jeg paa, at nu var Kredslgbet sluttet. Jeg blev indkaldt en af de smukke
Sommerdage farst i August 1914 som Skomager ved Beklaedningsdepotet i Bahrenfeld for
at lave Stavler til det 9. Armekorps og blev indkvarteret paa den samme Kaserne, hvor jeg
nu skulde have mine (55) Afskedspapirer. Jeg teenkte paa den forste Dag efter Indkaldelsen,
da vi stod opstillet i Gaarden paa Beklaedningsdepotet. Da sagde vor tekniske Leder, den
Lykke Major Rode, med sin haese Stemme: »Jeg har lovet at levere 360.000 Par Stgvler i
Labet af et halvt Aar, og jeg er vant til at holde, hvad jeg lover! I skal ikke andet end spise,
sove og arbejde!«

Vi tenkte, at et halvt Aar var leenge; da skulde Krigen gerne veere til Ende, men vi blev
klogere! Vi fik Lov til at arbejde haardt, men vi levede dog under ordnede Forhold og kun-
de ogsaa nu og da rejse hjem, og at ikke alle havde tabt Humgret, vidner falgende Linier
om:

»Lieb Vaterland, magst ruhig sein,
jetzt greifen auch die Schuster ein«.

Da jeg nu den Morgen gik ind paa Stabsbygningen, hvor jeg ved Krigsudbruddet blev
indkvarteret, for at melde mig for sidste Gang, vajede den rgde Fane fra Taarnet. Et Syn,
man ikke var vant til.

Jeg blev henvist til et Hjemsendelseskompagni, der laa i Neerheden. Nu gjaldt det om at
komme for Laegen, faa Papirerne i Orden og komme hjem ...

Jeg havde dog den Glade at mgdes med mit Batteri, der kom tilbage fra Fronten og blev
indkvarteret i Neerheden. Her tilbragte jeg den meste Tid i de Par Dage, jeg var der. — Efter
at jeg var rejst paa Orlov i Oktober, havde man modtaget en Udrustning, som om Krigen
skulde vare fire Aar endnu. De havde ogsaa veret indsat, men alt var Forvirring og Plan-
lgshed. Divisionen, som de var underlagt, paalagde dem at handle efter Konduite, og det
var ikke saa let, for knap var man kommet i Stilling, far man skulde rykke tilbage igen.

Amerikanerne gik ustandselig frem. Det var et sveert Arbejde at sleebe de mange Kano-
ner ud og faa dem anbragt igen. Men heldigvis kom Vaabenstilstanden, og de fik Ordre til
at overgive Kanonerne til Amerikanerne. Jeg fik sagt Farvel til mine Kammerater. En hel
Del af dem var jeg rykket ud sammen med fra Neubreisach (56) hin Maj dag i 1916, farst
til Thorn efter Kanoner, derpaa til Peronne i Frankrig, kort Tid far Sommeoffensiven satte
ind. Da jeg sagde Farvel til vor Kompagni-Feldwebel og takkede ham for god Behandling i
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de 2% Aar, vi havde marcheret og kert frem og tilbage langs Frontlinien i Frankrig, sagde
han til mig: »Skriv engang!« — Det blev nu ikke til noget, men for 3-4 Aar siden besgagte jeg
ham i Hamborg. Det var en merkelig Felelse at sidde over for ham og paa lige Fod drafte
vore Oplevelser. Vi kunde have talt sammen i Dagevis.

Den 4. December 1918 henimod Aften kom jeg hjem, til et Hjem, der var ribbet for alt
gennem den lange Krig, men med Lyst og Kreafter til at bygge op paany med den herlige
Vished, at man kunde blive hjemme.

Anders Christensen, Skast pr. Ballum.

| Brigge

(57) Efter vor uddannelse i Wilhelmshaven var vi kommet til Briigge i Belgien. Da vi
marcherede fra banegarden, marcherede bgrnene foran os og sang »Marmelade, Marmela-
de, die schonste Butter im ganzen Staate -«

Denne smadesang og mange flere havde de lart af soldaterne. Vi marcherede tveers
gennem byen cg op til en belgisk kaserne, som havde navnet Purmolen kaserne. Den havde
sikkert faet navn fra et par mgller, som Ia lige i nerheden. Kasernen var god nok. Vi kom i
rigtige senge, men ikke med hvide lagener. Kun hovedpuden havde et betraek, men det var
meget smudsigt, og sa var puden stoppet med uld, som var gaet i klumper.

Da vi var blevet indkvarteret, kom kompagni-feldwebelen ind p& vor stue og spurgte
vor sergent, om vi var vant til at eksercere, og om han var vis pg, at halvdelen af kompagni-
et ikke drattede om, nar han kommanderede nede i garden. Sergenten mente, at det var der
vist ikke noget i vejen for. Det var nemlig en meget »schneidig« feldwebel, med jernkors af
bade anden og farste klasse, og han havde vist lyst til at vise sig. Vi kom sa ned i garden,
0g han viste, at han kunne kommandere, men meget blev det ikke.

Dagen efter skulle kompagniet ud péa en eksercerplads. Vi fik ikke at vide, hvor langt
der var at ga. Jeg gik s ind til feldwebelen og spurgte, hvor langt der var at ga til eksercer-
pladsen, for jeg kunne ikke ga langt. Svaret var: »Se til, at De kommer ud!« Kammeraterne
grinede ad mig, men jeg sagde, at jeg nok skulle fa feldwebelen tam, og det fik jeg efter-
handen. Jeg gik s med ud pa pladsen; der var vel en tyve minutter at ga. Straks (58) vi kom
derud, meldte jeg mig til min sergent, at nu kunne jeg ikke mere. Ja, s& métte jeg melde mig
til lgjtnanten, hvad jeg ogsa gjorde. Han sagde, jeg kunne stille mig ind til en side, indtil
kaptajnen kom. Vi havde faet bade en ny lgjtnant og en ny kaptajn. Da han kom, sagde han
kun, at jeg skulle fares til leegen; det skulle konstateres, om jeg fejlede noget eller kun si-
mulerede. Jeg meldte mig s syg dagen efter og fik i tre dage let tjeneste. Jeg tenker, over-
leegen har sagt til kaptajnen, at jeg virkelig fejlede noget.

Da de tre dage var omme, fulgte det af sig selv, at jeg igen skulle gare tjeneste. Vi skul-
le igen marchere ud til eksercerpladsen; men denne gang gik jeg kun med et stykke af ve-
jen, s tradte jeg ud til siden og meldte mig hos en underofficer, som gik med mig tilbage til
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kasernen. Det var han meget glad for, for sa fik han jo fri pd den made. Dagen efter meldte
jeg mig igen syg. Nu gik jeg overlaegen pa nerverne. Han sagde, at jeg skulle veere glad for,
at jeg endnu var i live. Jeg svarede, at det var jeg ogsa, men trods det kunne jeg ikke holde
ud at gare tjeneste. Sa fik jeg en let tjeneste, men uindskrzenket, altsa varig. Der gik nogle
dage, hvor jeg gik og drev om pa kasernen. Da jeg traf feldwebelen i korridoren, sagde han:
»De bestiller virkelig intetl« Jeg svarede, at det havde jeg heller ikke behov. Om det nu har
ergret ham, ved jeg ikke, men han kom senere ind pa stuen og sagde, at jeg naste dag skul-
le gare tjeneste igen.

Vi marcherede igen til eksercerpladsen, jeg tradte igen ud af reekken og blev fart tilbage
til kasernen. Dagen efter stillede jeg igen hos overleegen. Han sagde, at jeg jo havde let
tjeneste. Jeg svarede, at feldwebelen havde sendt mig til tjeneste. »Denne forbandede feld-
webel«, sagde overlegen. Nar vi nu kom tilbage, skulle jeg sige til feldwebelen, at han
skulle stikke sin naese i sygejournalen og ikke sende nogen til tjeneste, som han havde givet
let tjeneste, og hvis det skele igen, ville han melde ham til majoren. »Jak, sagde jeg til over-
leegen, »det vil (59) jeg nu helst veere fri for at sige til feldwebelen«. Sa fik jeg en overha-
ling af overlegen. Om jeg gamle fyr var bange for at sige det? Nu befalede han mig lige-
frem at sige, som han havde sagt. Da vi kom tilbage og op pa korridoren, stillede den un-
derofficer, der havde veeret med os, os op ud foran dgren til skrivestuen og hentede feldwe-
belen ud. Det gjorde han altid. Sa tradte jeg et skridt frem, og feldwebelen spurgte, hvad jeg
ville. Sa afleverede jeg ordret, hvad leegen havde sagt, jeg skulle sige. Feldwebelen fik et
stort, radt hoved derved. Han spurgte mig, om jeg da havde let tjeneste. Jeg sagde »ja« i en
tone, som ville jeg sige, at det vidste han jo nok.

Til feldwebelens ros ma jeg sige, at han ikke bar nag til mig. Nu gik jeg kun og drev
omkring. Til tidsfordriv hjalp jeg skydeunderofficeren med at male skiver og andet. Feld-
webelen sendte mig altid efter penge til lgnning og i byen for at f& vekslet, samt andre smé
&rinder, og vi var fine venner.

En dag kom han ind pa stuen og sagde, at kompagniet den naeste dag skulle til skydning,
Det kunne jeg da egentlig ggre med. »Ja«, sagde jeg, »meget gerne, nar jeg kan kere med
sporvognen ud til skydebanen«. Ja, det matte jeg godt. Jeg kerte s& derud og indtog min
plads i kompagniet. Da vi kom tril at skyde, var jeg en af de bedste skytter, maske endda
den bedste, Da jeg havde skudt, skulle en stor meklenborger, Peto, til det. S& sagde vor
kaptajn til mig, at nu kunne jeg nok forteelle Peto hemmeligheden ved at skyde. Jeg svare-
de, at det ville han vist alligevel ikke kunne forstd. »Nej«, sagde kaptajnen, »det tror jeg
heller ikke«. Kammeraterne sagde til mig, at det var dumt af mig at skyde sa godt, for pa
den méde, blev jeg da aldrig fri. De mente nok, at jeg simulerede. Jeg sagde nej, tveertimod,
jeg har hele tiden sagt, at alt, hvad jeg kan st eller ligge ved, det kan jeg, men ga hurtigt
kan jeg ikke.

Det var jo et sdkaldt opfyldningsdepot, jeg tilhgrte. Herfra blev regimenterne opfyldt ef-
terhanden, som det tyndede ud i disse. En dag var der fra et (60) sanitetskompagni i Osten-
de blevet forlangt ti mand til at gare tjeneste der. Feldwebelen har jo sikkert ergret sig lidt
over at have mig gaende, og nu bad der sig en chance til at komme af med mig. | hvert fald
blev jeg udtaget, samt tretten andre fra vort samt fra 2. kompagni. Vi blev klaedt om i ma-
trosuniform. pakkede vort kluns og fik ordre til at kare med toget til Ostende og melde os
der i et bestemt hus. Jeg blev som den &ldste farer for gruppen. Det var et dejligt sommer-
vejr, og vi var godt tilfreds med turen. Vi matte vente laenge i Ostende, inden der kom en
sanitetssoldat og lukkede os ind, og et stykke tid efter kom leegen. Vi skulle vare sygebere-



39

re i et matrosregiment. Laegen spurgte de enkelte, om de fejlede noget og undersggte dem.
Jeg kom som kommandant til sidst. Da han spurgte mig, fik han den samme besked som
seedvanligt, at jeg led af fglgerne af to operationer, og at jeg ikke godt kunne ga. »Ja, men-
neske«, sagde han sa, »tror De s, jeg kan bruge Dem?« »Nej, det tror jeg ikke«, sagde jeg,
»jeg er blevet kommanderet til at melde mig her; jeg har ikke meldt mig frivilligt!« — Ja, for
hans skyld kunne jeg rejse hjem igen, og sa fik jeg tre andre med. Vi rejste sa tilbage.

Da jeg kom op pa korridoren, var kompagniet stillet op til parole. Jeg stillede mig op
forenden med gevar ved fod og huggede halene sammen, sa feldwebelen hgrte mig. Han
havde ner faet et slagtilfelde. Jeg meldte mig tilbage fra Ostende. Han vidste farst ikke,
hvad han skulle sige, men s kom det. »Mgg sender man bort, og mgg far man tilbage!« -
»Javel, herr Feldwebel«, sagde jeg. Han var vred. »Ja«, sagde han, »jeg vil ikke have Dem
mere. De kan g, hvorhen De vil«. »Ja, sagde jeg, »sa gar jeg farst ind i min stue med mit
kluns«. Nej, det métte jeg ikke. »Ja, sagde jeg, »sa gér jeg over pa bataillonskontoret og
sparger, hvad jeg skal ggre«. Det blev han bange for, Han sagde, at sd kunne jeg ga ind -

Dagen efter skulle kompagniet til skydning. Jeg syntes, vi skulle have lidt sjov. Jeg ker-
te ud med sporvognen og stillede op pa min plads i kompagniet. Da vor kaptajn (61) korn,
spurgte han, hvad det var for en matros. Da han s, det var mig, fik han en forklaring. Ja,
sagde han, han kunne ikke have mig gaende i min matros-uniform blandt sgsoldaterne. Nu
skulle jeg straks kare hjem og fa min gamle uniform igen, og det gjorde jeg. Min trgje hang
endnu pa depotet, men mine bukser var vak. Sa smed sergenten et par andre hen til mig,
men der var ingen, der kunne passe mig. Enten var de for korte eller for snavre. De var
nemlig lappede, og dem ville jeg ikke have. Det vidste sergenten ogsa nok, men han svor
pa, at ny fik jeg ikke. Han var sa gal som en tysker. Det blev middag, og han ville ga. Om-
sider greb han ind i en stabel nye bukser og hevet par hen til mig. »De passer«, sagde jeg
uden at prgve dem. De var nu alt for smd, men jeg var kendt nede pé& bekleedningsdepotet
og vidste, at der kunne jeg fa bukserne byttet, hvad jeg ogsa fik, og sa fik jeg endda hvidt
stof med til striber, som jeg sa fik anbragt pa skreedderveerkstedet. S& var jeg igen en rigtig
sgsoldat.

En dag blev vi alle undersagt, da en del skulle sendes ud til fronten. Da jeg skulle hoste,
blev leegen ramt af mit andedraet. Jeg fik huden skeeldt fuld og harte ikke, hvad han sagde,
jeg duede til. Jeg var jo stadig a. v. Jeg gik sa dagen efter ind og spurgte feldwebelen om,
hvad det var blevet til med mig. Ja, jeg var altsa stadig a. v. - »Ja, sagde jeg, »sa kan De da
ikke beholde mig her leengere«. »Nej«, svarede han, »De bliver sikkert sendt hjem«. »Det
vil jeg ikke«, sagde jeg. — Det kunne han ikke forst. »Jo«, sagde jeg, »nu har de indset her,
at jeg ikke kan ga. Kommer jeg nu hjem, sa gar der kun fjorten dage, sé har jeg igen den
rede seddel, og sa hedder det: Fyren kan ikke ga, fyren kan ikke kare, og sa kan jeg begyn-
de forfra hos den kgrende afdeling!« »Ja«, sagde han, »De har ret, s& ma vi se at hitte pa
noget andet til Dem.

Nogle dage senere fik jeg ordre til at pakke mit kluns, og jeg og nogle andre blev af en
underofficer overfart til Bataillon Briigge. — Det var en sakaldt (62) garnisons-bataillon,
hvorfra alle vagter i og omkring byen blev udkommanderet. Ligeledes blev alle mandskaber
til kommandantur, intendantur, de forskellige depoter osv. afkommanderet herfra. Vi boede
i et gammelt Kkloster, hvor man havde smidt munkene ud. Vi fik en prima forplejning.
Feldwebel og kekkenunderofficer sngd. De opgav, at kompagniet var pa 150 mand, men de
fortav, at de fleste var udkommanderet og blev forplejet andetsteds. Vi havde en hotelejer
fra Hamborg, Ernst hed han, som kekkenchef og han kogte virkelig god mad.
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Forste dag, jeg var der, fik jeg besked om, at jeg dagen efter skulle med pa vagt. Jeg
spurgte feldwebelen, om det var med geveer. - »Jak, sagde han, »andre vagter fandtes der
ikke«. »Ja, sagde jeg, »det kan jeg ikke have med at gare, jeg er a. v. og er ikke uddannet
med gevaer«. »Jag, sagde han, »sd ma De se, hvordan De sa kan fa tiden til at ga«. »Ja,
sagde jeg, »det kan jeg nok, for jeg har ikke bestilt andet hidtil«. — Det var en dejlig tid. For
dog at have en beskaftigelse, fandt man p3, at jeg kunne bringe proviant ud til et vagthold
ved nogle hestebarakker. Der karte jeg sa ud hver middag med sporvognen.

Nu er lediggang som bekendt en rod til alt ondt. Jeg gik og fik regnet ud, at det matte
lade sig gare at fa orlov, og jeg skreven pen en sggning til bataillonen, hvori jeg bemarke-
de, at jeg pa grund af min sygdom alligevel ikke bestilte noget, medens der hjemme var
hérdt brug for mig. Vi havde en gammel, god major, og han har vistnok syntes, at jeg kunne
undveeres, for jeg fik fjorten dage orlov foruden rejsedagene. Det blev jeg meget glad for,
og hjemme blev der jo ogsa glede. Da jeg kom tilbage fra min orlov og kom ind pa stuen,
sagde kammeraterne, at jeg ikke mere hgrte hjemme der, jeg var afkommanderet til kom-
mandanturen. Nu skulle jeg jo alligevel melde mig tilbage fra orlov, og gik derfor ind pa
skrivestuen. Her sad en underofficer, som var indkaldt samtidig med mig, og som jeg derfor
kendte godt. Jeg meldte mig tilbage og (63) fortalte sa, hvad kammeraterne havde sagt.
»Jak, sagde han, »du skal hen pa kommandanturen«. »Og det ger | uden at spgrge mig? Nu
havde jeg det netop s rart«, svarede jeg. »Ja, sagde han, »du far det endnu bedre pa kom-
mandanturen, og hvis det ikke passer dig, kan du bare komme igen, sa sender vi en anden
derhen«. Jeg sov den nat pa stuen. Naeste dag pakkede jeg mit kluns, gik hen pd komman-
danturen og meldte mig. Det var kvarterfeldwebelen, der tog imod mig. Han sagde, at fore-
lgbig skulle jeg vere ordonnans, men nu skulle jeg farst have el kvarter. Jeg fik si en sed-
del og kunne ga ned pa Hotel De Tasch i Udenburgeretraat og der fa et veerelse. Det var kun
to minutters gang fra kommandanturen, lige bag Belfried. Jeg fik et pant verelse med fin,
hvid overtrukket seng, bord, en lanestol, et par andre stole, en kommode og en gasovn. —
Det var jeg godt tilfreds med ...

Forplejningen pa kommandanturen var helt udmzrket. Vi blev forplejet i underofficers-
kasinoet. Der blev dakket bord for os som til mennesker, og vi blev vartet op af belgiske
piger. Der blev sat store fade pa bordet, og vi kunne spise, s leenge, vi havde lyst, og sa var
vi fri for at rense kogekar bagefter. Brad fik vi, s& meget vi ville have, og pélaeg fik vi rige-
ligt. Der var opstillet brevveegte, pa hvilke vi kunne veje, om vi fik de gram, der tilkom os.
Vi fik mere end det, og s& blev der endda af og til kabt noget, som man ellers ikke fik,
sdsom rggede sild, tomater eller lignende. Pengene hertil stammede fra det overskud, som
udsalget af gl og andet i kantinen gav.

Da jeg mgdte som ordonnans, fik jeg udleveret et legitimationsbevis. Der stod anfgrt, at
sesoldat Rasmussen hgrte til Kommandantur Briigge, at jeg havde lov til at g& pd gaderne
om natten, at man skulle lade mig komme ind overalt, at jeg kunne rejse med tog eller skib,
samt kare med sporvogn overalt. Man skulle give mig husly og forplejning, hvor jeg kom.
Det var store (64) rettigheder, jeg fik, ja, og sa fik jeg oven i kabet udleveret en paen cykel.

Cyklen brugte jeg kun lidt i tjenesten, men en del til privat karsel. Det meste, jeg skulle
forrette, var sma arinder i byen, hvor jeg godt kunne ga. Tjenesten var let og behagelig, og
tjenestetiden var fra syv morgen til syv aften, med en times middagspause, og sa havde jeg
en fridag om ugen. Jeg fik det altsa betydeligt bedre end i Bataillon Briigge og ville ikke
tilbage igen. Cyklen, som jeg var glad for, blev en dag, eller rettere en nat stjlet, og det var
sikkert en kammerat, der gjorde det. Han stjal alle de cykler, han kunne fa fat p4, tog gum-
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miet af dem og sendte det hjem til konen. — Stellet druknede han i kanalen, som gik lige
forbi kommandanturen. Nu var der lavet et tremmestel af tree, hvor vi skulle sette vore
cykler ned i, og sa var det et overslag som kunne klappes pa og en krampe til en haengelas.
Der var nu ikke andet for mig at gere end at sztte lasen for, og s lante jeg en jernstang hos
vor bgssemager og braekkede det hele stykker. Sa skrev jeg en tyk melding om, at jeg havde
haft cyklen laset som foreskrevet, men nu var lasen braekket fra og cyklen stjalet, Sa var jeg
jo bjerget, men jeg manglede min cykle, for det var dejligt at kere lidt rundt pa den. Jeg
skrev pa en seddel: »Kommandanturen har ngdvendigvis brug for en cykel«. Sedlen gik
med ind til pladskommandanten, han satte sit navn pa den, og sa kunne jeg hente mig en ny
cykel pd artilleridepotet.

I »kvarterbureauet« i Briigge

Ja, sadan kaldte tyskerne det, trods det franske i navnet. Vi havde i dette »bureau« en
behagelig tjeneste, vagt i 24 timer og hvile i 48 timer. Det lyder underligt, men det kunne
lade sig gare pa felgende made: Vi begyndte tjenesten kl. 13, nar vi havde spist, og fortsatte
til kl. 19. Sa blev vi aflgst en time af en kontorist, hvorefter vi igen havde tjeneste til kl. 24.
Ved den tid kom der sedvanligvis ikke flere, der skulle have kvarter. Vi (65) havde i konto-
ret en slagbank, som kunne klappes op. Den indebar en straszk, et par teepper og en ho-
vedpude, og her sov vi sa til renggringskonerne kom om morgenen kl. 7. S& gik vi hen og
fik vor davre, kom igen efter en times tid og tog fat pa det, der kom. Om dagen var vi to
mand, en der udleverede kvartersedler til officerer og en til mandskaber. Desuden var feld-
webelen der altid. Fra kl. 19 var man ene, og da kunne man have meget travlt, iser nar der
kom tog ind med soldater, der havde veeret pa orlov. De sidste, der kom, var sedvanlig
nogle, der var lgbet bort fra fronten. Man kunne se det pd dem, for de kom altid luskende.
Vi skulle arrestere dem og seette dem ned i arresten i kelderen. Jeg plejede dog altid at
sparge dem, om de gnskede at puttes ind, eller om de ville have kvarter og ga leengere til-
bage dagen efter. De fleste ville dog puttes ind. De fik sa et par stykker brgd og kom til at
sove pa briksen.

Dagen efter kom de sa for militerdommeren, en kaptajn. Jeg har sommetider listet mig
ind for at se, hvad der skete med dem. Farst talte han jo danner til dem og sagde, at de kun-
ne blive skudt, for det var jo faneflugt. Nar de sd havde faet denne skylle, spurgte han,
hvordan det kunne veere, at de var gaet fra deres kammerater. Jo, de havde veeret undervejs
ud i skyttegravene og var blevet forfeerdelig beskudt. Der faldt mange granater, og sa var de
kommet fra hinanden, og han var blevet ved at ga og lgbe for igen at finde sin troppedel. S&
vidste han slet ikke, hvor han var, og nu var han altsd her. S spurgte kaptajnen gerne, om
han nok ville tilbage igen. Jo, det ville han gerne. Sa blev han puttet ind igen, og der blev
skrevet til troppedelen, at manden sad her og kunne afhentes. S& kom der en underofficer
og hentede manden, og de fik begge en glad dag i Brigge ...

Man kunne nu ogsd komme i knibe i »bureauet«. Den farste nat, jeg havde vagt, blev
der ringet fra generalkommandoen, at der var en del artilleri, som var trukket tilbage om
morgenen. De havde ligget i Stenbriigge, (66) og nu skulle de indkvarteres. Her nyttede det
ikke at sige: - Det ved jeg ikke. Jeg sagde, at de kunne traekke i deres gamle kvarterer. Jeg
vidste ikke, om der allerede var andre indkvarteret der, men jeg tenkte, s& gar der nogen
tid, inden de kom hen og opdagede, at kvartererne var optagne. Det har de dog ikke veret,
for jeg harte ikke mere til sagen. S& spurgte man, hvor de skulle anbringe kanonerne. Jeg
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sagde kort, at dem matte de stille vagter ved til om morgenen. Sé var den klaret. Vi fik hver
morgen opgivet fra de enkelte hoteller, hvor mange varelser der var fri. Dem farte vi ind i
en bog. Der var hoteller til stabsofficerer, til andre hgjere officerer. De darligste var til
officersstedfortreedere og Feldwebellgjtnanter og, nar der var plads, ogsa til feldwebeler.

Nu havde jeg veegt en aften, og vor feldwebel sagde til mig, at der skulle komme nogle
meget hgje stabsofficerer, og dem skulle jeg tage mig i agt for. Der kom da ogsa en major
og skulle have veerelser til sa og sa mange mand, Jeg sa efter i bogen, men alle verelser i
Hotel Hansa, - det var det fineste, var optaget, i de mindre fine hoteller ogsa. Tilbage var
kun Terminius. Det var det simpleste af dem alle. Et stykke tid efter kom feldwebelen og
spurgte, om stabsofficererne var kommet, og om jeg havde sendt dem til Hansa? Jeg troede,
han havde faet et slagtilfelde, sddan som han teede sig. »Menneske, sagde han, »det var jo
mig, der havde sat maerke ved verelserne i Hansa, for at de ikke skulle blive givet til an-
dre«. Det kunne jeg jo ikke vide, for han havde ikke sagt mig det. — Ja, hvad skulle vi nu
gere? Jeg sagde, at jeg ville ga ned pa Terminus og give en forklaring og se at fa officererne
sendt om pd Hansa. Ja, det var jo det eneste, der var at gare.

Da jeg kom ned pa Terminus og kom op pa korridoren, stod majoren mod en pige om
livet, og han holdt godt fast pa hende, imens jeg gav ham forklaringen om den fejl, der var
sket. Ja, sagde han, han troede ikke, at de (67) ville hen pa Hansa, de havde det godt, hvor
de var. Han gik dog ind og spurgte de andre herrer. Nej, de ville skam blive, hvor de var.
De har vel ogsa haft hver sin pige og har ikke veeret sikre pa at fa det i Hansa. — Jeg gik
tilbage og fortalte feldwebelen, hvordan det var géet. Han blev naturligvis meget glad og
sagde: »Ja, der kan man se, hvor fine de herrer erl«

En aften blev der ringet fra Gent, at der skulle komme ca. 200 mand. De var kommet fra
Rusland og havde ligget hele dagen pa perronerne pa banegarden i Gent. De havde ikke faet
nogen forplejning, Mon de kunne fa forplejning og kvarter hos 0s? »Ja«, sagde jeg, »det
kan de fa, men ikke varm mad, kun brad og kaffe«. Ja, s& var det en aftale. Jeg kunne ikke
leegge mig, da jeg jo vidste, at de skulle komme. Ved totiden hgrte jeg dem udenfor, og der
kom en lille, ung lgjtnant ind og meldte, at han var her med 200 mand. Jeg lasede sa af og
gik med ham ud. De stod opmarcherede uden for kommandanturen, hvor der var en ret stor
plads. Jeg sagde, at han hellere matte lade dem svinge, da de skulle samme vej tilbage ned
til forplejningsanstalten i Belfried. Da de harte, at de skulle samme vej tilbage, begyndte de
at brumme og skelde ud. Nogle sagde, at nu skulle de kun ud i skyttegravene og skydes, s
kunne de liges& godt leegge sig her. Jeg rabte, at nu skulle de farst have forplejning, og s&
skulle de komme i paene senge. Det troede de ikke ...

Vi kom sd ind i kekkenet, og hver mand fik et par store stykker brgd med en ordentlig
klat »kunstfedt« pa. Det var rigtig godt, det var nemlig hakket svineked, fedt og magert
imellem hinanden, og sé fik de et stort krus varm kaffe til. S3 gik det, som man kunne ven-
te. — Kokkenfolkene rabte til mig, at nu var der gdet mindst 220 mand igennem, og der
skulle kun vere 200. — Jeg stillede mig sa imellem dem, sa der ikke kom flere anden gang.
De var alle gaet op i spisesalen, og da de var ferdige, sagde jeg, at nu skulle de fglge med.
Sa& kom de ind pa en kaserne med gode senge. Det ville de ikke tro, (68) men de blev meget
glade, da de kom derind. Jeg kunne fortelle dem, at de ikke skulle til fronten, men op til
den hollandske greense og holde vagt, Der var en gammel feldwebel med fuldskaeg med,
ham troede de pd, og han sagde, at det passede, hvad jeg sagde. Det var altsammen gamle
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karle.

Den lille Igjtnant var fulgt med, men han lod feldwebelen kommandere. Vi gik tilbage
til kommandanturen, og undervejs fortalte han mig, at det var den mest ulykkelige dag, han
havde haft, og sd havde han endda fgdselsdag. Jeg gratulerede naturligvis. Han fortalte, at
han havde faet ordre til at tage kommandoen over disse 200 mand. De var kommet fra Rus-
land, men den officer, der havde fgrt dem, havde ikke ordre til at fare dem laengere og var
rejst tilbage igen og lod dem st& pa perronerne i Gent. Her skulle han nu tage dem og fare
dem til Briigge, men de var vrede, da de ikke havde faet forplejning og begyndte at skaelde
ud ...

»S4 trak jeg min sabel«, sagde han, »og begyndte at kommandere ro, men s& begyndte
de at gare ladegreb, og jeg métte lgbe min vej «. Han var lgbet fra banegarden og ind efter
Gent til og ville alarmere feltgendarmerne. Undervejs mgdte han en aldre officer, som
spurgte, hvad han lgb efter. Lgjtnanten fortalte ham det. Han sagde: »For Guds skyld! Kom
ikke med feldgendarmer, de er sa forhadte, at dem skyder de sikkert pa. »Nej«, sagde han
tilden lille Igjtnant, »De har faet ordre til at fare disse folk, og det skal De ggre. Ga nu til-
bage og tal fornuftigt med dem«. — Det turde han ikke, men var gaet ind til banegardskom-
mandanten, og denne havde med stationsforstanderen faet aftale om et tog til Briigge, og nu
kunne han fortzelle dem, hvornar de kom til at kere og at de ville fa forplejning hos os. Nu
var han jo meget glad, for nu havde han jo udfgrt ordren, men han skammede sig over, som
det var gaet. Jeg sagde, at han jo ogsa var ret ung.

En anden episode vil jeg 0gsa tage med.

En nat, klokken var vel ca. 10, blev jeg banket op af (69) en belgier, som havde et en-
spaender-karetgj udenfor, en kassevogn, i hvilken der |4 en stor dreng i noget halm. Han
havde skudt sig i maven og skulle pa hospital. Jeg kerte med hen til et hospital i udkanten
af byen, og vi fik en nonne banket op. Hun pastod imidlertid, at det var ganske umuligt at
tage drengen ind. Der kom flere nonner til, men alle sagde de, at de umuligt kunne have
drengen. Vi karte sa til et andet hospital, og her gentog det samme sig. Jeg sagde, at det da
var en belgisk dreng, og han 13 og led, s& de matte tage imod ham, men nej, det kunne de
ikke. Sa blev jeg vred og stillede mig endnu mere opbragt, end jeg var, Jeg trak min sabel
og gjorde tegn til at jage den i maven pa nonnen. Det hjalp . . . Hun skreg op, og der kom
flere nonner til. S& kommanderede jeg, og drengen blev baret ind.

Sa var det galt med manden. Han turde ikke vove at kare hjem, hvis ikke jeg kunne tage
med. Det straffedes hérdt, hvis en belgier kom uden for sit hus om natten. Det var s
strengt, at nar en kone ventede en fadsel, métte hun til en leege for at fa en attest, og sé fik
manden pd kommandanturen udstedt et »Passeport«, s& han kunne hente jordemoderen om
natten. Manden her var nu bange for, at han traf en patrulje, og sa ville de putte ham i feeng-
sel og straffe ham. Jeg kunne jo, ikke blive sa lenge fra kommandanturen, men vi kerte
derop, og s gav jeg ham et bevis for, at han havde kert med en syg, og at han nu havde lov
til at kare hjem, og det blev bade med underskrift og kommandanturens stempel. Sa de
skulle nok lade ham kere. Jeg herte aldrig om sagen.

Jeg har naevnt, et vi havde 48 timers ro, og tiden blev jo lang; men jeg fik rigtig byen at
se, og det var en dejlig by. Den kaldes jo det nordiske Venedig, med alle sine kanaler, og
det er en meget gammel by. Den skal til sin tid have haft ca. 200.000 indbyggere. Nu, ten-
ker jeg, havde den kun 50-60.000; men at se pa en by bliver man ogsa ked af. Jeg gjorde
nogle rejser for kommandanturen, hentede teaterbilletter i Eschwege i (70) narheden af
Kassel. Jeg rejste flere gange til Ostende for vor registrator. Han var kommet fra Ostende
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og havde en kareste der. Selv kunne han ikke rejse. Til disse privatrejser fik jeg altid et
karebevis. Men kunne jeg rejse for ham, kunne jeg ogsé for mig selv. De navnte karebevi-
ser havde vi liggende i blokke i massevis, og kommandantur-stemplet 13 ogsa til vor afbe-
nyttelse. Det var ikke vanskeligt at skrive et uleseligt navn pa sedlen, som igvrigt aldrig
kreevedes forevist i Belgien.

Jeg fik sa ferten af, at der 14 forretning i at rejse til Brissel, Jeg tog cikorie med til og
toiletseebe med fra Brissel igen. Der avledes nemlig ikke cikorie ved Brissel, det gjorde
der ved Brlgge. Brissel 13 i generalguvernementet, og der kunne man slagte og havde der-
for fedtaffald til sebe. Jeg kunne tjene 100 mark pa en sadan tur. Saben solgte jeg i Briig-
ge, eller ogsa sendte jeg den hjem, og min kone kunne bytte med smar eller andet.

Den farste tid, jeg var pA kommandanturen, havde vi en oberstlgjtnant som komman-
dant og en overlgjtnant som pladsmajor og adjudant. De kom begge vek, og i stedet for fik
vi en Sgkaptajn som kommandant og en kaptajnlgjtnant som pladsmajor. Kommandanten
ankom en eftermiddag og var sa gal som en tysker. Han havde fert krigsskibet »Deutsch-
land«, og nu sagde han, at denne post her var som til en slags politibetjent. Alle blev bange
for ham. Registratoren, en feldwebel, ville han straffe, og kvarterfeldwebelen ville han
speerre inde. Ingen turde vove at ga ind til ham. Vi havde endnu to ordonnanser, som var
infanterister. Dem havde han set et blink af, og det rgde pa deres uniformer havde irriteret
ham s& voldsomt, at han rasede over, at der var infanterister her. Der var en del papirer, som
skulle underskrives. Som sgsoldat mente jeg nok, jeg kunne risikere at ga ind, og kaptajnen
var venlig nok. Senere blev han nok sa skikkelig at have med at gare, men en gammel
sgbjgrn var han jo.

En aften, da jeg kom ind til ham med papirer til (71) underskrift, sd Jeg, at han havde
teendt lyset, og der var ikke rullet ned for vinduerne. Jeg lagde papirerne pa bordet og gik
lige gennem vaerelset og hen og rullede ned. Det markede kaptajnen. Han rébte til mig:
»Djaevelen skal hente Dem!«

»Nej«, svarede jeg, »det gar han sikkert ikke, herr kaptajn!«

Han sa op og opdagede, at det veer mig og ikke hans tjener. Jeg sagde, at jeg syntes, det
var bedst at rulle ned. Det takkede han mig for, Jeg fik i det hele taget et godt nummer hos
ham ...

I. C. Rasmussen, Lagumkloster.

Gode kammerater

Han var vor transportfarer, da vi sidst i april 1916 med en transport pa ca. 300 mand
overfgrtes fra 1. matrosdivision i Kiel til mineafdelingen i Cuxhaven. Man kaldte transpor-
ten et »himmelfartskommando«. —

Transportfareren sa vi faktisk kun pd marchen til eller fra banegarden. Han hed Max
Ranzau, og hans tjenestegrad var overmaskinistmath. En flot fyr var han, prydet med et
smukt, lyseblondt fipskeag a la prins Heinrich. Sammen med det 3-arige mandskab var han
blevet aflast for nu at gare tjeneste ved mineafdelingen.
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Jeg var som nyindkaldt blevet puttet ind i denne flok Da vi hen pa eftermiddagen ankom
til Cuxhaven, blev vi indkvarteret pa den sakaldte »Seedeichkaserne«. Den havde indtil nu
veeret kaserne for Infanteriet, der m& have haft forbindelse med fronten, for alle halmma-
drasserne var spaekkede med lus, og fa dage efter vor ankomst var vi det ogsa, og det varen
meget velvoksen udgave, en samling, der kunne optage konkurrencen pa ethvert lusemar-
ked og bringe prisen hjem. Men vi fik hurtigt gjort kal pa disse plageander. Tgjet blev sendt
til aflusning, og kasernen blev skuret fra gverst til (72) nederst. | skulle dog have set vort
tgj, da det kom tilbage! Det blev aldrig mere til uniformer, métte kasseres, og nye unifor-
mer rekvireres.

Samme aften, som vi var ankommet, var jeg pa vej tilbage fra kantinen, der 1 i den an-
den ende af kasernen. Jeg havde faet lidt at spise, for kasernens officielle menu lgd nemlig
pa tert brad med salt og sa lidt the.

Da jeg pa min vej passerede den stue, i hvilken transportfareren boede, stod denne just i
deren. Han standsede mig og spurgte, hvor mange klokken var; og da jeg oplyste ham om
det, har han vel pa mit tyske hart, at dette sprog ikke var mit modersmal, for han spurgte nu
om, hvor jeg var fra. - »Ja, sagde jeg, »jeg er fra Aabenraa-egnen«. Og det var han altsa
ogsa. Jeg matte med ind pa hans stue, og vi fik nu en god samtale i gang - naturligvis pa
dansk. Det viste slig, at vi tidligere havde mgdt hinanden. Han havde kert som fyrbader pa
amtshanen mellem Aabenraa og Graasten, og jeg havde haft plads som forkarl pa en gard i
Felsted. Det var dog min arbejdsfalle, Johan Clausen, der nu er liniemester ved Statstelefo-
nen i Aabenraa, der sarligt kendte »Max fyrbgder«, men jeg havde da hilst p& Max flere
gange, og nu mgdtes vi altsa pludseligt igen - ti ar senere.

Max havde aftjent sin vaernepligt ved veerftsdivisionen og var hjemsendt med maski-
nisteksamen og som maskinistmath. Inden han i 1914 indkaldtes til krigstjeneste, var han
blevet ansat som lokomotivfarer ved amtsbanerne pd Als. — Saledes gjorde jeg altsd be-
kendtskab med Max Ranzau, og fra nu af var vi meget sammen. Og skgnt jeg kun var me-
nig matros, foretrak han mit selskab fremfor befalingsmandenes.

Efter tre ugers uddannelse som minematros kom vi sammen om bord pa den nye mine-
bad M. 31. Den hgrte til en ny serie minesggere og havde en beszatning pa omkring ved 50
mand. Ranzau var 2. maskinist, jeg daeksmatros. Skibet blev meldt til tjeneste i Wil-
hemshaven, hvor vi I i fjorten dage og tog grejer om bord. Sa gik det en nat igennem kana-
len. Vi anlgh Kiel i dem arle (73) morgenstund og satte kurs mod Swinemiinde, som skulle
veaere vor fremtidige havn.

Da vi passerede Bygen, havde vi en magtig belgegang - storm fra nordvest med vind-
styrke 12. @stersgen var i valdigt oprer, bglgerne hushgje. Jeg havde veret pa vagt pa
broen, rorgaenger, Balgerne néede af og til helt op til mig, Til tider s& det ud, som om vi
borede os lige lukt ned i afgrunden, men steevnen havede sig atter. -

Baden var fladbundet og fled som en aggeskal pa havet, men den rullede som besat.
Klokken tolv blev jeg aflgst og hentede min middagsmad, en magtig portion svesker og
boller (Plomen und Klutten). Da det var min livret, sikrede jeg mig straks en reserve-
portion, Min appetit var enestdende. Jeg matte dog stige op pa deekket med min forsyning,
for nede i mandskabslukafet var luften just ikke indbydende. Mannerne 13 nemlig rundt
omkring og ofrede til guderne, og der var en frygtelig hede dernede.

P& daekket madte jeg min landsmand, Max Ranzau, rygende sin pibe. Ogsa han var ble-
vet aflgst klokken tolv fra vagten nede i maskinrummet. Vi tog plads midtskibs, fordel
rullede baden mindst. Efter at jeg ogsa havde faet reserve-portionen sat til livs, falte jeg mig
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veloplagt og fik ogsa ild p& min pibe, og sa fik vi os en hyggelig passiar. Vi morede os over
de grenne og gule ansigter, der strag forbi 0s. Men - hvor lenge var Adam i paradiset? —
Jeg métte igen overtage posten som rorganger, for efterhanden var alle andre blevet sgsyge.

Da vi passerede Arkona, rullede skibet endnu verre. Vi skulle nemlig dreje, og nu gik
balgerne ind over os pa tvars. Hen pa eftermiddagen fik vi vinden agterind, og det hjalp
lidt. Jeg kunne endelig blive aflgst. Denne tur var for resten min prgve som sgmand, Det
kan ikke nagtes, at jeg folte mig en smule stolt, for jeg syntes selv, at jeg havde bestaet
preven ganske godt. Vi var pa daekket kun fire mand, der klarede den: vor kaptajn, over-
badsmandsmathen, Max Ranzau og jeg.

Om aftenen néede vi ind til Swinemiinde. Vejret var (74) blevet vidunderligt, og det var
et smukt syn, der madte os, da vi sd ind mod de smukt oplyste badebyer. Vi blev afkom-
manderet til at forrette tjeneste ved en flotille, hvis opgave det var at beskytte handelsskibe-
ne og fergeforbindelsen mellem Sassnitz og Trelleborg. Til varetagelse af denne opgave
var deraf sat tyve skibe.

Mit ophold om bord p& M 31 blev ikke af lang varighed. Man bevilgede mig nemlig
hgstorlov, og da jeg kom tilbage, beordredes jeg om bord pa et kommandoskib. »Najade«,
der 14 fast fortgjet. — Her var hele staben installeret.

Min farste dag om bord begyndte med, at man idemte mig tre dages arrest, fordi jeg
uden tilladelse var gaet i land. Det var selve chefen, fregatkaptajn Wilske, der var min
strenge dommer. Jeg kom nu ikke i brummen, og der kom heller ingen anmerkning i min
soldaterbog. — Sagen var den, at vagtmesteren havde opdaget, at jeg havde en gérd heroppe
i Nordslesvig, og han havde som deltager i mangvrerne, der i 1907 var henlagt til Nordsle-
svig, befundet sig seerdeles vel heroppe. Iser havde han fundet stort behag i de gode Sgn-
derjyske kaffepunche, og denne dejlige »Krambamboli« havde kun kostet 20 penning. Men
- der var endnu en ting, der gjorde, at min dom ikke blev fuldbyrdet: han var lige sa lidt
tysk, som jeg. Mens jeg var fra egnen oppe ved den danske graense, 1& hans hjemstavn ved
den polske greense. Han var polak, ejer af en god kornforretning: men den havde tyskerne
og russerne gdelagt i skan forening ved krigens begyndelse, og - i stedet for at vandre i
spjeeldet kom jeg atter hjem pa orlov, og - takket vare denne fortrinlige ven fik min orlov
en varighed pa samfulde 72 dage. Da jeg rejste, sagde han: »Tro ikke, at det er tanken om
fleesk og skinke, der far mig, til at sende Dem hjem pa orlov!« N3, jeg forstod nu nok denne
afskedssalut og sendte ham da ogsd med passende mellemrum en god pakke. Den bevirke-
de, at min orlov tre gange blev forlenget. — Ifalge vagtmesterens ordre havde jeg (75) dog
ved min tilbagerejse ogsa nogle »godter« med til chefen, blandt andet ogsé nogle hans og
en hane.

Hensene gik det nu ikke sa godt med, for en af officerernes hunde bed hanen ihjel, og
hgnsene lagde altsa ikke &g. — Det var chefen utilfreds med, og jeg matte fjorten dage sene-
re rejse hjem flor at fremskaffe en ny hane. /Aglagningen udeblev dog stedig, Jeg matte
forklare chefen, at det var »omflytningen« og vinterkulden, der var skyld i miseren ...

En aften havde vagtmesteren, Ranzau og jeg veeret en lille tur i byen. P& tilbagevejen
mgdte vi en daksofficers patrulje, som ville kontrollere vore nattegn. Det resulterede i, at
vagtmesteren. der havde faet en lille en over tersten, gav sig til at skelde patruljen huden
fuld. Jeg var imponeret, og nér der ikke skete vagtmesteren noget efter denne episode, skyl-
des det vel nok, at vaegtmesteren var kendt af alle om bord som »en fader for os alle«.

Nar vi var pd tomandshand, kunne han godt sige til mig: »Du er en »Musspreusse!« og
sa havde han et forstdende blink i gjet, nar han fortsatte: »Og nar nu krigen er forbi, sa
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bliver din hjemstavn forhabentlig dansk!«- »Ja«, svarede jeg sa, »det haber jeg virkeligl« —
Han troede lige sé lidt som jeg pa, at Tyskland ville sgjre. -

Han havde kun et gnske, at komme hjem sund og rask. Jeg er ham taknemmelig for, at
han engang forhindrede, at jeg som dansktalende kom med pa et af de skabe, der under
neutralt flag blev sendt til Sydvestafrika med forsyninger til haserne dernede. - »Du har
kone og bgrn derhjemmex, sagde han, »du bliver her, hvor du ikke er i farezonen!« — Han
vidste besked med disse hjelpeskibe, hvoraf ingen kom hjem. Der var blevet sggt mand-
skab, der kunne tale dansk, svensk eller norsk til dette specielle formal, og i hab om, at jeg
derved kunne fa chancen at komme til en af de nordiske stater, havde jeg meldt mig; men
vagtmesteren vidste bedre besked. Jeg fulgte hans henstilling og trak min ansggning tilba-
ge.

I 1917 sluttedes der fred med Rusland, hvorefter (76) kommandoet i Swineminde skulle
oplgses. M. 31 endte dog sin tilverelse oppe ved @sel, vor baden lgh pa en mine og sank.
Ved dette uheld drabtes fire af mandskabet; de gvrige fik ufrivilligt et bad i dammen. Ogsa
Ranzau endte efter en lufttur i baljen; men udover det kom han ikke noget til. Hele besat-
ningen afgik nu til Cuxhaven, og for en tid skiltes Ranzaus og mine veje; men ved nytar
1918 afkommanderedes ogsa jeg til Cuxhaven, og Max Ranzau tog sig straks af mig. Han
forte mig hen til etablissementet Ehlers, hvor han havde opsynet med 200 rekrutter. Vi
havde her en dejlig tilverelse under meget frie forhold, og vi holdt den gaende i flere ma-
neder. Vi magdte her en del af vore landsmand, der gjorde tjeneste ved infanteriet. Her var f.
eks. Jargen Festersen fra Mellerup, Jgrgen Jargensen, Heds, Laust Lunding fra Hgllum og
en del alsinger; men det gode far jo altid ende ...

Henad foraret matte jeg igen om bord. Denne gang pa M. 72. Det var ogsa et ganske nyt
skib. Jeg kom dog kun med pé en tur. Den gik ud i minefeltet. Da vi kom tilbage, var der
hjemmefra indsendt en ansggning for at fa mg hjem til hjeelp ved forarsarbejdet i markerne.
Jeg blev derfor taget ud af bddsmandskabet, og da man samtidig sggte en gartner, der kunne
tage sig af chefens have, sgrgede Ranzau for, at jeg fik denne bestilling. Jeg ventede dog
stadig pa, at min ansggning hjemmefra skulle blive bevilget; men det trak i langdrag, og da
jeg harte til de sidst ankomne, beholdt jeg ikke lzenge min stilling som gartner, men matte
atter om bord. Denne gang pa M. 119, som vi hentede pa badeverftet i Vegesack, Herfra
gik turen til Wilhelmshaven. Vi matte blive liggende her i leengere tid, fordi en stor del af
mandskabet blev angrebet af influenza, der pa denne tid bredte sig ud over hele Europa og
for resten kraevede mange dgdeofre. Ogsa her traf jeg sammen med landsmzand, med P.
Mgller fra Kollund, Andreas Hansen fra Blans og en bddsmand Hansen fra Sild. Sidstnaevn-
te farte en fiskekutter, der tjente som forpostskib ude i Nordsgen. Da tidspunktet var kom-
met, da vi skulle stikke til sgs, var (77) jeg sa heldig, at min orlovsbevilling foreld. Jeg fik
kun ti minutter til at pakke mine sager, og da jeg var ferdig, var baden allerede ved at stade
fra kajen, s jeg matte springe i land.

M. 119 kom forgvrigt aldrig tilbage til sin base. Det blev dens farste, men ogsa sidste
rejse. | det hele taget var mineafdelingen i det ar ustandselig udsat for uheld og tab. Eng-
leenderne havde nemlig udvidet deres minefelter, og den ene bad efter den anden lgb lige i
feelden. Det samme gjaldt tyskernes u-bade. Enten lgb de pa udturen ind i mineafspanrin-
gerne, eller ogsd ramte skaebnen dem pé tilbageturen.

Da jeg kom tilbage fra min orlov, havde min ven Ranzau igen en farefri stilling til mig.
Denne gang blev jeg afkommanderet til et mineforsggsskib i Kiel, og her opholdt jeg mig
lige til krigens slutning. Jeg kom om bord pa et svensk skib, som man havde kapret. Vi



50

udfgrte vagttjeneste. Hver anden uge karte jeg hjem pa sendagsorlov, og omsider oplevede
vi i 1918 marinens opstand, der gjorde ende pa krigen.

Nu, s mange ar efter, gar mine tanker ofte tiloage til mine to kammerater, som jeg har
s& meget at takke for. Ved deres hjelp kom jeg godt igennem krigen. — Ranzau frelste mig
fra at komme om bord pa en minetrawler, og vagtmesteren forhindrede, at jeg kom om bord
pa hjeelp krydseren, der ville have bragt mig til fjerne verdensdele. Hvor var det godt at
vide, at man i de onde ar havde kammerater, der til enhver tid var parat til at hjelpe en ...

H. P. Jargensen, Olmersvold.

Minder fra min aktive militeertjeneste 1902-1904
Afslutning.

(78) Som afslutning pa min beretning i sidste ars arbog under ovennavnte overskrift
skal jeg fortelle fglgende:

I vil huske, at jeg under min militeertjeneste i Posen var afkommanderet som tjener hos
general Reskowski. Sidst i juni tog generalen dog sin afsked fra militeertjenesten. Han ville
flytte til Dessau, og jeg fik ordre til at veere behjelpelig ved flytningen. Generalen gaven
uges frist til overflytningen af hestene og bagagen. Det hele skulle foregé pr. bane. Biler
kendte man jo ikke til dengang. Det blev en lang og overordentlig traettende karetur. Snart
blev vi koblet til et hurtigtog, sa til et godstog, og en tidlig morgenstund opdagede jeg, at vi
var koblet fra og nu var henstillet pé et sidespor, Jeg havde bgvl med igen at fA mine vogne
koblet til et hurtigtog.

Da toget bruste ind pa hanegarden i Dessau, stod generalen, nu i civil paklaedning, pa
perronen og bed mig velkommen. Fem dage senere sagde jeg farvel til hele familien og
rejste tilbage.

Jeg sad i toget og grundede over tildragelserne i min soldatertid, og i min hukommelse
dukkede forskellige episoder frem.

En dag stod sdledes hele fagrste bataljon opstillet til parade. Majoren havde lige kom-
manderet »Gevaer pa skulder«. Da skete det, at kaptajn von Brokhusens hest - kaptajnen
holdt lige ved siden af majoren - blev opskreemt af den hgjlydte raslen af vaben. Den satte
pludseligt i strakt galop, og chefen rgg ud af sadlen. Hans ene (79) ben blev uheldigvis
haengende i stighgjlen, men hovedet slaebte og skurede hen over jorden. Omsider slap benet
dog ud af bgjlen; men hesten fortsatte sit vilde lgb endnu over en streekning pa fem kilome-
ter. Den endte farst sit lgb inde i byen. Officererne ilede til for at hjalpe deres herre. — Jeg
kan ikke sige, at vi falte medlidenhed eller noget af den slags med kaptajnen, for han opfar-
te sig na@rmest som en tyran over for os, og nu ville vi slippe for at se ham i hvert fald et
stykke tid, og det vakte almindelig gleede blandt mandskaberne.

Ved en anden lejlighed havde kaptajnen hundset slemt med os ude pé& den store ekser-
cerplads, og stroppeturene endte oven i kabet med, at vi skulle vise parademarch, og da vi
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pa tilbagemarchen naede ind til kaserneporten, demte han os alle strafeksercits. Kompagni-
et svingede omgaende ind pa en mindre plads ved kasernen, og den jernharde eksercits tog
sin begyndelse. | idet samme promenerede obersten, chefen for regimentet, forbi pa vejen
til banegarden. Da han s, hvad der her gik for sig, standsede han og spurgte kaptajnen:
»Hvor mange er klokken?« - »Halvto«, svarede han. - »Folkene har vel spist til middage,
spurgte han videre. Det métte kaptajnen jo benzgte. — Da befalede obersten, at kompagniet
omgaende skulle rykke ind pa kasernen til spisning. — Og den ordre métte jo falges. — Vi
morede os kosteligt over den »nase«, kaptajnen fik. Hendelsen fik dog et efterspil, for hele
kompagniet - med officererne i spidsen - meldte kaptajnen for meningslgs mishandling af
mandskabet, og resultatet blev, at kaptajnen matte vandre i brummen. Fgr han forsvandt,
matte han desuden traede frem for kompagniet og aflevere en undskyldning. Som formil-
dende omsteendighed anfgrte han, at han var plaget af »en nervgs lidelse«.

En dag var der skabseftersyn pa stuerne. Man var sarlig ude efter socialistiske skrivel-
ser og bgger. Mit skab var det fgrste, der blev underkastet en undersggelse, Sergenten fandt
da min »BIla sangboge. Han studerede den og sagde s&: »Ach, dénisches Liederbuch!« —
Han (80) mente, at det var bedre for mig at studere militerets instruktionsbog, og sa slyn-
gede han den hen ad gulvet. Jeg samlede den op igen og afleverede den til forvaring hos en
landsmand i et andet kompagni.

Det skete ogsa, at feldwebelen ved appel og postudlevering kaldte mig frem og f. eks.
sagde: »Er dette brevkort ikke fra Deres bror. Det er afsendt fra et garderegiment i Berlin!«
—Jo, det var det da. - »Deres bror skulle skrive tysk, for De ma jo huske pa, at vi er tyske-
rel« snerrede han. — Jeg skrev til min bror, at han nok hellere métte undga at sende mig
abne brevkort - hellere lukkede breve ...

Da vi en Sgndag var géet i byen, dukkede vi ind i en bevertning. Vi var en hel lille flok
landsmeend heroppefra. Stemningen blandt os blev efterhdnden lidt Igftet, Det var den stzr-
ke Vodka, der fik humaret frem. Vi falte trang til at synge, og sé sang vi med frejdighed en
reekke gode danske sange. — Det harte nogle tyskere fra vort kompagni. De gik hen pa ka-
sernen og meldte, at vi sang »polske« sange: men da man hgrte navnene pa de formastelige,
blev man jo hurtigt klar over, at det matte veere danske sange, der var blevet sunget. — Der
skete os ikke noget, men - den polske Vodka skaffede os temmermaend, der stod pa i flere
dage ...

Endelig var soldatertiden forbi To ar var géet, og opbruddets time var neer. Nu skulle det
atter g& hjemad. Vi falte det, som om vi skulle ud pa et enestaende triumftog. Vi var elle-
vilde. Toget var overfyldt. Folk & endda oven pa vognene eller hang pa trinbraetterne, og
toget satte sig i gang. Underligt nok, at der ikke skete ulykker. Der gik lang tid, inden der
faldt ro over gemytterne. Vi var jo alle kammerater, og vi var sluppet helskindet ud af den
forhadte tyske soldatertrgje og fra den strenge prgjsiske disciplin. Aget var afkastet, og vi
var atter frie og selvstendige mand.

Jargen Skau, Todsbgl pr. Bolderslev.
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En Armeringssoldats Oplevelser i 1916

(81) 1 Maj 1916 havde jeg veevet hjemme paa Orlov. Jeg trak Tiden for Afrejsen ud og
kom med Vilje nogle Dage for sent. Omsider naaede jeg dog Ud til Fronten. Vi laa mellem
Laon og Reims, og naturligvis fik jeg en ordentlig Skylle. Vor Kompagni-Feldwebel var
endnu paa Orlov. Sammen med mig anmeldte et Par Meklenborgere, der ogsaa havde vaeret
paa Orlov, deres Tilbagekomst. De kom rettidigt tilbage. Da de var gaaet, sagde Feldwebe-
lens Stedfortreeder: »De bliver denne Gang skaffet; men kan De ikke angive en Grund,
hvorfor De kommer for sent?« - »Jo«, sagde jeg, »min Kone skulde aflevere Korn til Mili-
teerforvaltningen tog det hjalp jeg hende med«. — Denne Begrundelse blev nedskrevet, men
om den blev undersagt, ved jeg ikke, men sandt var det nu, at jeg havde hjulpet min Kone;
det var bare otte Dage tidligere. - »Men, sagde han, »det havde De da kunnet lade notere,
for saa havde De kunnet faa et Par Dage mere, for det er jo ogsaa en Slags Tjeneste«, -
»Men, fortsatte han, »pas nu paa, at Lgjtnanten ikke treffer Dem, for han er meget vred,
fordi De har overskredet Deres Orlov to Gange lige efter hinanden.

Jeg skulde hen paa Tgjdepotet og hente mit gamle Tgj Vi havde nemlig to Sa&t. Og
hvem sidder saa der og ser til, at en Soldat prever et Par Stgvler? Vor Lgjtnant! — Han sag-
de: »Hvad vil De?« - »Jeg vil have mit Tgj«, sagde jeg. — »En Soldat vil ikke noget; han
ger, hvad der bliver ham befalet!« - »Ja, svarede jeg, »jeg vilde gerne bede om mit Tgj «. -
»Ja, det er helt rigtigt«, sagde han, »men De kommer for sent tilbage fra Orlov«. — Jeg
fortalte ham den samme Lggn som paa Skrivestuen. (82) »Naa, saadan«, sagde han og saa
paa mig, »nej, min fine Ven, De har nok villet hvile endnu en Nat hos Konenl« »Jak, sva-
rede jeg, og der blev ikke talt mere om det.

De andre Kammerater havde nu forladt Stillingen og var flyttet til nogle Barakker i
Neerheden af Juvincourt. Jeg blev tildelt et Kommando paa otte Mand og to Korporaler. Vi
lavede en gvelsesplads, hvor man kunde kaste med Haandgranater.

Vi maatte udbedre Banerne, hver Gang de havde varet anvendt. Opholdet her varede 3-
4 Uger, og vi havde herlige Dage. Vi laa i Byen Guignicourt. Her havde jeg ogsaa opholdt
mig i otte Dage i Vintermaanederne. Vi havde et herligt Kvarter i en Stue.

En Gang imellem besggte en gammel Mand os. Han var 91 Aar, en rigtig Kraftkarl at se
til. Han kunde lidt Tysk, saa vi kunde forstaa hinanden. Han havde ikke veeret med i 1870,
for da var han allerede for gammel, men han fortalte, at her laa Tyskerne ogsaa dengang
ligesom vi nu laa her. Hver Middag fik han to Cigaretter af mig. Ogsaa denne Tid fik Ende,
og vi kom tilbage til de andre. De lavede en Banegrav ud mod Fronten. Det var ikke ufar-
ligt, og der faldt <da ogsaa enkelte af Kammeraterne, En Dag blev vi vaccineret mod Kole-
ra og Tyfus. Mange blev syge og maatte paa Lazaret. Nogle af dem saa vi aldrig mere ...

Jeg blev ogsaa syg, fik store Vabler paa Kroppen. De har vel anvendt en forkert Vacci-
ne. Der gik nogle Dage. En Aften, da jeg sad ude i Skoven og laeste »Modersmaalet«, fglte
jeg, at der stod nogen bag mig og saa ned i Avisen, der vel var 3-4 Dage gammel. Jeg vend-
te mig om og saa da, at det var to unge Lgjtnanter. Jeg vilde rejse mig. - »Bliv endelig sid-
dende, vi ser kun i Deres Avis; men hvad er det for et Sprog, er det Polsk eller hvad?« -
»Nej«, sagde jeg »det er Dansk, og det er mit Modersmaal!« — Saa udbragd den ene af dem:
»Gott verdammich! Dénisch - im deuschen Reiche?«

- »Ja, min Mor kan ikke andet«. — Saa maatte jeg til at leese for dem; de morede sig, og
jeg ogsaa, Det var mest (83) Overskrifterne, jeg maatte oversatte for dem, og saa sagde de
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det efter paa Dansk, for Eksempel: »Den store Krig«; de udtalte det saadan: »Dehn storren
Krik«. De kom flere Aftener og vilde hgre nyt.

Her i Skoven var der ingen Bunkers, mens vi var der; men da vi flyttede, og der kom
andre, begyndte de at lave Bunkers. De trillede Jorden ud af Skoven; men saa kan det nok
veere, at de fik Ballade. De blev beskudt, og der var mange faldne.

Den 18. Juni om Middagen stillede vi op, og der blev udtaget 50 Mand. Lgjtnanten ud-
tog dem selv, og da han stod foran mig, sagde han: »De har endnu ikke varet paa Kom-
mando, tred frem!« — Jeg havde ingen Anelse om, hvad det drejede sig om, men vi fik
besked om af pakke vort Kluns og staa parat i Lgbet af en halv Time. Vi dannede et Bygge-
kommando for Divisionen, som laa imellem Amifontaine og Prouvais eller rettere skulde
derhen, for den laa ellers i Byen Amifontaine; men om Middagen havde de franske Batteri-
er beskudt Byen og draebt en Ritmester, da han steg ud af sin Bil lige udenfor, hvor Divisi-
onen havde til Huse.

Nu skulde vi saa til at bygge Kvanter til Divisionen. Vi kom derhen om Eftermiddagen
og fik Kvarter i en Barak. Alle 50 Mand blev inddelt til Arbejde. Vi laa i en Skov bag et
Bjerg, ca. 4-5 km bag Fronten. Jeg skulde med to Mand hjalpe med at bygge et Kakken. Vi
brugte Planker af de Egetraer, som vi havde feldet om Vinteren i Skoven ved St. Erme, Da
det veer faerdigt, byggede vi en Kantine. Rundt omkring i Skoven rejste vi Huse til Office-
rerne. | Kantinen blev en Korporal Kantineveert. Ingen Menigmand maatte staa i Kantinen
her ved Staben. — Veerten var fra Hannover. Han var et herligt Menneske. | Grunden var
han ikke Tysker, for Hannover var jo engang blevet indlemmet i det tyske Rige. Han var
det, vi kaldte »Musspreusse«. — Lige som vi - Jeg hjalp ham om Morgenen med at leegge
glankrene op, og det gav et Par Snapse og en gl - ofte endda mere. Det blev herefter min
Morgenmad. Vi var tre Mand, der havde lavet (84) et Bord og hver en Skammel, og vi tog
et Slag Kort udenfor, naar Vejret tillod det.

En Aften kom selve Divisionsgeneralen forbi. Han var Generallgjtnant og skulde titule-
res med »Excellence«. — Han hed von Barenssprung og var en Mand paa 50-60 Aar, men et
herligt Menneske. Det markede vi senere hen. Jeg har aldrig hart, at han overfuste et Men-
neske. Jeg sad for Bordenden og raabte: »Achtung!« Vi rejste os og stod ret; men han vin-
kede af, og vi satte 0s igen. Saa sagde han, at han gerne vilde se lidt paa vort Kortspil. Vi
var ikke saa begejstrede for dette Besgg. Han gik rundt om Bordet og saa til, og han kom
flere Aftener, og var der en Aften, hvor vi ikke spillede, sagde han: »Naa, i Aften spilles der
nok ikke« - og saa hilste han og gik. | Staben var der ogsaa en Lgjtnant, Ludvigs hed han.
Han kom en Dag hen til mig og sagde: »De, Bygmester, kan De bygge mig et Hus?« - »Ja,
det kan jeg vel nok, naar vi har Materialer«. - »Ja, siger han saa, »det er et Hundehus«.
Han havde en Racehund, et meget fint Dyr, og den skulde have Hvalpe. Nu manglede han
en Plads til den. Der blev Sggt, vi fandt materialer, og saa blev Boligen bygget, saa godt, at
vi selv til Tider har haft det meget Ringere.

Vi havde ogsaa en Arkitekt, en Sachser, Han arbejdede for hele Divisionsstaben, og han
skulde give Lov til at faa udleveret Braedder. Han var jo Fagmand, som det hed ved Militee-
ret, og saa kan de jo klare alt.

En Aften kom Lgjtnanten og sagde, at jeg skulde gaa med ham op og se Hunden, der nu
havde faaet otte dejlige Hvalpe. Han kom da i Tanker om, at det kunde vare dejligt, om
Hvalpene havde en overdakket Legeplads; men det kunde vi ikke faa Materialer til. Der
stod dog et Halvtag ved et Hus, hvor der boede et Par gamle Mennesker, Manden havde
engang veret Faarehyrde, men Faarene havde Tyskerne taget, Jeg havde faaet en Hyrde-
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stav, 2 m lang, af ham. Paa Staven var der udskaaret Portreetter af Napoleon, Bismarck og
en eller anden fransk General. Dette Halvtag kunde vi bruge, men det var (85) fyldt med
/Eblekasser. og dem maatte vi have flyttet, for at vi kunde faa Stolperne med. — Jeg havde i
de Dage en Meklenborger til at hjelpe mig. Han hed Anderson - havde dog ikke opfundet
Krudtet ... Til det andet Byggeri havde jeg haft Henning Thorg fra Gabgl og Jes Jessen fra
Skearbzk til Hjelp. Da vi nu den sidste Dag flyttede Kasserne, kom der under en af dem en
Rem til Syne. Jeg tog fat i den og trak til. Den var nasten en Meter lang. — Op af Jorden
kom to Revolvere og tre Dum-Dum-Kugler. De var filet til som en halv /rt.

Jeg tog Revolverne og sagde til Andersen: »Du tager den ene, jeg den anden«. Jeg hav-
de stukket min i Lommen paa min Vaabenfrakke, Han stod og fumlede med sin og vilde
stikke den i Lommen. Da kom der en Korporal bagfra. Han saa, at han havde noget blankt i
Haanden.

»Hvad har De der«, sagde han, »lad mig se det«. — Han fik Revolveren og spurgte saa,
om vi havde fundet mere. - »Ja«, sagde Andersen, »han har ogsaa een«. — Jeg harte ikke
meget efter, men Korporalen vilde ogsaa have den, jeg havde. - »lkke paa Vilkaar«, sagde
jeg. Det var mod Aften. Jeg gik ned i Barakken og gjorde Revolveren skudklar. Den var
forsynet med Magasin til otte Skud, Der var lidt Gravrust i Labet, men ellers var den pan
og fungerede udmaerket.

Jeg sad og spiste Aftensmad, da en Tjener kom. Han sagde, at jeg skulde komme op til
Lgjtnanten. Nu troede jeg, det var angaaende Hundene, saa det hastede vel ikke saa meget.
Jeg spiste videre. Han kom igen og spurgte, om jeg snart kom. - »Ja, naar jeg er ferdige,
sagde jeg. Det varede ikke mange Minutter, saa kom der to Soldater med opplantet Bajonet.
Jeg maatte med. — De havde Ordre om, at jeg skulde tage Revolveren med. Jeg var ikke helt
glad ved den Vending, som Sagen havde taget. Det var i de sidste Dage i Juli 1916, og jeg
skulde paa Orlov den 4. August. Jeg tenkte, at hare min Orlov ikke gaar i Vasken. — Naa,
vi kom op til Lgjtnanten. Der sad fem Mand rundt om et ovalt Bord. De havde (86) Papirer
liggende foran sig, rede til at skrive. De fik min Revolver. Den anden laa paa Bordet, Den,
jeg havde, gik nu fra Haand til Haand. Jeg sagde, som sandt var, at jeg havde fundet dem
under Ablekasserne. De spurgte, om der ogsaa havde vaeret Ammunition. — Nej, det havde
jeg ikke set. De laste en hel Masse op om Straf og deslige. Den mindste Straf var to Aars
Feestning for at tilegne sig Krigskontrabande. Jeg blev afhgrt, Naar og hvor jeg var fadt, og
hvornaar jeg var blevet Soldat. Om jeg havde tjent aktivt og meget mere. — Ja, altsaa: Den
mindste Straf, jeg kunde regne med i dette Tilfeelde, var altsaa to Aar. Det var ikke saa
dejligt at hgre. — Jeg tenkte ved mig selv, at blot de ikke ville tage min Orlov, for nu ser de
mig ikke mere. Kommer jeg hjem, gaar jeg nordpaa. — Min Ven fra Kortspillet - Excel-
lencen — var ikke til Stede den Aften. Endelig maatte jeg gaa, gjorde Honngr og var borte.

Nede i Barakken sad de andre Kammerater og ventede. Hvordan mon det ville gaa mig?
Jeg fortalte, hvad de havde sagt og spurgt,

Jeg havde mest ondt af de gamle Mennesker, som boede i deres Hjem. De kom ogsaa i
Forhgr, Man hundsede med dem, og de blev fart bort. De maatte med en Bylt under Armen
forlade deres Hjem. Det var Synd for dem, og det var jo faktisk mig, der var Skyld i det.

Halvtaget blev ikke flyttet, og Lgjtnanten saa jeg ikke meget til mere.

Endelig oprandt den 4. August ...

Jeg var bange for, at der ikke blev Orlov denne Gang. Vi var to, der skulde af Sted. Vi
maatte selv hente vore Rejsepapirer i Everguicourt ved vor Bataillon. Da vi kom ind paa
Skrivestuen og meldte os, sagde Lgjtnanten til sin Skriver: »Lgb hen paa Banegaarden og
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sig, at de skal vente paa to Mand, for Toget gaar om to Minutter; de har en lang Rejse og
skal med!« — Saa udfyldte han vore Papirer og rakte os dem med de Ord: »Lykkelig Rejse
og god Orlov!«-

Da vi kom hen paa Banegaarden og steg ind i Toget, (87) viste det sig, at det var en
Kammerat fra Haderslev, som kgrte Toget. - »Naa, det er saadanne Herrer, jeg maa vente
paak, sagde han. Han hed Wilhelm Rickens.

Nu kerte vi mod Rethel og naaede hjem Dagen derpaa. Jeg fik rugen hgstet, mens jeg
var hjemme. — En Dag vilde vi besgge min Kones Mor i Tiset. Hun havde Fgdselsdag. Da
vi naaede Hgjrup, kom Gendarmen ind og reviderede. - »Den er gal«, sagde han, »Deres
Orlov geelder kun til Hurup«. - »Ja, men vi vil besgge min Svigermor«. - »Ja, saa maa De
anmelde i Redding, at De er paa Besgg i Tiset«, - »Saa kan vi lige saa godt rejse tilbage
med det samme, sagde jeg. Jeg fik saa Lov til at melde mig i Arnum, baade nu og naar vi
rejste hjem, og der passerede ikke noget. - »Det er for Deres egen Skyld«, sagde Gendar-
men,

Omsider kom Afskedens Dag.

Min Orlov var forbi, og jeg drog atter ud til Fronten.

Peter Rossen, Rurup.

Flandern - Somme

Oplevelser i verdenskrigens dage.

Jeg méatte sammen med mange andre stille i Rgdekro i august-dagene i 1914. Vi fik dog
lov til at rejse hjem igen indtil videre. Jeg tog hjem til garden i Hansnap, hvor jeg havde mit
arbejde, og hvor jeg sammen med en medarbejder klarede hele bedriften. Gardejer en var
nemlig straks ved krigens begyndelse blevet indkaldt og gjorde tjeneste som brovegt i
Rendsborg.

Den 18. februar 1915 stillede min medarbejder og jeg - altsd begge to - til session i
Flensborg. Feldwebelen spurgte, om der var nogen, der havde en serlig grund til at gnske at
blive hjemsendt. Min medtjener og jeg meldte os begge to, for det var jo ikke s& godt, at
géarden nu stod uden arbejdskraft. Min medarbejder havde heldet med sig og kunne rejse
tilbage. Jeg derimod, der var (88) landstormsmand, blev samme eftermiddag sammen med
alle de andre sendt til Sgnderborg. — Vi blev med det samme ikledt: gamle prgjsiske uni-
former, bla frakke og sorte benkleader, blanke knapper o. s. v., og dagen derpd gik det ud pé
gvelsespladsen gst for byen. Her tog man fat pa eksercitsen; senere kom der bade dagsmar-
cher og natgvelser.

Den 1. maj 1915 mente man, at vi nu havde lart tilstreekkeligt, og at vi nu kunne klare
os i fiendeland. Vi blev sendt til Flenshorg, og pa beklaedningsdepotet fik vi udleveret felt-
gra uniformer. Efter to dages forlgb gik det med fuld musik til banegarden. Vor rejses mal
var vestfronten, nermere betegnet: Flandern.
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I Slesvig stadte et stort antal rekrutter, der lige som vi havde afsluttet deres uddannelse,
bil os. Tilsammen blev vi nu et fuldt optaget militeertog, der hastede videre mod vest.

Rejsen varede to dage. Forplejningen undervejs var upaklagelig, suppe til middag, sene-
re pa dagen kaffe og brad. Det kneb dog med at fa plads i kupeen. Vi var for mange, navn-
lig om natten. Vi fandt dog pa at udspande en teltplan under loftet, og nar sa nogle fandt
hvile deroppe, andre pa bankene og nogle pa gulvet, gik det endda.

Vor rejse var endt, da vi ndede den lille by Zarren i Flandern. Zarren ligger i nerheden
af en starre by - Werken. | denne by var der et rekrutdepot, som var anbragt i en baraklejr.
Denne lejr skulle veere vort opholdssted en uges tid, for at Vi kunne veenne os til de nye
forhold. Herfra og ud til fronten var der vel ti kilometer. Vi havde det for resten godt her i
lejren. Forplejningen var upaklagelig, og tjenesten ogsa. Eksercits var der kun om formid-
dagen; men det var vel, for at vi kunne samle appetit til middagsmaden.

Pludselig var det slut med de gode dage. Sadan var det jo altid hos prgjserne. Vi blev
tildelt de forskellige regimenter og kompagnier, der 13 ude ved fronten, i skyttegravene ved
byen Woummen. Jeg blev tildelt 4. kompagni (89) jeegerbataljonen 33, som i de dage var
kommet tilbage fra fronten og 14 i ro i nogle barakker fem kilometer bag fronten. Men ba-
taljonen skulle jo frem igen, og vi fulgte med, og i tiden, der fulgte, bglgede kampene frem
og tilbage péa Flanderns slagmarker. Vi blev indsat forskellige steder. Bataljonen blev dog
omsider trukket bort fra Flandern, og i 1916 blev den indsat i Somme-slaget i Nordfrankrig.

Alle, der har deltaget i dette slag, ved, hvor grusomt det gik til i kampene ved Som-
mefloden. Vi blev dog indsat ret sent i kampene. Det var farst i oktober maned; men de
regimenter, der fgr os havde varet med i slaget, har uden tvivl haft det meget vaerre. Som-
me-slaget tog jo allerede sin begyndelse i maj méaned. Vor bataljon, nu infanteri-regiment
362, havde narmest til opgave at holde og forsvare det terraen, der var vundet.

Vi rykkede ud til fronten fra byen Bapaume. | denne by efterlod vi vore tornystre, og
kun forsynet med stormbagage gik det fremad. Den sidste nat tilbragte vi i en teltlejr. Vi
marcherede i retning af den senderskudte landsby Le Saves. Der var vel fire kilometer ud til
anden linie. Da vi nermede os skyttegraven, marcherede kompagniet frem ad forskellige
veje og i grupper pa otte mand. Granaterne slog ned rundt omkring, og en suste bogstavelig
talt ned imellem os, dog uden at nogen blev ramt. Det var et helt under.

Da vi havde besat anden linie, blev otte grupper sendt frem over dben mark for at besat-
te den forreste skyttegrav. Resten, hvortil jeg harte, forblev i anden linie. Man skal nu ikke
tro, at anden linie var et roligt sted, og at det var mere sikkert her, for hvad der var sket her,
for vi ankom, og hvad der skete, mens vi var der, var frygteligt. Rundt omkring 13 der fald-
ne soldater. De sér, de havde faet, var grusomme. Granaterne var endda gaet gennem daek-
ningerne og havde dreebt, saret eller begravet alle, der havde sggt l& her. Sanitetsfolkene
havde slet ikke magtet at komme alle de sarede til hjeelp, og man havde ikke haft lejlighed
til at skaffe de dede bort eller (90) fa dem begravet. Det var et frygteligt syn, der madte os
her. Jeg blev sammen med en kammerat, som hed Ggtsche, sendt helt ud pa venstre flgj for
at holde udkig i denne del af vor stilling. Mens vi spejdede fremad, ud over ingenmands-
land, kom en kammerat hen til os. Han var vel pa vej tilbage. | det samme blev han ramt af
en granatsplint, der gik lige igennem hans venstre patrontaske. Vi sa et kort glimt, s& eks-
ploderede patronerne, og han faldt om, dgdeligt ramt. Gatsche sprang hen til ham og sagde:
»Skal jeg ikke hente en sanitetssoldat?« — Han svarede: »Lad kun veere, for jeg er feerdig«. |
det samme sank han sammen og var dgd. — Ggtsche forsvandt. Jeg tror, han blev fuldstaen-
dig chokeret. Jeg s& ham ikke mere ...
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Nu var jeg helt alene pa min post. Stillingen blev beskudt ustandseligt. Der faldt bade
lette og sveere granater. Natten gik. Jeg ventede pa aflgsning. Der kom ingen. Omsider
besluttede jeg at sgge tilbage til mine kammerater.

Undervejs madte jeg en underofficer fra et andet regiment. Han standsede mig og grav
mig den merkelige befaling, at jeg straks skulle foretage et stormangreb pa den fjendtlige
linie. — Der matte jo veere noget i vejen med denne mand! Jeg svarede derfor: »Javel, men
jeg ma lige underrette min underofficer, for vi ma jo veere nogle flere om det!« — Jeg fort-
satte min vej, sggte efter mine kammerater, men fandt ingen. Det var mystisk!

Under min eftersggning lgb jeg pa en soldat fra Bayern. Da jeg fortalte ham om min re-
sultatlgse eftersggning, blev vi begge lidt underligt til mode. Mon den forreste linie var
blevet taget af franskmendene? Mon vore kammerater havde trukket sig tilbage? — Vi kom
igennem hele vort skyttegravsanleg, helt ud til stillingens hgjre flgj. Her standsede vort
frontafsnit, fordi der her gik en landevej igennem skyttegraven. Pa den anden side af vejen
begyndte naboregimentets afsnit.

I samme gjeblik, vi kom til landevejen, begyndte de (91) fjendtlige batterier at skyde. Vi
sggte i en fart deekning i en forladt jordhule ved landevejen. | det samme ankom en afdeling
soldater, ca. 35 mand, under anfarsel af en lgjtnant. De skulle besette stillingen. Hele skyt-
tegraveanlagget sd dog hablgs ud. Derfor blev vi heller ikke forundret, da lgjtnanten sagde:
»Hvor er skyttegraven?« Granaterne suste ned pa vejen, og lgjtnanten paskyndede sine folk
De kom hurtigt ned i graven. Jeg sggte ogsa sammen med nogle andre pany dakning, og
det blev vel vor redning, for spreengstykkerne, store og sma, flgj rundt til alle sider: men de
nyankomne var ikke hurtige nok. De fleste af dem faldt eller blev hardt saret; endda to af
dem, der sammen med mig sggte ind i jordhulen, blev lettere saret. Den ene lgb sin vej.
Hvor han blev af, og hvad der blev af ham, ved jeg ikke, Den anden tog jeg mig af. Jeg
forbandt ham og sgrgede for, at han sammen med andre kom tilbage til en opsamlingsplads
for sarede. Da han ikke kunne gé alene, gik jeg med ham og stgttede ham, Ved denne lej-
lighed fandt jeg omsider mine kammerater. De var trukket tilbage fra frontlinien. Gruppefg-
reren meddelte mig, at de havde anmeldt mig som savnet. Jeg blev overrasket ved denne
meddelelse. — De anede ikke, hvad jeg havde oplevet, siden jeg blev sendt ud pa den en-
somme post pa vor venstre flgj. | de fglgende dage var vi atter ude i skyttegravene, og da
der havde veeret vagtaflgsning. gik jeg gennem skyttegraven for at finde et sted, hvor jeg
kunne leegge mig til hvile. Det var ikke s let; men jeg fandt dog en hule, der var gravet ind
i brystveernet. Den var skrgbelig og gav ikke daekning for granater ener splinter. | den tro, at
stillingen Ikke var sa farlig, og at jeg godt kunne finde hvile her et par timer, ville jeg krybe
ind i hulen; men det var, som om en indre stemme advarede mig. »Ga ikke derind!« sagde
stemmen, »ga et andet sted hen!« — Jeg adlgd advarslen og gik videre. Uge efter kom to
soldater, De sggte ogsa efter en soveplads, og da de sa hulen, krgb de ind i den; men de
naede kun at leegge sig ned, fer en granat slog ned i graven, eksploderede og drebte (92)
dem begge. En underofficer, der kom til, ville have mig til at hjelpe sig med at undersgge
de draebte nzrmere; men jeg kviede mig; jeg kunne darlig se pa de to ulykkelige. At jeg
undgik at sgge hvile i denne hule, betragter jeg som et vink fra Gud.

Vi rykkede nogle dage senere igen ud i forreste linie, og Uden gik med at sta vagt. En
tidlig morgenstund forsggte en fjendtlig stormkolonne at trenge sig frem til vor skyttegrav,
men angrebet lykkedes ikke. Natten far vi skulle aflgses, blev jeg udpeget til at ga med pa
patrulje i ingenmandslandet foran vor skyttegrav. Vi kom s& ner ind pa de fjendtlige linier,
at en vagtpost opdagede mig og gav ild. Jeg matte springe ned i et dybt granathul og forseg-
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te senere at snige mig tilbage til vor egen linie. — Det lykkedes mig at komme uskadt tilba-
ge. Da var aflgsningsmandskabet allerede naet frem. Mine kammerater havde allerede pak-
ket deres sager og var pa vej tilbage; men jeg skulle farst have alle mine grejer samlet S&
farst kunne jeg tiltreede tilbagevejen. En kammerat, der ogsa var blevet forsinket, slog falge
med mig. Vi opdagede, at vore kammerater havde glemt at tage de beholdere, vi bar mad i
med tilbage. Dem ville vi ikke lade ligge, men tog dem med. Da de var af metal, gjorde de
en del stgj. Det havde til fglge, at der omgaende kom en salve ovre fra den anden side, Vi
kom dog uskadt tilbage til anden linie. Der traf vi vore kammerater. De sa forbavset pa os,
for man mente, at alle havde remmet den forreste grav. Kompagniet fik lov til at ga endnu
leengere tilbage, for vi var i vejen for en pionerafdeling, der var ved at lave en ny forsvars-
stilling. Jeg fandt en jordhule og mente, at jeg kunne ggre mig det bekvemt i den; men der
stod vand i bunden af hulen. Jeg fyldte den op med grene og sov for resten ganske godt.

Den naste nat ville jeg sammen med en kammerat gare lejet endnu bedre, men da vi
indfandt os med det materiale, vi ville bruge, var vore kammerater i feerd med at pakke den
sdkaldte stormbagage. Vi maétte opgive at forbedre vort leje, pakkede ogsa, og snart efter
var vi (93) atter fremme i skyttegraven i anden linie. Det var en meget ubehagelig stilling,
vi var kommet ud i. Den var ustandselig udsat for fjendens granatild, og vi havde store tab.

Fa dage efter blev jeg syg. Jeg blev sendt tilbage fra fronten og korn pa lazaret. Vi blev
tilset og plejet af bade mandlige og kvindelige sygepassere. Det var helt maerkeligt igen at
ligge i en rigtig seng. Kort efter blev vi overfgrt til et lazaret i Cambrai, Efter et tiltreengt
bad kom vi i seng og ngd en storartet pleje af bayerske nonner. Da vi havde veeret i
Cambrai nogle dage, blev vi anbragt i et lazarettog, som bragte os til Tyskland, til byen
Ludenscheid i Vestfalen, og efter de lange og trange tider ved fronten ngd vi her en storartet
pleje.

Fr. Mller, Hgjer.

Fra fronten over Kegnees til £rg

Min indkaldelsesordre modtog jeg i 1915, og min uddannelse fik jeg i Hamborg. Den
varede kun fem uger. Sa gik det til Frankrig. Krigen bglgede frem og tilbage. Vort regiment
deltog i flere af de store offensiver og i stillingskrigen. Der var angreb, og Idel var tilbage-
tog. Det varste oplevede jeg dog, da vi 14 foran en af de mange hgj der, der findes i Frank-
rig. Her i egnen omkring Lille.

Franskmandene 13 oppe péa den hgje hakkes top og kunne overskue terreenet, og da Vi
fik ordre til at storme deres stillinger, var det for dem en let sag at rydde op i vore raekker
med deres maskingevarer. — Syv gange tradte vi an til storm, hver gang med to hundrede
mand, men vi blev hver gang slaet tilbage og kom hver gang tilbage med kun 20-25 mand.
Franskmeandene kunne dog ikke fa nye forsyninger frem, og derfor lykkedes det os omsider
at indtage deres stillinger, men - ved et modangreb tog de dog kort efter deres stilling tilba-

ge.
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(94) Vi blev imidlertid trukket ud af dette frontafsnit og blev indsat forskellige andre
steder.

Sa skete det, at vi i juli 1918 skulle indsattes pa akkurat det samme sted, hvor vi havde
haft sa blodige tab. Det huede os ikke, og vi var derfor nogle stykker, der blev enige om, at
vi ganske bestemt ikke ville vaere med her; vi ville ud af det hele, stikke af og prave at
komme til Svejts.

Der var tre tyskere foruden mig, og sa min bedste kammerat. Han var fra Kiel. Da det
kom til stykket, turde han alligevel ikke vove sig ud i det.

Vi andre aftalte, at vi naste gang, vi skulle ud i skyttegrav ene, ville smide os ned pa vej
derud og s& ganske simpelt blive liggende, indtil alle var passeret. Da vi sa endelig var pa
vej frem, blev der kommanderet: »Svaerm ud!« Vi fulgte ordren og smed os ned, og da alle
var borte, rejste vi os og gik tilbage. Vi ndede byen Lille og opsggte banegérden. | farste
omgang havde vi til hensigt at na til Berlin. En af kammeraterne var nemlig berliner. Han
hed Schultz, Han havde haft arbejde pa et bataljonskontor og havde her forsynet sig med
orlovsblanketter. Vi klarede os let ved togkontrollen ved greensen og néede uhindret til
Berlin.

Sa kunne vi heller ikke komme lengere. Vi havde ikke flere papirer, og vi vidste ikke,
hvad vi skulle gare. Vi gik i otte dage pa gaderne i Berlin og blev mere og mere nervegse. Sa
en dag traf Schultz en kammerat, han kendte fra bataljonskontoret. Han sad pa kontoret
endnu, og ham fik han til at skaffe de ngdvendige papirer.

Vi blev enige om, at det var en darlig ide at prave at komme til Svejts. Jeg foreslog, at
vi skulle prgve Danmark, og sagde, at hvis bare vi kunne nd Sgnderborg, skulle jeg nok
klare resten.

Schultz var vor fgrer. Han havde den forngdne freekhed og var en slagferdig fyr, som
ikke var bange for noget. | Berlin havde han i en forretning kebt s3 meget udstyr, at han
kunne kleede sig ud som oversergent. — Han havde tresser til kraven og knapper. Dem syede
(95) hans mor pa. Vi andre tre var menige, og det stod i vore papirer, at vi skulle til kom-
pagniet i Senderborg med materiel.

Vi ndede ogsa godt nok Sgnderborg, men her skulle vi igennem den tyske sperring. Ty-
skerne syntes, det var nogle markelige papirer og begyndte at sparge Schultz ud. Men han
var freek og sagde, at hvis de ville, kunne de jo bare ringe og efterkontrollere papirerne. Sa
slog de sig heldigvis til ro - jeg var slemt nervgs for, at de virkelig skulle have ringet - og
spurgte, om vi vidste, hvor bataljonskontoret 13, ellers kunne vi fa en mand med til at vise
vej ...

Schultz sagde: »Nej, tak, vi har en mand, der er stedkendt, sa vi skal nok klare os«. — S
slap vi igennem og gik lige hen pé kontoret. Vi stod nogen tid i gangen - s& havde vi veeret
der, hvis de skulle finde pa at falge efter os.

P& vejen derhen madte vi 3-4 nye rekrutter. Schultz blev meget vred over, at de ikke
hilste pd ham - han var jo oversergent og kaldte dem tilbage og gav dem en raffel, Jeg sag-
de til ham: »Nu skal du holde op med dine kunster, ellers gar det galt«.

Den nat gik vi 25-30 km til Kegnas, hvor jeg stammer fra. Vi kom der kl. 4 om morge-
nen og bankede far og mor op.

De blev jo noget urolige, for de skulle have meldt det til tyskerne.

N4, men vi fik nogle teepper og noget brad og smar og sov godt ud i en skov, der ligger
i nerheden. Naeste aften skulle vi s& se at komme af sted. Vi ville sejle fra Kegnees til Arg.
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Men der var ikke noget alt ro med. Alt var omhyggeligt holdt under kontrol af tyskerne. De
fa bade, der 14 her, var last fast, og arerne fjernet.

Naeste dag gik vi ind i en lade, der tilhgrte en kromand, som desuden havde bade bageri
og kebmandshandel. Vi rodede os godt ned i hget og gemte os - og lagde os derefter til at
SOve.

Men sa var det hverken verre eller bedre, end at (96) kromanden havde nogle hgns, som
havde for vane at ga ind i hget og leegge deres &g. Mens vi la og sov, kom krokonen med
sine to drenge for at lede efter &g i hget, Jeg havde et tarklede over ansigtet og hg oven-
over. Krokonen stak handen lige ned i ansigtet pa mig og rodede rundt. Jeg vagnede med et
st og sprang op, helt forvildet.

Hun blev sa bange, at hun snurrede to gange rundt om sig selv og styrtede af sted. Jeg
rdbte: »Jamen, sa bliv dog her, Johanne. Det er jo mig«. Men hun styrtede af sted og rabte,
»Nej, jeg vil ikke snakke med dig«.

Drengene havde genkendt mig, og lidt senere, da Johanne veer kommet til sig selv igen,
kom hun tilbage. »Men hvordan gar det dog til, at du er her. Har du faet noget at spise?« Ja,
jeg havde da faet lidt hjemme, sagde jeg, men hun kom tilbage med brgd og smar og ost og
ked. De havde bade kroen, bageriet og kebmandshandelen, og vi fik alt det, vi kunne spise

Nu var Johanne blevet helt sig selv, og hun var ikke bange for at hjalpe os, men vi mat-
te jo se at komme af sted hurtigt, inden den tyske gendarm kom.

Hun fortalte om en bad, der 1a nede ved stranden. Den var selvfglgelig last og der var
ingen arer. »Nar det bliver mgdet, skal jeg komme med en sav til jer«, sagde hun. »I kan
tage nogle fjaele her over porten og hugge dem lidt til, s& kan I bruge dem som arer. Og jeg
skal nok holde drengene inde, sa | kan komme af sted.

Og det gjorde vi s&. Det gik ogsa godt nok. Jeg braekkede en sabel, da jeg huggede lgs
pa kaeden, som béden var laset med. Vi arbejdede med den i 1% time, inden vi fik sldet den
i stykker - og endelig roede vi sa af sted pa vej mod /rg.

Det var diset, og vi havde en strid vind lige imod. Ved Kegnas fyr gik der tysk vagt,
men vi slap heldigt forbi og ud pa abent vand.

»Nu er det lige meget, hvad der kommer i vejen for os, jeg skyder alt ned«, sagde
Schultz, da vi var kommet sa (97) langt. Og sa rev han sine knapper af og smed dem ned i
strgammen. Nu ville han ikke veere oversergent mere. Vi roede hele natten, og ud pd mor-
genstunden hgrte vi noget brumme i luften. »S4, nu er det sket, nu kommer de og tager 0s«,
teenkte jeg. Men heldigvis var det sa diset, at flyvemaskinen ikke sd os, og jeg er aldrig
blevet klar over, om det virkelig var en tysk maskine, Noget senere kunne vi gjne land, og
ved 8-tiden om morgenen trak vi baden pa land.

Der gik nogle mand pa marken. De var knap ferdig med at hgste. De talte dansk, og jeg
spurgte, hvor vi var. »| er pd £rg«, lgd svaret.

»N4, sd er vi kommet godt hjeme, sagde jeg. De hentede nogle heste og fik baden slabt
pa land, og sa tog de os med hjem til frokost.

Vi var landet ved St. Rise pa /rg, og sognefogeden i St. Rise meldte os ikke, hvad han
ellers skulle have gjort. | stedet sgrgede han for, at vi fik arbejde allesammen. Han skrev et
brev hjem til mine foreldre, hvori han fortalte, at han havde faet en sgn, og de ville kalde
ham Andreas.

S4 vidste min mor og far, at jeg var kommet godt over, men alle breve blev jo &bnet, og
den tyske gendarm havde ogsa lzst det og kom for at spgrge mine foreeldre ud.
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— Ja, de kunne da ikke forsta, hvad det var for et brev, for de mente ikke, de havde fami-
lie pd &rg.

Gendarmen spurgte nu, hvordan det gik med de fire sgnner og med de to svigersgnner,
som var med i krigen. »Jo«, svarede de, »det gar dem godt, sa vidt vi ved. Der er ganske
vist en af sgnnerne, som vi er lidt bekymrede for. Vi har desvarre ikke hgrt fra ham i lang
tid«.

Gendarmen var nu ikke dum, men han lod sig alligevel ngje med den besked, og der
skete ikke mine foreldre noget.

Efter krigen fik jeg brev fra min kammerat i Kiel, ham, der i sidste gjeblik sprang fra.
Han fortalte, at der gik fjorten dage, far man savnede os ved kompagniet. Man kunne ikke
forsta, hvad der var sket med os, for (98) man var klar over, at vi ikke var blandt de drabte
eller sarede; men efterhdnden harte interessen for os op, for der skete jo stadig andre ting,
der optog sindene ude ved fronten. - - -

Sognefogedens sgn kabte, da krigen var forbi, en gard p& Nordenbro Vesteregn pa Lan-
geland, og da han spurgte, om jeg ville med derover, slog jeg til, og - her blev jeg. Min
kone er herovrefra, og vi har nu i 37 ar veret ejere af et statshusmandssted; men - nér jeg
uden for mit vindue ser Keldsnor fyr blinke, smiler jeg til det som til en gammel bekendt,
for det er jo det samme fyr, der i hin nat blinkede til mig og viste mig vej til Z&rg.

Andreas Esbensen,
Bogwe pa Langeland.

Kammerat, forteel!
Forskellige Oplevelser fra Krigen 1914-18

(99) Ved Krigens Begyndelse var jeg beskeftiget i Flensborg.

Den 2. August 1914 fik jeg Besgg af en Skolekammerat fra Nordborg, Han var paa Vej
til Kasernen, Nedtrykt, som han var, sagde han ved Afskeden: »Det er sidste Gang, vi ser
hinanden.« Jeg var lidt forundret over den Sikkerhed i Tonen, hvormed han fremsatte sin
Forudanelse, og forsggte at traste ham og give ham Mod ved at fortelle om alle de nye
Midler, Leegerne raadede over; men han blev ved sit. »Nej«, sagde han, »jeg kommer ikke
tilbage, og «det samme har jeg sagt til min Kone«. Vi traf hinanden igen nogle Dage sene-
re, Dagen far han skulde afgaa med en Transport til Fronten. Vi gik en lang Tur sammen og
talte om Krigens og Tidens Alvor, men hans Sindsstemning var uforandret. Naar jeg, hvad
ofte sker, betragter den kenne store Sten over de faldne i Nordborg, ser jeg paa Pladen som
den farste faldne fra Nordborg: Jgrgen Andersen, 22. August 1914. Hans Forudanelse gik
saaledes i Opfyldelse,

Den 17. August 1914 stillede jeg selv sammen med mange Sgnderjyder paa Kasernen i
Flensborg, Efter nogen Ventetid kom en Feldwebel og en Skriver, og vore Navne blev raabt
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op, efter at vi var blevet stillet op i dybe Heekker, Da de to forlod os, kom en Soldat i den
nye Feltuniform hen imod os. Han blev staaende et Stykke foran Kolonnen og spurgte paa
Senderjysk: »Hvad vil 1«? Da lgd en line Stemme bagfra: »Ind og hjalpe jer«! Soldaten
svarede: »Bruge jer kan vi sagtens, men (100) hvorledes faar vi jer fyldt«? (Skulde de to
Kammerater lzese dette, vilde det gleede mig at hgre fra dem). Dernaest kom en Lage. Han
spurgte, om vi alle var raske, men - hvis nogen var syg, skulde han treede frem. Straks lgste
sig en stor Flok ud af Kolonnen og traadte frem. Nu for Leegen frem imod dem og raabte:
»Tilbage, tilbage«! Saa spurgte han, om der var nogen, der mente ikke at kunde leve Natten
over. Derefter gik han over til to og saa til tre Neetter. Det blev en ynkelig lille Flok, der
vovede sig frem, og hvad der blev af dem, aner jeg ikke.

Efter nogen Tids Forlgb kom en stor Del af os til Hamborg, og herfra afgik vi i Slutnin-
gen af Oktober 1914 til Rusland. Her fik jeg som Ordonnans den Bestilling at bringe Mel-
dinger fra Bataillonen til Kompagnierne, enten de saa var i Skyttegravene eller i Ro.

En Dag paa en af mine Ture blev Russerne lidt for neergaaende med deres Granater, og
jeg sggte Daekning bag en Bondegaard, hvor der allerede befandt sig en Del Soldater. Der
kom dog en til, og det var Hans Justesen fra Holm paa Als. Vi havde gaaet til Preest sam-
men. Det blev til et dejligt Made for os to. Hans sagde: »Uha, Frederik, dette her er noget
galt, hvad skal det dog blive til, og hvorledes kommer vi hjem igen«? — Vi forblev i Dak-
ning og fortsatte vor Samtale, indtil Busserne var blevet lidt mere skikkelige, Saa maatte
jeg videre. Samme nag havde jeg den Lykke at se, at der blev bagt Pandekager til vor Kap-
tajn fra 5. Kompagni. Sulten, som jeg var, var det mit stgrste @nske at matte faa Del i det
herlige Maaltid. Jeg fik een Pandekage, og til trods for, at jeg blev siddende laengere end
ngdvendigt, serveredes der ikke flere Pandekager til mig.

Hans Justesen traf jeg senere igen. Det var efter et Lazaretophold. vi traf hinanden paa
Gaden i Hamborg. Vi gik ind i en Beveertning for over et Glas @I at sludre lidt om Begi-
venhederne i Tiden, der var gaaet og Udsigterne for Fremtiden. Vi havde det »Held« at
komme med samme Transport til Flandern. Her skiltes vore Veje, idet Justesen kom til
Regiment 78, medens jeg kom (101) til 77. Saa gik der igen et lille Aar, og da erfarede jeg,
at Regiment 78 laa i samme Linie som vi.

Efter at jeg var blevet aflgst paa Vagten, gik jeg en lang Vej igennem Skyttegravene,
indtil jeg fandt hans Kompagni. Hos adskillige Kammerater forhgrte jeg mig om Hans
Justesen, men farst, da jeg traf en, der spurgte om jeg mente »Hans, der Déane, vidste jeg,
at jeg var paa rette Vej, og jeg fandt ham da ogsaa i en Hule lige i Naerheden. Gensynsglae-
den var stor, og for at vi kunde tale uforstyrret sammen, klatrede vi bag over Dakningen,
og her laa vi i flere Timer og talte om Hjemmene paa Als. Vi havde ikke talt Dansk i tre-
kvart Aar. Han sendte senere til Flensborg Avis et Brev om vort Mgde. Det blev ogsaa
optaget, og Redaktionen var saa flink at sende ham et Eksemplar af Avisen.

Fr. Andresen, Kongevej 94, Sgnderborg.

Lgjtnant Dass - hvad med ham -!

Reserve Infanteri Regiment 266, som Jeg dengang var tildelt, var efter et kortere ophold
bag linierne atter undervejs ud til fronten. Vi havde kart med tog, og senere skulle sa resten
tages til fods.. Meningen var, at vi skulle veere med i den store offensiv mod den engelske
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kanal, der fandt sted i foraret 1918. Som bekendt naede det tyske fremstad helt frem i neer-
heden af byen Amiens, hvor det helt og holdende Igb ud i sandet og endte med uhyre tab pa
begge sider.

Men det, hvorom her skal berettes, fandt sted fgr den endelige offensiv.

Kompagniet 13 spredt i keede. Der ventedes pa ordre til fremrykning. — Vi havde, mens
vi opholdt os bag fronten, faet en ny mand som farer for kompagniet - en vis lgjtnant Dass.
At den nye mand var streng, gik endda an, men han var ret urimelig, ja, brutal. Man vil let
forstd, at elsket var han ikke.

Mens vi nu Ia her, hartes der pludselig et rab i nattens stilhed. — Lgjtnant Dass! - Lad ga
videre. Lgjtnant (102) Dass! - lgd det fra mand til mand, indtil det ndede frem til manden
selv, der svarede:

—Ja, lgjtnant Dass her, hvad med ham?

Og igen lgd det ned gennem kaeden: - Hvad med ham ... med ham!

Svaret kom prompte.

— Lgjtnant Dasse - har en blase pa sin mas ...

— Mas - blase - lgjtnant Dasse - blase - mas - Dasse - lgd det tilbage gennem market, -
og det blev ved at gentage sig.

Folkene lod til at more sig. — Men hvem der ikke gjorde det? Det var lgjtnanten ...

H. P. Hansen, Tgnder.

Om alle de dramme bristed’ ...

Det var under den farste verdenskrig. Vi skrev juli 1916. Regimentet, hvortil jeg den-
gang hgrte, var pa dette tidspunkt indsat pd Vestfronten i Belgien. Vi havde indtaget skytte-
gravsstillinger foran ruinerne af det, der engang havde udgjort den vidtbekendte by Ypern.

Dagene derude havde veeret harde, og vi havde lidt en del tab. Regimentet var nu efter
seks dages forlagb blevet aflgst og var draget tilbage til hvilekvartererne i og omkring byen
Becelaere. Bataillonen var rykket i kvarter i skovlejren, kaldet »Jagerlager«.

Det var sommer og herligt vejr, sa vi ngd ordentlig tilveerelsen her i disse ret fredelige
omgivelser. De hérde strabadser teenkte man i gjeblikket ikke pd mere, men man ngd tilvee-
relsen, som man nu kunne det bedst. Ud fra de marke barakker lgd der sang, flgjten og
munterhed.

Vi var en lille flok, der havde fundet os en solrig plads bag vor barak. Her sad vi nu i
greesset Dg ngd livet, mens snakken gik, og Vi fik os et slag kort til tidsfordriv.

Georg Bremer var just ved at dele kortene rundt, da han henvendt til mig sagde: »Hagr,
Niels, vor nye (103) kompagnifeldwebel skal, efter hvad jeg har hart, nok veere en ret striks
fyr. Vi vil nok komme til at savne vor gamle feldwebel«.

»Jag, svarede jeg, »den gamle var nu et sjeldent fint og forstdende menneske; han var
alt for god til at ende sit liv herude«.

»Ja, du har ret, Niels, og det er kun godt for ham, at han nu er taget bort herfra, og efter
hvad jeg har hart, far han nok liv til at fortsztte i sin gamle stilling som overlerer ved sko-
levaesenet i Rendsborg igen«, bemerkede Georg Bremer og fuldendte uddelingen af de alt
andet end propre kort.



66

En af flokken, Claus Hansen, kom med falgende bemerkning: »Ja, ser I, den nye feld-
webel er en mand, der nok skal gare sig afholdt. der siges om ham, at han, der er bayrer af
fadsel, skal veere en ren »Prgjser-ader«.

»Hrn, Prgjser-zeder! — N4, ja, manden er fra Bayern, det er vel det hele«, mente Johan-
nes Meier og delte kortene rundt til en ny bet.

»Da skulle du have hgrt, hvad sergent Jens Berg har veeret ude for«, bemarkede Georg
Dg pakkede kortene sammen - han havde opnaet beten!

Der var en eller anden, der kaldte. - »He! — Der Knacker!« — Det var altsa mig, det
gjaldt - »Knacker« var sadan en slags borgerlig &restitel ...

Ludvig, kompagniets skriver og stik-i-rend-dreng, stod den abne dar og lod blikket gli-
de rundt hen over mannerne, indtil han fik gje pa mig.

»Ja, det var lige dig, jeg skulle have fat i! Hgr, Niels, du ma straks melde dig pa konto-
ret; det er Bartolomei, feldwebelen, der gnsker at se dig«.

Da Ludvig havde sagt dette, fandt han det klogest at forsvinde igen ...

»Ja, s& kommer | til at se jer om efter en ny mand, mens jeg er borte«, sagde jeg, hvoref-
ter jeg rejste mig og gik ind i huset for at tage hue og trgje pa. Jeg begav mig af sted hen til
barakbygningen, hvori vort kontor var installeret. Jeg meldte mig Dg sagde mit navn. (104)

»Né«, sagde feldwebelen, »du er altsda manden med dette - hm - markelage navn,
hvorefter han vendte sig mod en hylde, hvor der fandtes adskillige papirer, blandt andet
ogsa et feltpostkort, som han nu ivrigt studerede, - uden at kunne lase det.

Jeg havde god tid til at tage manden naermere i gjesyn. Han kunne vel veere omkring de
fem og fyrre eller s3, lavstammet og bred, med ikke s lidt anleeg til at fd mave. — Jo, den
gode hr. Feldwebel kunne godt se ud til at veere en stor ynder af et godt glas @I ...

Jeg blev afbrudt i mine betragtninger af feldwebelen, der sagde: »Hgr, mand, hvad
landsmand er De egentlig?

— Se, her har jeg et kort med Deres navn under; men jeg kan - hm - desvarre ikke laese
det«.

»Jasd, - kortet er et, jeg skrev i formiddags, det et skrevet pa dansk, hr. Feldwebel, - jeg
er dansker ... «

»Dansker«, udbrgd han, »kender det ikke ... nej. De er selvfalgelig ogsa en af disse ...
prajserel« (Han havde nar sagt »snavsede prgjsere).

»De er tysker, er De, og De ma kunne skrive tysk; det kan da alle her!'« bemarkede
feldwebel Bartolomeei tart og sa hastigt pa mig.

Jeg lod mig dog ikke sddan sl af marken, men sagde: »Hgr, hr. Feldwebel, jeg skriver
dansk, for de derhjemme forstar kun danskx.

»Nej«, afbrad han mig, »De skriver tysk, ellers bliver Deres post ikke afsendt herfra«.

»Jo, den gar! — Det er den da blevet indtil nu«, sagde jeg protesterende.

»Menneske, er De blevet helt forrykt?« for feldwebelen op.

»Nej, endnu ikke, hr. Feldwebel, men jeg er dansker og skal vide at benytte mig af mit
danske modersmal lige sa ofte, det er mig muligt!«

»Ja, - for pokker, - De er forrykt! — Ved De hvad, De skal fa tre dage i brummen, min
fine ven!« skreg feldwebelen.

(105) Jeg var ligeglad og sa vistnok lidt trodsigt hen pa den stakkels mand.

»Raus! — Herut med dig!l« udbred feldwebelen mere end arrigt og viste mod daren, -
N&, den kunne jeg nu nok selv have fundet ...
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De tre dage i brummen, ja, dem har jeg stadig til gode, for allerede den Fglgende dag
var vi atter undervejs ud til fronten.
Jeg fik aldrig lov til at sidde de tre dage af ...

Niels Lustrup, Spandet.

Minder fra min Soldatertid 1914-15

Jeg var hjemlgs, men var blevet tysk Statsborger i 1907. Jeg maatte betale 50 Mark for
den store /re, og blev derefter udtaget til Reserven. Men da Krigen udbrgd i August 1914,
maatte jeg melde mig en af de farste Dage og blev udtaget til Infanteriet. Den 15. August
maatte jeg stille ved Reserve Infanteriregiment 86 i Flensborg og kom i Borgerkvarter hos
en Slagter Frits Jessen. Han var meget venlig, og jeg havde det godt. Vi fik Forplejningen
paa Duborg Skolen og eksercerede paa Legepladsen, en Gang imellem paa Junkerhulvejka-
sernen.

Efter Uddannelsen, som varede til hen paa Efteraaret, blev vi sendt til @stfronten. Rej-
sen varede otte Dage. Vi havnede i @stprgjsen. Efter andre otte Dage kom vi i Skyttegrave-
ne. Vi udbyggede dem, for Resten var det et meget anstrengende Arbejde. Jorden var dybt-
frossen, og tillige var det en meget streng Vinter; men her var alt temmelig rolig i lang Tid.

Da vi naaede hen mod Foraaret, begyndte Russerne at rgre paa sig. Vi maatte gaa tilba-
ge, men i April gjorde vi et Modsted og tog nogle Fanger. Vi naaede frem til vor gamle
Stilling, som maatte udbygges paany. Vi laa her til hen paa Sommeren, og i August 1915
gik vi til Angreb. Jeg blev saaret i Brystet og i hgjre Arm af Geverkugler. kom tilbage til
en Kirke, som var (106) indrettet som Forbindingsplads. Jeg blev forbundet og opholdt mig
her i tre Uger, kom saa endelig tilbage paa et Lazaret i Salzburg og havde det godt. Laeger-
ne og Sygeplejerskerne var meget flinke, og Forplejningen var ogsaa god. Senere fik jeg
Orlov i fjorten Dage og rejste hjem til Tiset.

Min Broder var hjemme paa Orlov, - og Glaeden over at kunne tale med hinanden var
stor for os begge, Men Tiden gik hurtigt, og min Broder maatte af Sted et Par Dage far mig.
Han hjalp mig dog med at begrave min Uniform ude paa Heden, for jeg havde til Hensigt at
tage nordpaa. Min Forlovede tjente i Tiset hos Jes Jessen. Hun var fra Seem Sogn. Efter
nogen forblommet Skriveri blev det bestemt, at jeg skulde komme til Gaarden Kargaard i
Seem Sogn. Gaarden ligger Syd for Aaen, som her gjorde Skel mellem Danmark og Tysk-
land.

Et Par Dage far min Orlov udlgb, tog jeg Afsked med min Keereste og Moder og begav
mig ud paa den farefulde Vandring. Vilde det lykkes mig at komme gennem Vagtposternes
Kade og naa over?

Jeg havde taget to Sat Tgj paa, ligeledes to Overfrakker, saa jeg var godt garderet mod
Kulden, dersom jeg skulde komme til at ligge ned en Tid. Jeg gik efter Endrupskov til og
Gjelsbro og naaede Kroen uden at blive antastet. Her mgadte jeg en Mand, som kendte For-
holdene og kunde hjelpe mig videre. Han havde bestukket Vagtposten med en Tier, saa han
var blind paa det ene gje, og med det andet saa han intet. Jeg gik bag om Kroen og naaede
Gaarden Kargaard. Ovre paa den anden Side af Aaen holdt min Svoger med sit Karetgj;
men jeg maatte gennem Aaen, i Vand til Brystet, og det var koldt. Jeg kom lykkeligt over,
men maatte slappe af en Tid, for mine Nerver stod paa Hgjkant.
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Et Par Dage senere kom min Forlovede ogsaa over. Hun skulde alligevel hjem til No-
vember.

Vi var glade begge to over at veere i Sikkerhed i Danmark Jeg tog Arbejde, hvor jeg
kunde, og da Krigen (107) var forbi, giftede vi os og har siden da boet her i Seem. Gendar-
men mgdte naturligvis op i Tiset og spurgte om mig; men der var ingen, der kunne give
ham Besked - men - maaske finder man engang Resten af min Uniform ude paa Heden ...

Hans Peter Hansen, Varming pr. Seem.

*

| Skyttegraven ved Moulins sous Touvent

Ved Aarsskiftet 1914/15 laa 2. Bataillon af Regiment 86 i Blerancourtdelle. Det var ik-
ke noget synderlig godt Kvarter. Vi havde derfor ikke noget imod at blive sat i March til
Stillingen foran Moulins sous Touvent. Men da 7. Kompagni den 7. Januar 1915 marchere-
de frem til Stillingen, merkede vi snart, at det alligevel havde veeret bedre i den lille
Landsby end i de Omgivelser, vi nu kom til.

Det begyndte allerede under Marchen. Vejene havde dybe Huller af Vognene, delvis var
de sammenskudt og fuldsteendig bundlgse paa Grund af den evige Regn, vi havde haft.
Snart laa den ene, snart den anden paa Neasen i den mgrke Nat, kom saa paa Benene igen
og lgb bandende efter den fremadstreebende Kolonne. Fra Landsbyen Moulins sous Tou-
vent farte en uendelig lang Lobegrav frem til den farste Stilling. — Som vi havde ventet, var
den Lgbegrav en reguleer Sump. Mudderet gik os mange Steder helt op til Knaene, og det
var kun med den yderste Anstrengelse, man kunne treekke Benene ud af dette Morads. Det
holdt fast ligesom Sugearme paa en Polyp. Gevearet, som vi havde haengt om Halsen, tryk-
kede lige saa haardt som Tornysteret, og Lungerne arbejdede til Bristepunktet, thi man
maatte jo ikke tabe Forbindelsen med de forangaaende. Hvis man tabte Balancen og vilde
stgtte sig til Skyttegravens Rand, greb man i det vaade, slibrige Mudder, og langsomt, men
sikkert blev man ogsaa gennemblgdt paa Armene, og hele Uniformen blev overtrukket med
et tykt Lag vaadt Snavs.

(108) Saa kom vi endelig til den farste Stilling og kunde aflase Kammerater fra 1. Ba-
taillon. — Forhaabentlig kunde man nu ogsaa finde et nogenlunde tart Sted, hvor man kunde
udhvile sig lidt og bringe hele Mennesket i Orden igen. Men »Hvilepause«, som man siger,
blev der ikke noget af. Tornysteret maatte vi leegge fra os, men ellers hed det »alle Mand
paa Brystvarnete som Vagtpost hele Natten igennem. Den, der ikke har staaet paa Vagt en
hel Nat igennem i Mgrke og Regn, han ved ganske bestemt ikke, hvor lang saadan en Ja-
nuarnat kan veere.

Men ogsaa denne Nat gik, og da Dagen oprandt, kunde i det mindste Halvdelen af Sol-
daterne traede af og sgge efter et Sted, hvor man kunde hvile, Men hvor saa det daarligt ud
med at finde Husly. Dakningerne var neasten alle drivvaade og fyldt med Mudder og
Snavs. Jeg fandt til sidst et lille Hul, hvor der maaske var Plads til to Mand. Lidt Halm var
der ogsaa, selvfalgelig allerede gennemblgdt, men jeg provede alligevel at faa lidt Sgvn.
Det gik ogsaa i farste Omgang, men efter kun to Timers Sgvn vaagnede jeg igen, rystende
af Kulde over hele Kroppen. Tappet og Frakken var i Mellemtiden blevet saa klamme, at
man skulde tro, de havde ligget hele Natten i tyk Taage. Jeg tror ikke, at jeg nogensinde har
frosset saa forfeerdeligt som denne Dag. Jeg syntes, at Livet nasten ikke var til at udholde
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mere, og da Franskmanden i det samme begyndte at tildekke Skyttegraven med sit Artille-
ri, var jeg ligeglad, men taenkte, at man lige saa godt kunde skrubbe af med det samme.

Men Mennesket haenger alligevel ved Livet, og da Beskydningen var forbi, var jeg dog
glad for, at jeg var kommet uskadt fra det hele. Jeg kravlede nu ud af min Hule, thi jeg
maatte se andre Mennesker, se, hvordan Kammeraterne fra Korporalskabet havde det. Jeg
fandt dem i en Dakning, stuvet sammen, ca. 16 Mand, hvor der egentlig kun var Plads til
otte. Ogsaa her var der et tykt Lag Mudder, hvorpaa der var udbredt Teltplaner, (109) og
hvor den ene eller den anden prgvede at faa lidt Sgvn.

Der skulde nu hentes Middagsmad i Moulins, men ingen gad gaa derhen. Underoffice-
ren maatte udpege tre Mand til at hente Forplejningen. Da disse efter lang Tid kom tilbage,
bragte de en kold Suppe, som tilmed var ingen, som gad spise. Vi var alle i gjeblikket fuld-
steendig feerdige med Nerverne. Soldaterne har ganske givet i Almindelighed god Appetit,
men jeg kan endnu den Dag i Dag se, hvordan en Daase med kogt Skinke (teenk paa, at det
var i Januar 1915, hvor der endnu var nok af alt) drive rundt i Mudderet. Der var ingen,
som havde Lyst til at tage et Stykke af dette dejlige Kad.

Gudskelov skiftede Vejret, 0:g Solen skinnede i Lgbet af nogle Dage, Humgret kom til-
bage, og vi begyndte med det samme at bygge en ny Dakning, saa vi i det mindste kunne
ligge nogenlunde tgrt. Selve Skyttegrav en forblev alligevel, som den havde veeret far, og
vort Tgj, som vi jo altid maatte beholde paa Kroppen, blev aldrig tart, ligesom vi aldrig fik
mulighed for at komme af med de vaade Stevler og Stramper.

Vi skulde blive tyve dage i Stillingen, men for mit Vedkommende varede det kun fem-
ten Dage. Jeg fik Dysenteri og landede paa Feltlazarettet i Bleranecurt. Det er rigtigt, at alt
faar en Ende. Ogsaa disse frygtelige Dage i Skyttegrav en ved Moulins sous Touvent i
Januar 1915 er nu en saga blot. Men jeg synes den Dag i Dag, at skent jeg har oplevet
mangt og meget under Krigen 1914-1918, hvor jeg hele Tiden har vaeret ved Infanteriet, er
denne Tid i Januar 1915 noget af det ubehageligste, jeg har oplevet som Soldat.

Johs. Ankersen, Flensborg.

Den Skeerbak degn

Det lille amtsbanetog pustede og stannede; man var undervejs mod byen Arnum,

I kupeen sad der to herrer - en bondemand og en (110) militerperson. Soldaten, om man
kan betegne ham sadan, sa ret komisk ud, ja, lignede mest af alt en klovn. Véabenfrakken
var lurvet og ikke alt for stor, pa hovedet tronede koket en hue, og om livet havde manden
spaendt en rem, der ved hjelp af et stykke sejlgarn var blevet forleenget, sd den kunne na
rundt om mandens omfangsrige korpus. Og s& man nearmere til, s& man, at soldatens fgdder
stak i et par solide, hjemmelavede sutsko. Som nu toget karte, sad de to mend og snakkede
sammen. | samtalens lgb bemarker bondemanden:

»Me forlov o sparr', & ta'es, & sku' kend' de, hvor er du egen'tle fra?«

»Ah«, svarede den anden, »& hed Bonde, o & er de'en i Skeaerbak.

»HAa-ha! - Nej, se«, siger bonden og udstader et latterbrgl. Og efter kort pause spurgte
han igen:

»Sejma engang, de'en - hwo mgj er do?«

»Hwo mgj? Degn Bonde ler og giver til svar:
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»Ah, & er sémand menig, o de blow @ straks ... 1«
N. H. L. Sp.

Fra Kampene ved Arras

Det var ved Paasketid i 1917, at vor Regiment blev sat ind i Slaget ved Arras. Vi havde
hele Vinteren ligget i Stilling ved Ypern, men blev saa pludselig aflgst. Hvor vi nu skulde
hen, vidste vi naturligvis ikke noget om; men vi var godt nok klare over, at der ikke ventede
0s noget godt. Vor Kompagnifarer, Lgjtnant Langben, var taget paa Kompagnifarerkursus,
og det var altid et sikkert Tegn paa, at der var noget i Geere.

Efter at vi havde kgrt med Jernbane et Stykke af Vejen og derefter marcheret videre ad
Landevejen, befandt vi os ved Arrasfronten. Vi fik Kvarter i en By, der hed Monchy. Der
blev af og til sendt Granater ind i Byen og mange af Husene blev slemt beskadigede. Under
vort Ophold i Monchy traf jeg tilfeeldigvis Martin Nissen fra Degneboligen i Arrild. Vi var
Skolekammerater og havde (111) ogsaa gaaet til Praest sammen. Martin Nissen gjorde Tje-
neste ved Artilleriet. Desveerre fik jeg kort Tid efter Meddelelse om, at Martin Nissen var
faldet.

Vi gik ret hurtigt i Stilling i Skyttegravene ved Arras. Det var ved en By, der hed Neu-
ville. Vort Frontafsnit var meget udsat for Artilleriild, ogsaa Terraenet bag ved os saa langt
man kunne se, var udsat for et stadigt Bombardement, og det tog til i Styrke. Jeg var tildelt
12. Komp., Regiment 163, og vor Opgave var at modstaa Engleendernes Offensiv. Trom-
meilden var forfeerdelig. Efter Sigende havde Engleenderne sat 288 Batterier ind i Angrebet.
Byen Neuville blev skudt i Grus, og vor Skyttegrav blev veeltet sgnder og sammen. En
mindre Cementbunker. som vi opholdt os i, og som var overfyldt, blev ogsaa udsat for en
Fuldtreeffer, men Understanden holdt. Det var dog et ubehageligt gjeblik, og vi var dgve
lenge efter. At der snart vilde ske noget meget alvorligt, var vi alle klar over. Naar vi stod
Vagt, stod vi i Indgangen til Bunkeren. Den var for os som en Redningsbaad, en sidste
Redningsplanke i et oprart Hav ...

Midt om Natten i denne forfeerdelige Trommeild kom der Ordre om at besatte Feltvag-
ten. Da Ordren var givet, styrtede Feldwebelen om. Han var besvimet, men efter nogen
Tids Forlgb kom han dog til sig selv igen. Det tog os lang Tid at blive ferdig til at rykke
frem, for vi folte, at vi skulde frem i et brglende Hav. - Det var blandet med Lervandet fra
Lagbegraven. Der var nasten balgmarkt, og Terraenet var oplyst af eksploderende Granater.
Vi havde baade faldne og saarede. Hjeelp kunne ikke ydes. Vi skulle aflase Mandskaberne
ved en Kirkegaard, men da vi kom derud, var der ingen at se, og det var haablgst at opholde
sig her. Vi var Ulden at blive opdaget kommet saa langt over mod de engelske Stillinger, at
vi nu laa foran den engelske Trommeild. Tyskernes Artilleri var blevet tavs. Naar vi saa
fremad og ned langs Fronten, havde Himmelen et rgdligt Skeer, men saa vi tilbage, gjnede
vi kun eksploderende (112) Granater. Det var et Flammehav, saa langt vi kunde se, og Jor-
den rystede og beevede. Vi var kun faa Mand i vor Afdeling, og jeg var den eneste Dansker.
Imellem os var der ogsaa en Saniteter, men hans Nerver stod fuldkommen paa Hgjkant.
Han gik lige over til den engelske Stilling og kom i Fangenskab.

Vore Befalingsmend raabte til ham, at han skulde vende om, ellers blev han skudt, men
han reagerede ikke, og der skete intet.
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Hen imod Daggry maatte vi forlade Stedet for ikke at blive opdaget, og vi kom tilbage
til Neuville. Vi fandt en Understand. hvor vi kunde opholde os i nogenlunde Sikkerhed;
men hvor var vi traette og udmattede. Jeg fik Ordre til sammen med en anden Kammerat at
baere en dgd Soldat Ud, som laa nede i Understanden. Han fandt sit sidste Hvilested ved
Indgangen til Understanden.

Forplejningen, som vi fik, var ikke den bedste, og det kostede altid Menneskeliv at faa
den frem. Efterhaanden var der gaaet ni Dggn, og vi var ikke blevet aflgst endnu. Det var
for Resten ogsaa vanskeligt at faa Aflgsningen frem.

Ved Mgrkets Frembrud skulde vi igen paa udsat Post. Det var tavse mand, der traskede
fremad, og Nerverne var ved at komme i Uorden. Vi syntes, at det Hele var et Kaos. Jeg fik
Ordre til at hente Haandgranater, men hvor de skulde hentes, anede jeg ikke. Jeg fandt
heller ingen, men jeg fik den tanke at preve at komme bort, mens Tid var.

Jeg madte en Soldat, som var saaret i Benet. Vi prgvede at komme ud af denne forfer-
delige Trommeild. Ved Daggry var vi naaet saa langt, at vi var naaet ned i en Lavning, som
blev krydset af en Vej, men der var sat en Bom tvaers over Vejen. Den ene Salve faldt efter
den anden. Vi skulde ngdvendigvis igennem her. Vi blev enige om, at saa snart der kom et
lille Ophold i Skydningen, skulde vi tage Chancen. - Og nu kom der en lille Standsning. Vi
sprang op og lgb frem, lgb for Livet, (113) indtil den naste Salve kom. Hurtigt sggte vi
Dekning i et Granathul, og saa shart der var Lejlighed til atter at lgbe, styrtede vi frem.

Jeg slap fra det med Livet i behold. Et par Dage senere kom det store Angreb. Regiment
163 blev revet op, og kun faa kom tilbage. Blandt dem, der satte Livet til, var min gode
Kammerat Mikkel Petersen fra Hjerpeted.

Laust Foglmann,
Gesing pr. Skeerbak

Jeg drejede dem en Knap

Den 17. August 1914 blev jeg indkaldt til Infanteriet, kom til Flensborg og derfra til
Slesvig, senere tilbage igen til Flensborg; Den 3. Marts 1915 gik det til Frankrig - til for-
skellige Frontafsnit. Det var strenge Tilder.

Hen paa Efteraaret syntes jeg, at jeg nu havde faaet nok af denne Ballade, og derfor
meldte jeg mig syg. - »Jeg tror, jeg har en Hjertefejl«. sagde jeg. Saa sendte man mig til et
Feltlazaret. Efter nogen Tids Forlgb blev der spurgt, om der var Murere iblandt os. Selvom
jeg var Murer i det civile Liv, skulde jeg ikke have noget af at veere Murer her. Det blev
alligevel opdaget. Sygehusinspektgren spurgte, hvorfor jeg ikke havde meldt mig. »Jeg har
en Hjertefejl og kan ikke taale at arbejde«, sagde jeg. Han spurgte saa, om jeg ikke kunne
paatage mig at fare Opsyn. - »Jeg skal prave det«, svarede jeg.

Vi skulde lave et Kgkken med Badestue, og jeg maatte selv bestemme, hvem jeg vilde
have med. Der var mange Sgnderjyder iblandt os. Vi var vel otte Mand og skulde saa hen at
se paa det, vi skulde lave. Det farste, jeg sagde til dem var, at de skulde arbejde godt paa,
saa Tyskerne kunde vinde Krigen. Der blev jo Grin og Sjov. - Materialer fandtes ikke. Dem
skulde vi farst sgge i Ruinerne fra de gdelagte Huse. Det blev Hans Clausen fra Hokkerup
og mig, der skulde ordne denne Sag.
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Det var Efteraar, og der var mange /bler og Nadder. (114) Dem tog vi os naturligvis
farst af. Saa gik der nogle Dage. Vi fandt ingen Materiale, men saa var det Slut med In-
spektarens Langmodighed. Han blev grov, og vi maatte love ham at finde noget. Langt om
leenge kunde vi meddele ham, at vi havde veeret heldige. Nu kunde han sende et Kgretgj af
Sted, og saa kunde vi begynde paa Arbejdet.

Naar man ligger paa Lazaret, faar man som Soldaterlgn kun ti Penning om Dagen. Jeg
teenkte, om ikke vi kunde faa Daglgnnen forhgjet og spurgte derfor Inspektaren, om det var
muligt. Han sagde: »De er vel blevet tosset!« Det kunde han ikke gare. - »Naa, ikke det, saa
skal vi i det mindste have noget bedre at spise«, sagde jeg. Det gik han med til. Vi skulde
have en Fedtemad om Formiddagen og et kogt £g om Aftenen, men kun Hans Clausen og
jeg, for vi havde jo Opsynet. Vi skulle leve lidt bedre, Saa var Akkorden afgjort, og vi kun-
ne begynde Arbejdet.

Tempoet rettede sig jo efter Timelgnnen. Der kom jo hver Dag mange Leger forbi vor
Byggeplads, og de sagde jevnligt: »Naar denne Bygning er ferdig, er Krigen ganske be-
stemt forbi!« - Det teenkte vi ogsaa ...

Imidlertid segte jeg om Orlov, og jeg fik oden ogsaa. Nu var det ikke min Mening at
komme tilbage til Frankrig, selvom Orloven lgd paa, at jeg skulle komme tilbage til Fron-
ten. »Dersom her kan laves en Fidus«, tenkte jeg, »tager vi den med!«

Jeg rejste og ankom til Flensborg ved Midnatstide. Her var der nogle fra Ragde Kors, der
spurgte, om der var nogen, der var syge. Jeg meldte mig. Jeg sagde: »Jeg har det ikke godt
med Hjertet«. Saa blev jeg indlagt paa et Lazaret. Laegen beordrede mig i Seng, Jeg skulde
blive liggende nogle Dage.

Da jeg kom op igen, skulde vi en Aften deltage i en Underholdning i Zionskapellet. De
fleste ville ikke blive her. Vi blev saa enige om at gaa hen i en Bevertning. Der blev vi
siddende til om Morgenen, og vi syntes, vi havde det morsomt; men det blev anderledes, da
vi kom (115) tilbage. Vi blev skeeldt ud efter ane Kunstens Regler, og endnu mere den
naeste Dag. Jeg fik Ordre til at rejse tilbage til Fronten, saa snart Orloven var forbi. Det var
jo ikke efter min Beregning ...

Den sidste Dag madte en Underkorporal op. Han meddelte mig, at han skulde fagre mig
til Toget. Jeg sagde, at det kunde han ikke nu, for jeg havde Besgg af min Kone. Han gik
saa med til, at jeg skulde made ved Toget Klokken syv, og det lovede jeg ham.

Nu var gode Raad dyre. Jeg mgdte ogsaa, og med Toget skulde jeg. Der var ikke andet
at gare. Jeg havde kun een Udvej. Jeg kunde prove at rejse til Magdeburg. Vort Regiment
hgrte nemlig til i denne By. Det gik ogsaa godt til Wittenberge, men her skulde min Orlovs-
seddel revideres. Jeg sad, som om jeg var faldet i Sgvn, men maatte jo alligevel frem med
den. - »Menneske«, sagde Kontrollgren, »du er paa gale Veje, du skal jo rejse over Kgln og
Sedanl« - Jeg trgstede ham med, at jeg forst skulde til Magdeburg og melde mig. - »Ja, for
mig gerne«, sagde han og gik.

Jeg kom til Magdeburg. Der spurgte jeg Vagten om Vej til Reserveregiment 66. Der laa
nu ogsaa et aktivt Regiment 66 i Byen. | Stedet for at gaa til venstre, gik jeg til hgjre. Jeg
opdagede snart, at det var forkert, men jeg teenkte, at jeg jo godt kunde fortsatte ad den
Vej. Jeg havde kun min Soldaterbog, og den lgd paa Reserveregiment 66, men »Reserve«
var nasten helt udvisket. Resten fjernede jeg selv.

Jeg gik ind paa Skrivestuen og meldte mig. Naar man bliver udskrevet fra et Lazaret og
skal rejse en leengere Streekning, faar man altid Rejsedigter udbetalt. - Dem kunne jeg ikke
tilkomme. Jeg vidste heller ikke, hvor meget der kunde forlanges. - Underofficeren spurgte,
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hvor meget jeg sidst havde faaet udbetalt, - Jeg sagde: »To Mark«. - »Det passer ikke, saa
meget kan du ikke tilkomme«, sagde han. - Jeg holdt dog fast ved de to Mark - »Saa skriver
jeg, at du har rejst siden i Forgaars, saa passer det«, sagde han. - Jeg (116) fik derefter en
Stue anvist. - Neeste Dag, en Mandagmorgen, var der mange, der skulde til Legen. Jeg
skulde ogsaa med. Da jeg kom for, spurgte han, om jeg havde veret i Felten, Jeg sagde:
»Ja, det har jeg veeret siden i Marts«. - Laegerne talte saa om, at det nok var bedst at sende
mig paa Orlov. Og det haevde jeg jo ikke noget imod ...

Jeg havde travlt med at komme hen paa Skrivestuen. Jeg meddelte Feldwebelen, at Lee-
gen havde bevilget mig Orlov. Feldwebelen sagde, at saadanne Laser og Pjalter, som jeg
gik i, kunde jeg ikke rejse i, for jeg lignede mere en Siggjner end en tysk Soldat. Jeg gik
straks hen paa Beklaedningsdepotet, og med stovt Besveer fik jeg udleveret noget pant Tgj.
Saa meldte jeg mig igen hos Feldwebelen. Han sagde, at nu lignede jeg jo igen et Menne-
ske. Om Aftenen blev jeg kaldt hen paa Skrivestuen og fik udleveret mit Orlovsbevis. Det
gjaldt for fjorten Dage. Jeg kunde naesten ikke tro mig selv, og da jeg kom hjem, kunde min
Kone endnu mindre forstaa det.

Da Orloven var forbi, og jeg kom tilbage, blev der spurgt, om der var en Murer, der
havde Lyst til at tage til Spandau - og i civil Paaklaedning. Jeg var selvfglgelig parat med
det samme. Der gik nogle Uger og jeg tenkte: »Nu bliver du nok afslaret, inden du kommer
af Sted«. - Men en Dag blev jeg kaldt hen paa Skrivestuen, og her meddelte man mig, at jeg
kunde skrive efter mit Civiltgj, og saa rejste jeg til Spandau. Min Kone sendte mig alt und-
tagen min Hat, men vi havde en meget flink Feldwebel. Han sagde, at jeg godt kunde laane
en Hat hos ham, og naar jeg ikke var tilfreds i Spandau, kunde jeg godt komme tilbage. Jeg
sagde, at det skete nok ikke forelgbigt!

Jeg opholdt mig i Spandau til Foraaret, kom saa til Berlin, og der var Jeg til Juni. Saa
rejste jeg hjem og blev hjemme. Kommuneforstanderen kom og spurgte, hvor jeg havde
opholdt mig, for der var kommet en Forespgrgsel fra mit Regiment i Frankrig. Jeg fortalte
(117) ham det hele, og saa blev jeg afmeldt fra det Regiment. Nu var jeg altsaa afmeldt fra
to Regimenter. | Foraar et blev jeg dog paa ny indkaldt, denne Gang til Artilleriet i
Gustrow. Der var jeg kun kort Tid, saa korn jeg til Frankfurt a/M, og der blev vi Uddannet
ved Antiluftskytset. En Dag, da vi var opstillet paa Kasernepladsen, blev jeg af Vagtmeste-
ren kaldt frem. - Han sagde: »De er jo Skomager, ikke sandt?« - Jeg svarede, at jeg var
almindelig Murer; men han sagde: »Hold Kaft! Naar jeg siger, at De er Skomager, saa er
De Skomager! Forstaaet!« - Jeg sagde: »Javell« - Han fortsatte: »Nu gaar De op paa Be-
klzedningsdepotet og lader Dem indkleede, og saa rejser De til Karlsruhe og melder Dem
der som Skomager: forstaaet?« - »Javell« Jeg kom saa til Karlsruhe, hvor jeg blev modtaget
med et stort Smil. Det vendte dog hurtigt, da jeg meddelte, at jeg kun var Murer. Arbejdsle-
deren kunde ikke godt lide mig siden. Naar der skulde oprettes et nyt Batteri, skulde jeg
med, sagde han. Og det skete. Jeg var i lang Tid nede i Badisch Rheinfelden - som Skoma-
ger. Det blev forbudt Batterffareren at lade os staa Vagt. - Vi arbejdede kun til Lagrdag
Middag, saa var vi fri til Mandag Morgen. Det var nasten som dengang, da jeg rejste som
Svend i Tyskland. - Jeg kom saa igen tilbage til Karlsruhe.

Henimod Krigens Slutning havde jeg en Fridag, som saa ofte; men det var en serlig
Dag, for da kunde man paa en stor Plakat lese, at Danmark forlangte Nordslesvig tilbage.
Jeg blev grebet af Begejstring, og det var det farste, jeg fortalte mine Kammerater, da jeg
kom ud til Batteriet.
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Der blev stor Utilfredshed, da de hgrte det. De spurgte, om jeg var glad for det. - »Ja,
selvfalgelig«, svarede jeg. »Vi har altid regnet med at blive Danske«. - Jeg fortalte dem
ogsaa, at der var mange, der havde deres Flagstang feerdige allerede i 1914. - En af Office-
rerne sagde: »Saadan en Fraeekhed! Nu kan Danskerne se, at Tyskerne taber Krigen, og saa
er de der med det samme«. (118) Jeg spurgte ham om, hvad han sagde til det, der skete i
1864, da Tyskerne og gstrigerne stjal vor Hjemstavn fra Danskerne, - Han svarede: »Ja,
egentlig har De jo Ret«. Og saa skildtes vi i Fordragelighed ...

Jeg kom godt hjem fra Krigen, og det gleeder mig, at jeg drejede dem en Knap, hvor jeg
kunde -

Georg Hansen, Broager.

*

En Vadetur over Memelfloden i September 1915

En Eftermiddag i September 1915 var jeg sammen med nogle Kammerater gaaet i By-
en. Vi havde kabt et Stykke Flaesk, som skulle forteeres sammen med vort Brgd; men da det
blev Aften, far vi kom til vort Kvarter, kunde vi ikke faa Flaesket afstegt. Vort Kvarter var
nemlig en Skyttegrav i anden Stilling, og der maatte vi ikke teende Ild om Aftenen; men
tidligt den naeste Morgen blev der tendt Ild, for at vi kunde varme Kaffen. Russerne gjorde
da det samme. Vi havde Memelfloden mellem os.

Jeg fik mit fede Fleesk sat over ilden, og alt gik godt - men saa lgd det pludseligt: »Fer-
tigmachen!« - Vi skulde fremad. Hvad nu med mit Fedt? Smide det vak vilde jeg ikke, og
stivnet var det heller ikke. Hurtigt skulde det gaa. Jeg tamte et Drikkebager med Fedt, men
uha! Sikken Morgendrik! Den kunne jeg smage lige til Middag. Den anden Halvdel stoppe-
de jeg i mit Kogekar. Heldigvis skulde vi ikke langt frem, kun lidt neermere ned til Floden.

Nu begyndte Artilleriet at skylde ud over Floden og ind i Russernes Skyttegrave. - Rus-
serne svarede omgaaende med samme Mgnt; men de blev dog temmelig hurtigt tavse, og
alt imens blev mit Fedt afkglet. Farst paa Eftermiddagen laa vi i forreste Linie langs Flo-
den. Ved Firetiden kom der Ordre om at to Frivillige, der kunde svamme, skulde melde sig.
De skulde prove at gaa over Floden den ene Vej og svemme den anden. De kom godt tilba-
ge og oplyste, at man altsaa kunne gaa (119) over Floden, og kort Tid efter kom der Ordre
til os at passere Floden som vi stod, med fuld Paaklaedning. Vi skulde dog serge for, at
Geveeret blev holdt tart, saa vi kunde optage Forfalgelsen af Russerne.

Jeg stod ved Flodbredden og var i Faerd med at tage mine Stavler af, da der ved min
Side raabtes: »Fremad, fremad, | Karlel« - Det var vor Bataillonskommandant, en lille
Mand. Han gik hurtigt ud i Vandet, og vi maatte fglge med. Han halede op i sin Frakke for
at holde den tgr, men det hjalp ikke. Vandet blev dybere og dybere, Midt ude i Floden gik
det ham til Skuldrene, og da han ikke havde Gever eller anden Oppakning, begyndte han at
drive med Strgmmen ud mod Jstersgen, Min Sidemand fik en Haand i ham og trak ham
med sig, til han igen kunde naa Bunden. Da han havde sundet sig lidt efter denne Medfart,
hilste han lidt slukaret og takkede mange Gange. Det var nu ogsaa paa sin Plads, for hvor
var han ellers havnet, den lille Mand?

Russerne var som fuldsteendig forsvundet, men vi gik over Floden. Artilleriet skad som
besat ind i den russiske Stilling, indtil vi naaede Land. Lidt medtagne, som vi jo var, skulde
vi straks storme den fjendtlige Stilling. Vi indtog den russiske Stilling, teendte Baal og be-
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gyndte at terre vort Undertgj. Vi stod splitternggne og holdt Tgjet op foran llden. Andre
holdt Vagt, indtil Reserven kom frem. Den maatte vente, til Pionererne havde lavet en Pon-
tonbro. De optog nu Forfalgelsen, og vi kunde tarre os saa godt, som Forholdene tillod det.

Om Aftenen ved Ellevetiden naaede vort Kgkken frem. Vi gledede os til lidt varm
Mad, men Idet blev en stor Skuffelse, for vor Kgkkenvogn veltede, da den kerte op over
Flodbredden. Vi maatte ngjes med Resterne fra de andre Kompagniers Kakkener.

Vi havde ingen Tab ved Overgangen, men vore Ure gik Staa. Nu fik vi travlt med at
grave Stillinger. Dette Arbejde optog os Nat efter Nat; men det gav os dog bedre Opholds-
steder, og saa leenge Arbejdet stod paa, fras vi i hvert Fald ikke. . .

Niels Nielsen, Ballum.

Smaaglimt fra Krigen

(120) Vi stod en hel Del Skomagere foran Banegaarden i Flensborg i August 1914 og
skulde transporteres sydpaa til Tgjdepotet, da jeg harte fglgende Ordskifte mellem Mathias
Carge fra Vanderup og Johan Jonssen fra Alnor:

Mathias: »Hva, vil du aa i Kri, Johan«?

Johan: »Ja, Mathies, @ he & Syl sleffen«!

Og saa var det Pohl fra Hamborg. - Han kom en Morgenstund under Offensiven i Flan-
dern i 1917 og sagde: »Selv Lusene er ved den lange Krig blevet saa durkdrevne, at de ikke
er til at have med at gere. | Aftes, da jeg var ved at efterse min Skjorte, sidder saadan et
Baest tveers gennem Skjorten, med Hovedet til den ene Side og Bagdelen til den anden. Nu
vidste jeg ikke, paa hvilken Side jeg skulde knakke den, saa jeg var ngdt til at lade den
siddel«

Der var for nogle Aar siden en Diskussion i Avisen om, hvorfor Skraedderen sidder op-
pe paa Bordet. Det kunde jeg let have fortalt dem.

En af vore Officerer kom engang ind paa Haandveerkerstuen i Frankrig.

»Hvorfor sidder Skraedderen oppe paa Bordet?« spurgte han.

»Jo«, sagde Skraedder Goldstrgam fra Eckernfgrde, »engang blev en Skraedder under
Renggaringen fejet med ud, og siden den Tid sidder Skraedderne oppe paa Bordet«.

»Naa, saadan«, sagde Officeren lidt desorienteret.

Andr. Christensen, Skast pr. Ballum.
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.I.

fEre vaere deres minde

Fglgende kammerater, tilhgrende vor forening,
er afgaet ved dgden

Aabenraa Amt

Aabenraa afdeling:

Ingvert Jacobsen 3.1.58

Carsten Saager 22.6.59

Jes Zetterquist 23.6.59

Holger Fink 21. 8. 59

Carl Gude 26.12.59

Chr Wolf 8.1.60
Bedsted Lg afdeling:

Mads P Madsen 24.3.60
Bjolderup og Hjordkeer afdeling:

Peter Chr Hansen, Bolderslev 3.4.59

Christian Mgller, Nybgl 21.9.59

Jes Bossen Nissen, Sgderup 5.11.59

Jes Knudsen Sdr. @nlev 27.11.59

Anton Madsen, Hjordkeer St 7.12.59

Heinrich Lund, Hjordkeer St 26.12. 59
Bov afdeling:

Johannes Jgrgensen, Frgslev 9.4.59

Jakob Thomsen, Padborg 24.9.59

Iver Matthiesen, Fragslev 27.9.59

Nils Jensen, Kollund 15.11.59

Christian Hokkerup, Fraslev 30.12. 59
Ensted afdeling:

Nicolaj Hansen, Ensted 15.5.59

Thomas Fohlmann, Sdr. Hostrup 16.12.59
Folsted afdeling:

Jorgen Grau 22.8.59

Jens Peter Hansen 17.10.59



Graasten afdeling:

Holbgl afdeling:
Kliplev afdeling:

Kveers afdeling:

Lgjt afdeling:

Rise afdeling:

Varngs afdeling:

Agerskov afdeling:

Bovtoft afdeling:

Branderup afdeling:

Hans Chr. Hanen
Frederik Lorenzen

Harald Paulsen, Alnor
Lorenz Hansen, Adsbgl
Henrik Lund, Graasten
Hans Rose, Rinkenaes

J ens Andersen, Graasten
Senke Hansen, Graasten
Niels Wolf, Adlsbgl

Laurits Wogensen, Holbgl Mark
August Christian Hansen, Kliplev

Johan Jgrgensen
Jargen Sgrensen

Hans Jargen Hansen
Hans Eden
Hans Jensen

Markus Hgjland
Hans Damgaard
Eskild Hgjland
Ernst Ipland

Peter Lorentsen
Jargen Petersen
Andreas Hindrichsen
Andreas Lorentsen

Haderslev vesteramt

Paul Kjergaard, Agerskov
Jens Nissen, Agerskov
Sgren P Severin, Agerskov
Niels Chr. Mgllr, Agerskov

Anton Ggeg
Hans Jargen Hansen

Kresten Hansen Junker
Sgren Jgrgensen
Johannes Kristoffer Juhl

12.1.60
8.3.60

8.4.59
27.5.59
17..6.59
26.7.59
27.8.59
12.10. 59
28.3.60

14.3.60

27.12.59

3.5.59
23.12.59

2.12.59
23.12.59
23.2.60
2.3.60

13.10. 59
16.1.60
29.2.60
1.3.60

17.4.59
3.2.60

13.3.60
15.3.60

14.10. 59
9.2.60
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Gram afdeling:

Sdr. Hygum afdeling:

Jels afdeling:

Lintrup afdeling:

Nustrup afdeling:

Redding afdeling:

Peter Christiansen, Endrupskov
Peter Gregers Skadt, Tiset

Martin Nielsen Bekker

Laurids Povlsen
Jens Bojsen

Jep Jakobsen
Hans Schgsler
Hans Overbek
Sgren Skatt

Sgren Rasmussen

Nis Petersen
Andreas Petersen
Peter Petersen

Claus Lauritsen
L. P. Aakjeer
Chr. H. Petersen
M. Christensen
W. Retmejer

Skodborg-Skrave afdeling:

Tirslund Afdeling:

@ster Lindet afdeling:

Fjelstrup afdeling:

Haderslev Afdeling:

Chresten Lassen Skodborg
Jens Jensen, Jels

Vilhelm Ketelsen, Vamdrup
Laurids Peyk, Skodborg

Peter Carstensen

Niels B. Jakobsen
Peter B. Ditlevsen
Anders Rosenberg

Haderslev @steramt

Laues Andersen
Niels VVolmer

P. M. Schmidt
Jens Jgrgensen
Hans Nielsen
Lorenz Skatt
P. Ohlsen

6.9.59
23.3.60

11.11. 59

20.4.59
21.4.59
9.7.59
19.8.59
3.9.59
24.12.59

12.4.59

13.4.59
30.9.59
11.3.60

31.1.59
7.4.59
.11.59
.11.59
8.3.60

27.6.59
13.7.59
4.12.59
22.1.60

10.7.59
1.5.59

18.6.59
11.11.59



Halk afdeling:

Hammelev Afdeling:

Hoptrup afdeling:
Sommersted afdeling:

Starup Afdeling:

Stepping Afdeling:

H. P. Gormsen
Joh. Otzen
Hans Thomsen
H. Christiansen
P. Duus

Chr. Laasholdt
Kr. P. Schmidt

Mads Jensen Scheerebaek

Anders Lie

P. M. Sgrensen, Christiansdal
Jeppe Hansen Dekker, Styding
Hans Jgrgensen

Jakob Hansen

Jes Jessen
Laurids Kjeer

Hans From, Vandling
Thornas Thomsen, Brorshgl

Christian Dall
Laurids C. Villadsen
Peter Skovby

Tyrstrup-Christiansfeld Afdeling:

Vedsted afdeling:

Vilstrup afdeling:

Vonshek afdeldng:

Vojens afdelang

Hans Riis, Bageskov
Jargen Sgrensen, Tyrstrup
Martin Dinsen Tyrstrup
Jens Zachariassen, Tyrstrup

Jes Hejsel, Skovby
Choistian Kronhorg, Skovby
Hans Toft, Over Jerstal

Georg Hgjer, Kjelstrup
Jacob Schmidt, Thorumbjerg
Christian Lund, Kjelstrup

Johan Madsen, Feldum
Niels Bodholdt

Jep Bonde
Niels Jgrgensen

20

26.
24,
30.
16.
18.

14

14.

19.
15.
25.

14
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.8.59
10. 59
11.59
12.,59
2.60
2.60
.3.60

6.59

9.59
11.59
11.59
.1.60

6.2.60

21

.6.59

6.5.59

22,

18.
21.
11.

.11.59
.12.59

.7.59
.7.59
.1.60

5.59
.8.59
1.60
2.60

.5.59
.6.59
.2.60

.6.59
.8.59
.2.60
1.60

2.59
2.59
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@sby afdeling:

Asserballe Afdeling:

Broager afdeling:

Egen Afdeling:

Kegnas afdeling:

Sgren Knudsen, Raad
Martin Snitkaer, Arurg
Jargen Hansen, @sby

Sgnderborg Amt

Hans Madsen
Jorgen Smidt
Louis Schragder
Jakob Schnoor
Julius Neumann

Reinhold Hansen
Jens Petersen

Hans ZAbelg
Christian Mathiasen

Peter Duus, Guderup
Peter Petersen, Sjellerup
Claus Mgliter, Dyndved

Peter Christensen Volf, Kongshoved
Christian Hansen Schmidt, Damkobbel

Ketting-Augustenborg afdeling:

Lysabild afdeling:

Nordborg Afdeling:

Peter Lassen

Peter Chr. Petersen
Hans Chr. Hansen
Jorgen Chr. Brigmand
Andreas J Andresen

Peter Ohrt
Jorgen Nissen
Peter A. Petersen

Chr Thomsen, Pgl

Peter Nielsen

Chr. Duus

Andr. Andersen

Jes Drejer

Jens Kolmos

Fr. M. Fredrichsen, Holm
Jens Thomsen

Hans Hansen, Holm

Jens Mgller, Augustenhorf

4.4.59
17.6.59
21.1.60

5.3.59
26.5.59
3.6.59
25.11. 59
6.12.59

3.4.59
17.12.59
18.2.60
22.3.60

»> oo
N oo o
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14.1.60
9.2.60

2.5.59
3.5.59
10.6.59
27.7.59
24.12.59

26.10. 59
21.1.60
11.3.60

13.4.59
25.4.59
22.5.59
10. 6. 59
27.9.59
30. 10. 59
19.11. 59
2.12.59
6.1.60
8.1.60



Notmark afdeling:

Nybgl afdeling:

Oksbgl afdeling:

Sottrup afdeling:

Svenstrup afdeling:

Senderborg afdeling:

Tandslet Afdeling:

Jens Chr. H. Feske, Augustenborg
Jorgen Blade, Frederiksgard

Hans Chr. Christensen
Hans Petersen
Hans Chr. Andresen

Christen Christensen Lynge, Mjels

Jens Nicolai Matzen Sottrupskov
Jens Clausen, Vester Sottrup
Hans Iver Paulsen Vester Sottrup

Chr. Mathiesen, Stevning
Peter Petersen

Johannes Good, Stevning
Otto Clausen

J. P. Hansen, Ulkebgl
Chr. Hansen, Dybbgl
H. Hansen

Jorg. Ottsen

J. Zimmermann

P. Jargensen, Ormetoft
J. M. Jensen

A. Andresen

A. Christiansen, Dybbgl
H. C. Hviid

J. Duus, Hestehave

J. Petersen

P. Asmussen

H. Hansen, Dybbgl

C. Christiansen, Ker
M. C. Ohrt

H. Frost, Keer

C. Hess

C. Matzen

C. Christensen

Hans Eriksen
Chresten Rasmussen
Christian Carlsen
Jargen Rasmussen
Chresten Hansen

1.1.59

13.

6.59

4.11.59

8.1.60

20.
28.
18.

26.
28.

11.59
12. 59
3.60

5.59
5.59

2.7.59

26.

9.59

6.4.59

16.
18.
22.

4.59
4.59
4.59

9.5.59

11.
27.
19.
26.
15.
30.
11.
15.
21.
15.
26.
25.
10.
14.
31.

13.
29.
10.

5.59
5.59
7.59
8.59
9.59
9.59
10. 59
10. 59
11.59
12.59
1.60
2.60
3.60
3.60
3.60

6.59
8.59
10. 59

6.11.59
2.3.60
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Ulderup afdeling:

Abildl Afdeling:

Arnum Afdeling:

Ballum Afdeling:

Brede afdeling:

Burkal Afdeling:

Dastrup afdeling:

Emmerlev afdeling:

Hostrup afdeling:

Hgjer afdeling:

Lagumkloster afdeling:

Mggeltander afdeling:

Ngrre Lggum afdeling:

Ravsted afdeling:

Skarbak Afdeling:

Jargen Rasmussen, Avnbgl

Tender afdeling

Chresten Borg, Sglsted

Nis Nielsen
Thomas Wind

Nicolaj Nissen, Hjerpsted
Hans Schmidt:

Niels Ngrgaard

Peter Olsen, Randerup
Otto Eskesen Hjerpsted
Marius Nielsen

Jens Rasmussen

Niels Ejlersen

Anders Petersen

Peter Nicolajsen

Andreas Johnsen

Johan Berendt Schroder

Anton Callesen

Christian Jakob Petersen, @sterby
Hans B Hansen

Laurids Johannsen

Jens Mathiesen

Anton Meier
Knud Knudsen

Andreas Hansen

Andreas Nissen
Peter Damgaard

Mathias H. Jacobsen, Ramg
Hans Jacobsen
Konrad Jensen

2.5.59

24.1.60

2.7.59
22.1.60

23.6.59
6.7.59
7.10.59
23.10. 59
18.12. 59
17.1.60

15.7.59
28.7.59
16. 10. 59
7.1.60

13.2.60
13.9.59
1.12.59
11.1.60
23.8.59

19. 10. 59
5.3.60

10.9.59

14.9.59
6.2.60

11.6.59
2.7.59
9.10.59



Spandet afdeling:

Tinglev Afdeling:

Tender afdeling:

Vodder afdeling:

Flensborg afdeling:

Kgbenhavn afdeling:

Fredericia afdeling:

Ribe afdeling:

Nikolai Jensen

Frederik Petersen
Jes Nielsen
Math. Madsen

Mathias Krog
Asmus Mathiesen
Peter Warming
Anders Hansen

Hans J Magller
FLENSBORG

Hans Gramm
Ludvig Kaster
Wilhelm Asmussen
Sgren Schmidt
Hans Jessen
Willhelm Heesch
Rasmus Madsen
Nis Friies
Peter Hansen
K@BENHAVN OG OMEGN

Andreas Knudsen
Claus Ravn

FREDERICIA

Christian Jgrgensen
RIBE

Johannes Nissen
Johan Therkelsen

21.6.59

14.6.59
25.6.59
8.11.59

10. 4. 59
14.8.59
2.9.59

30.1.60

29.2.60

21.5.59
4.8.59
14.10. 59
21.12.59
23.1.60
15.2.60
21.2.60
26.2.60
19.3.60

3.7.59
59

8.11.59
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